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Ajelen rovid telepitési utmutatoban szerepld informéaciok a termékfrissitések miatt vagy méas okokbol
moédosulhatnak. Ez az dtmutaté nem helyettesitheti a termékcimkéket vagy a felhasznaloi kézikonyvben
talalhato biztonsagi ovintézkedéseket, hacsak nincs masképp meghatérozva. Az itt szerepld 6sszes leiras

csak utmutatasul szolgal.



1 A Kézikonyvrol

1.1 Attekintés

Az energiatarol6 rendszer inverterb6l, akkumulatorrendszerbdl és intelligens mérébél all. Ez a kézikdnyv leirja a
termék informacioit, a telepitést, az elektromos csatlakozast, az Uzembe helyezést, a hibaelharitast és a rendszer
karbantartasat. A termékek telepitése és lizemeltetése el6tt olvassa el ezt a kézikonyvet. Ez a kézikonyv elbzetes
értesités nélkul frisstlhet. Tovabbi termékinformaciokért és a legfrissebb dokumentumokért latogasson el a

kovetkezd weboldalra: https://en.goodwe.com/.

1.2 Alkalmazandé modell

Ez a kézikonyv az aldbbi termékekre vonatkozik, és kérjik, valassza ki a megfeleld megoldast a

specifikus forgatokonyv alapjan.

Inverter CWAOK-ET-10 Névleges kimeneti teljesitmény: 40kW - 50kW.
LX GW50K-ET-10

Statikus

Atviteli LX STS200-80-10 Névleges latszdlagos teljesitmény: 50 kVA

kapcsold
LX C101-10 Egyetlen akkumulatoros rendszer kapacitasa: 101,38 kWh
LX C120-10 — 156,67 kWh.
LX C138-10 Parhuzamosan kapcsolt akkumulatorrendszerek
LX C156-10 maximalis kapacitasa: 468 kWh.

Akkumulator

Intelligens

GW51.2-BAT-1-G10
GW56.3-BAT-1-G10

GW102.4-BAT-AC-G10
GW112.6-BAT-AC-G10

Egyetlen akkumulatoros rendszer kapacitasa: 51,2/56,3
kWh.

Parhuzamosan kapcsolt akkumulatorrendszerek
maximalis kapacitasa: 307,2/337,8 kWh

Egyetlen akkumulatoros rendszer kapacitasa: 102,4/112,6
kWh.

Parhuzamosan kapcsolt akkumulatorrendszerek
maximalis kapacitasa: 409,6/450,4 kWh

Figyeli és észleli a rendszerben futd adatokat, mint példaul

e GM330 ey ,
mérémuUszer a feszlltséget, az aramot stb.
A SEC3000C hasznalhat6 az energiatarolé inverterek
_ parhuzamositasara vagy az energiatarold inverterek és a
Intelligens SEC3000C héalézati inverterek parhuzamositasara.
energiavezérl . , .
96 Ha a SEC3000C-t inverterek parhuzamos kapcsolasara

hasznalja, akar 10 energiatarolé inverterrel is képes
parhuzamos rendszert alkotni.
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https://en.goodwe.com/.

Egy inverteres és tobb inverteres parhuzamos
forgatokonyv esetén a SEC3000C hasznalataval a rendszer
futasi informacioi feltolthetbk a felugyeleti platformra WiFi
Intelligens vagy LAN jeleken keresztil.

WiFi/LAN Kit-20

dongle Tobb inverter pArhuzamos kapcsolasa esetén a f6
inverterhez csatlakozik. Feltolti a rendszer mikodési
informécioit a megfigyeld platformra WiFi vagy LAN
segitségével.

Ezlink3000

1.3 Szimbélumok definicidja

A\/ESZELY

Magas szintl veszélyt jelez, amely, ha nem keruljik el, haldlhoz vagy sulyos séruléshez vezet.

A FIGYELMEZTETES

Kozepes szintll veszélyt jelez, amely, ha nem keruljuk el, halalt vagy sulyos sérulést okozhat.

AN

Alacsony szintli veszélyt jelez, amely, ha nem keruljuk el, kisebb vagy kozepes sériilést okozhat.

MEGJEGYZES

Kiemeli és kiegésziti a szbvegeket. Vagy néhany készség és mddszer a termékkel kapcsolatos problémak
megoldasara, hogy id6t takaritson meg.




2 Biztonsagi eldvigyazatossag

Keérjik, a mikodés soran szigoruan tartsa be a hasznalati Gtmutatoban talalhaté biztonsagi utasitasokat.

A FIGYELMEZTETES

A termékeket Ugy tervezték és tesztelték, hogy szigortan megfeleljenek a vonatkozé biztonsagi
el6irasoknak. Minden muvelet el6tt olvassa el és tartsa be az 6sszes biztonsagi utasitast és
figyelmeztetést. A nem megfeleld mikodtetés személyi sérulést vagy anyagi kért okozhat, mivel a

termékek elektromos berendezések.

2.1 Altalanos biztonsag

MEGJEGYZES

® Ajelen rovid telepitési itmutatoban szerepld informaciok a termékfrissitések miatt
vagy mas okokbdl médosulhatnak. Ez az Gtmutaté nem helyettesitheti a
termékcimkéket vagy a felhasznaloi kézikonyvben taldlhato biztonsagi
ovintézkedéseket, hacsak nincs masképp meghatarozva. Az itt szereplé osszes leiras
csak Utmutatasul szolgal.

® Telepités elétt olvassa el ezt a dokumentumot a termék és az dvintézkedések
megismerése érdekéeben.

® Az sszes miveletet kizérolag megfeleld tudassal és képzettséggel rendelkezd, a helyi
szabvéanyokat és biztonsagi eléirasokat ismeré technikusoknak szabad elvégezniuk.

® Hasznaljon szigetel6 eszkozoket és viseljen egyéni véddfelszerelést a berendezés
mikodtetésekor személyes biztonsaga érdekében. Az elektronikus készilékek
érintésekor viseljen antisztatikus kesztydt, ruhat és csuklocsikot, hogy megvédje a
berendezéseket a karosodastol.

® Azilletéktelen szétszerelés vagy modositas karosithatja a berendezést, a kérra a
garancia nem terjed ki.

® Szigorlan tartsa be a jelen Utmutatoban és a felhasznaldi kézikonyvben talalhato
telepitési, hasznélati és konfigurélési utasitasokat. A gyarto nem véllal felelésséget a
berendezés kdrosodasaért vagy személyi sériléséért, amennyiben nem koveti az

utasitdsokat. https: //en.goodwe.com/warranty

2.2 Személyzeti kovetelmények

® A berendezéseket telepit6 vagy karbantarté személyzetet szigortan ki kell képezni, meg kell
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ismernilk a biztonsagi évintézkedéseket és a helyes miveleteket.

® A berendezés vagy alkatrészek telepitését, lizemeltetését, karbantartasat és cseréjét csak képzett
szakemberek vagy szakképzett személyzet végezheti.

2.3 Rendszer telepitése

® Kapcsolja le a felfelé és lefelé iranyuld kapcsoldkat a berendezés kikapcsolasa el6tt, mieldtt
barmilyen elektromos csatlakozast végezne. Ne mikodik bekapcsolt allapotban. Ellenkezd esetben
dramutés kovetkezhet be. Ne mlkodik bekapcsolt allapotban. Ellenkez8 esetben dramiités
kovetkezhet be.

® Szereljen be egy megszakitot a berendezés feszultségbeviteli oldalara, hogy megel6zze a személyi
sérlléseket vagy a berendezés karosodasat, amelyet az &ram alatti elektromos munka okozhat.

® Minden miveletnek, mint példaul a szallitas, tarolas, telepités, hasznalat és karbantartas meg kell

felelnie a vonatkozd torvényeknek, szabalyozasoknak, szabvanyoknak és el6irasoknak.

® Az elektromos csatlakozasokat a helyi torvényeknek, szabalyozasoknak, szabvanyoknak és
el6irdsoknak megfelelden végezze el. Beleértve a milveleteket, a kdbeleket és az alkatrészekre
vonatkozé el6irdsokat.

® (Csatlakoztassa a kabeleket a csomagban taldlhatd csatlakozok segitségével. A gyartdé nem vallal
felelBsséget a berendezés karosodésaért, ha mas csatlakozdkat hasznalnak.

® (Gy6z8djon meg arrdl, hogy minden kébel szorosan, biztonsdgosan és helyesen van csatlakoztatva. A
nem megfeleld bekotés rossz érintkezést okozhat, és karosithatja a berendezést.

® A PE-kébeleket megfelelen kell csatlakoztatni és rogziteni a berendezésen végzett munkalatok
el6tt. Ellenkez6 esetben dramités torténhet.

® Annak érdekében, hogy a berendezéseket és az alkatrészeket megoévja a szallitas kozbeni
sérulésektdl, gondoskodjon arrél, hogy a szallitd személyzet szakszerlen képzett legyen. A szallitas
soran minden muveletet fel kell jegyezni. A felszerelést egyensulyban kell tartani, igy elkertlhet6 a
leejtés.

® A berendezés nehéz. Kérjuk, szerelje fel a megfelelé személyzetet a felszerelés sdlya szerint gy,
hogy az ne haladja meg az emberi test altal elbirhaté sulytartomanyt, igy elkertlve a személyi
sérlléseket.

® Tartsa stabilan a berendezést, hogy elkerulje a felborulast, ami a berendezés karosodasahoz és
személyi sériilésekhez vezethet.

® A berendezés mozgatasakor, telepitésekor vagy tizembe helyezésekor ne viseljen semmilyen fémes
targyat. Ellenkez6 esetben dramutést vagy a berendezés karosodasat okozhat.

® Ne helyezzen fém alkatrészeket a berendezésre, mert aramutést okozhat.

® Ha a készilék rovidzarlatos, ne kdzelitse meg vagy érintse meg, kérjik, azonnal kapcsolja ki az
aramellatast.

A FIGYELMEZTETES

® Ne terhelje mechanikusan a csatlakozdkat, kuldnben a csatlakozéok megsértlhetnek.

® Ha a kabel tul nagy fesziltséget visel el, a kapcsolat rossz lehet. Hagyjon szabadon egy
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bizonyos hosszlisagu kabelt, mielétt a megfelelé portokhoz csatlakoztatja.

Kosse 6ssze az azonos tipusi kabeleket, és helyezze a kilonboz6 tipusu kébeleket
egymastol legaldbb 30 mm tavolsagra. Ne helyezze el a kidbeleket 6sszegabalyodva
vagy keresztezve.

A kébeleket legaldbb 30 mm-re helyezze el a fiitéelemektél vagy héforrasoktol,
ellenkez6 esetben a kébelek szigeteldrétege tregedhet vagy megsériulhet a magas

hémérséklet miatt.




2.3.1 PV-sorozat biztonsaga

A FIGYELMEZTETES

® Gyo6z6djon meg arrol, hogy az alkatrészkeretek és a tartérendszer biztonsagosan
foldelve van.

® Gy6z6djon meg arrol, hogy az egyenaramu kabelek szorosan, biztonsagosan és
helyesen vannak csatlakoztatva. A nem megfeleld kébelezés rossz érintkezést vagy
magas ellenéllast okozhat, és karosithatja az dtalakitot.

® Meérje meg az egyenaramu kabelt a multiméterrel, hogy elkerilje a forditott polaritdsu csatlakozast.
A feszlltségnek a maximalis egyendrami bemeneti fesziltség alatt kell lennie. A gyartd nem véllal
felelBsséget a forditott polaritdsbdl és a tulfeszultséghbdl eredd karokért.

® A PV-fluzéreket nem lehet foldelni. Gy6z8djon meg arrél, hogy a PV sorozat foldhoz viszonyitott
minimalis szigetelési ellenallasa megfelel a minimalis szigetelési ellenallas kovetelményeinek, mielbtt
a PV sorozatot az inverterhez csatlakoztatja (R = maximaélis bemeneti feszultség (V) / 30 mA).

® Ne csatlakoztasson egy PV-stringet egyszerre tobb inverterhez. Egyéb esetben
kérosithatja az invertert.

® Az atalakitoval egyltt hasznalt PV-moduloknak IEC61730 A osztalyl mindsitéssel kell
rendelkeznitk..

® Azinverter kimeneti teljesitménye csokkenhet, ha a PV sorozat magas fesziltséget

vagy dramot bocséat be.

2.3.2 Inverterbiztonsag

A FIGYELMEZTETES

® A csatlakozési ponton a fesziltségnek és a frekvencidnak meg kell felelnie a haldzati
kovetelményeknek.

® A valtakozé aramu oldalon tovabbi véd6eszkozok, példaul megszakitok vagy biztositékok
hasznalata ajanlott. A védBeszkoz specifikacidjanak legaldbb a névleges AC kimeneti maximalis &ram
1,25-sz0rosének kell lennie.

® Az ivhiba riasztdsok automatikusan torl6dnek, ha a riasztasok 24 6ran belul kevesebb, mint 5
alkalommal aktivalodnak. Az inverter az 5. elektromos ivhiba utan védekezésképpen leall. A hiba
elharitasa utan az inverter normal moédon mikodik tovabb.

® A BACK-UP nem javasolt, ha a PV-rendszer nincs konfiguralva az akkumulatorokkal. Ellenkez6
esetben fennallhat a rendszer aramkimaradasanak kockazata.

® Az inverter kimeneti teljesitménye csdkkenhet, ha a haldzati feszlltség és frekvencia valtozik.




2.3.3 Akkumulatorbiztonsag

® A berendezés mikddése kbzben magas fesziiltség van az akkumulator rendszerben. A veszély
elkertilése érdekében minden mivelet eldtt kapcsolja ki az aramot. Az Uzemeltetés soran szigortan
tartsa be az ebben a kézikdnyvben és a berendezésen talalhatd biztonsagi cimkéken leirt 6sszes
biztonsagi évintézkedést.

® Az akkumulatorrendszer nagyfeszultségl rendszer. Ne érintse meg és ne mikddtesse. Tartsa magat
tavol t6le. Csak szakemberek szamara engedélyezett! Ne érintse vagy mUkodtesse engedély nélkdil.

® Az energiatarold rendszer nehéz felszerelésekbdl all. Kérjuk, hasznaljon megfeleld eszkozoket és
vegyen fel védbfelszerelést a rendszer telepitésekor és karbantartdsakor. A nem megfeleld
miveletek személyi sériléseket vagy berendezéskarosodast okozhatnak.

® A gyartd hivatalos engedélye nélkul ne szerelje szét, ne mddositsa és ne cserélje ki az akkumulator
vagy a teljesitményvezérld egység barmely részét. Ellenkez8 esetben aramutést vagy a berendezés
karosodasat okozhatja, amelyet a gyarté nem vallal.

® A berendezést betonra vagy mas nem éghetd felletre kell telepiteni, tigyelve arra, hogy az alapozas
vizszintes, szilard, sik, szaraz, kell® teherbirasd legyen, és horpadasok vagy dblések ne legyenek
megengedettek.

® Ne Usse, hlizza, rangassa, nyomija, |épjen ra, szurja &t éles targgyal a héjat, vagy tegye tlizbe az
akkumulatort. Ellenkez6 esetben a telep felrobbanhat.

® Ne helyezze az akkumulatort magas h&dmeérsékletl kornyezetbe. Ugyeljen arra, hogy az akkumulator
kozelében ne legyen sem kozvetlen napfény, sem héforras. Ha a kornyezeti h6mérséklet meghaladija
a 60 °C -ot, az tlzet okoz.

Ne hasznélja az akkumulatort vagy a teljesitményvezérld egységet, ha az hibas, torott vagy sérult.
A sérult akkumulator elektrolitot szivaroghat.

Ne mozgassa az akkumulatorrendszert, amig makodik.

A forditott polaritasu csatlakozéas elkerllése érdekében a telepités soran lgyeljen a negativ és a
pozitiv csatlakozora. Ellenkez8 esetben a rovidzérlat személyi sértiléseket és berendezéskarosodast
okozhat.

® Szigoruan tilos az akkumulator pozitiv és negativ pélusait 8sszeroviditeni. Az akkumulator
rovidzarlata személyi sérilést okozhat. A rovidzarlat altal okozott pillanatnyi magas aram nagy
mennyiségl energiat szabadithat fel, és tlizet okozhat.

® A berendezés mlkodtetésekor Ugyelien arra, hogy az ne séruljon meg, és a rendszer megfelel6en
mUkodjon, kulonben dramiités és tlzveszély allhat fenn.

® A berendezés mikodése kozben ne nyissa ki a szekrény ajtajat, és ne érintse meg sem a vezetékek
kivezetéseit, sem az alkatrészeket. Ellenkez6 esetben dramutés kovetkezhet be.

® A sérilések elkerulése érdekében ne érintse meg a mikodé felszerelést, mivel annak hémérséklete
meghaladhatja a 60 °C -ot. Ne telepitse a berendezést olyan helyre, ahol azt nem szakemberek is
elérhetik.

® A BMS mikodése kozben ne hlizza ki vagy dugja be a terminalokat és a csatlakozd kabeleket.
Ellenkez6 esetben veszélyt jelenthet a biztonsagra.

® Kapcsolja ki a BMS-t abban a pillanatban, amikor futas kézben anomaliat észlel. A lehet6
leghamarabb Iépjen kapcsolatba a kapcsolddd személyekkel.

® A kisutés utan azonnal toltse fel az akkumulatort, killonben tulzott kisulést és az akkumulator
karosodasat okozhatja.




® Ne meritse/toltse az akkumulatort a névleges kistitési/toltési aramnal nagyobb mértékben.

® Az olyan tényez8k, mint a hémeérséklet, a paratartalom, az id6jarasi kortilmények stb. korlatozhatjak
az akkumulator dramat, valamint befolyasolhatjak annak terhelhetéségét.

® Ha az akkumulator nem indithatd, azonnal vegye fel a kapcsolatot az értékesitési vevOszolgalattal.
Ellenkez6 esetben az akkumulator tartésan karosodhat.

® Forduljon az utészolgéalathoz, ha az akkumulatormodult cserélni vagy b6viteni kell.

® Ne toltse az akkumulatort alacsony hBmeérsékleten. Ellenkez6 esetben csdkkentheti a BMS
kapacitasat.

® Ne helyezzen kapcsolatlan targyakat az akkumulatorrendszer egyetlen részébe sem.

Vészhelyzeti Intézkedések
® Elektrolit szivargas az akkumulatorbél

Ha az akkumulatormodulbdl elektrolit szivarog, kertlje az érintkezést a szivargé folyadékkal vagy gazzal. Az
elektrolit maré hatasu. Bbrirritaciot vagy kémiai égési sérilést okoz a kezeld szamara. Ha valaki véletlentl
kapcsolatba kertl a kiszivargott anyaggal, a kdvetkez6ket kell tennie:

® A Kkiszivargott anyag belélegzése: Hagyja el a szennyezett terlletet, és azonnal forduljon orvoshoz.
® Szembe kertilés: Legaldbb 15 percig 6blitse szemét tiszta vizzel, és azonnal forduljon orvoshoz.

® BObrrel valo érintkezés: Alaposan mossa le az érintkezési teriiletet szappannal és tiszta vizzel, és azonnal
forduljon orvoshoz.

® |[enyelés: Hanytasson, és azonnal kérjen orvosi segitséget.

® Az akkumulator felrobbanhat, ha a kornyezeti hdmérséklet meghaladja a 150 °C -ot. Mérgez0 és
veszélyes gaz szabadulhat fel, ha az akkumulator kigyullad.

® Tlz esetén gy6z8djon meg arrdl, hogy a szén-dioxid oltokészulék, a Novecl230 vagy az FM-200 a
kozelben van.

® A tlzet nem lehet ABC szaraz porral oltoval eloltani. A tlzoltoknak teljes véd&ruhazatot és zart
légzBkészuléket kell viselnitik.

2.3.4 Intelligens méréeszk6zok biztonsaga

A FIGYELMEZTETES

Ha az elektromos héldzat feszlltsége ingadozik, ami azt eredményezi, hogy a fesziiltség meghaladja a

265 V-ot, ebben az esetben a hosszu tav tllfesziltségi mikodés a mérémUszer karosodasat okozhatja.
Javasoljuk, hogy a mérémdszer fesziiltség bemeneti oldalan egy 0,5A névleges dramer6sségl

biztositékot helyezzen el a mérémUszer védelme érdekében.

2.4 Biztonsagi szimbdélumok és tanusitvanyi jelek

® Minden cimkének és figyelmeztetd jelzésnek lathatonak kell lennie a telepités utan. Ne takarja le, ne

10



firkalja at és ne rongélja meg a berendezésen 1évd cimkéket.

® Az aldbbi lefrasok csak hivatkozéasi céllal szolgalnak.

Potencialis kockazatok vannak jelen. Minden mivelet el6tt viseljen

1
megfelel6 egyéni védbfelszerelést.

) VESZELYES MAGASFESZULTSEG Miel6tt a terméken dolgozna,
kapcsolja ki az aramellatast, és kapcsolja ki a terméket.

2 Magas h8mérséklet veszélye. Ne érintse meg a terméket mikodés
kozben, hogy elkerllje az égési sériléseket.

A A robbanasveszély elkerulése érdekében megfeleléen tizemeltesse a
berendezést.

5 Az elemek gyulékony anyagokat tartalmaznak, vigyazzon a tlzzel.

5 A berendezés maro elektrolitokat tartalmaz. A berendezés szivargasa
esetén kerulje a szivargo folyadékkal vagy géazzal vald érintkezést.

. Késleltetett kibocsatas. A kikapcsolas utan varjon 5 percet, amig az
alkatrészek teljesen lemerulnek.

8 Tartsa a berendezést tavol nyilt langtdl vagy gyujtoforrastol.

9 Minden muvelet el6tt olvassa at a felhasznaloi kézikonyvet.
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17
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21

Type Appeoved
satey
nnnnnnnnnnnnnnnn
A Survedlance
= ®
TUVRheinland
CERTIFIED i

Viseljen egyéni védbfelszerelést a telepités, tizemeltetés és

karbantartas soran.

Ne dobja ki a rendszert haztartasi hulladékként. A helyi torvényeknek
és szabalyozasoknak megfelel6en kezelje, vagy kuldje vissza a

gyartonak.

Tilos a felUletre 1épni.

Foldelési pont.

Ujrahasznositési jel. Helyezze az akkumulatort a megfelel® helyre, és a
helyi kornyezetvédelmi el8irasoknak megfelelden hasznositja Ujra.

CE Jelolés

TUV jelolés

RCM jelolés

Gyermekekt6l tavol tartandd

Ne emelje fel a berendezést

Ne kapcsolja ki a berendezést mikodés kozben.

Soha ne szerelje szét ezt az akkumulatoregységet

12



2.5 EU-megfeleldségi nyilatkozat

2.5.1 Vezeték nélkiili kommunikaciés modulokkal ellatott berendezések

A GoodWe Technologies Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy az eurépai piacon értékesitett vezeték nélkili

kommunikéaciés modulokkal ellatott berendezés megfelel az alabbi irdnyelvek kbvetelményeinek:

® Radidberendezésekrdl sz6l6 2014/53/EU irdnyelv (RED)

® A veszélyes anyagok korlatozasarodl szolé 2011/65/EU irdnyelv és (EU) 2015/863 iranyelv (RoHS-irdnyelv)

® Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szold 2012/19/EU irdanyelv

® A vegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérdl, engedélyezésérdl és korlatozasarol (REACH) szold
1907/2006/EK rendelet (REACH-rendelet)

2.5.2 Vezeték nélkiili kommunikaciés modulok nélkiili berendezések (kivéve
az akkumulatort)

A GoodWe Technologies Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy az eurépai piacon értékesitett vezeték nélkuli

kommunikacios modulok nélkili berendezés megfelel az aldbbi iranyelvek kdvetelményeinek:

® Az elektromagneses dsszeférhetbségrél szold 2014/30/EU iranyelv (EMC-iranyelv)
Kisfeszultségl elektromos berendezésekrdl sz6l6 2014/35/EU iranyelv (LVD-iranyelv)
A veszélyes anyagok korlatozasarol szolé 2011/65/EU irdnyelv és (EU) 2015/863 irdnyelv (RoHS-irdnyelv)

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl sz6ld 2012/19/EU iranyelv

A vegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérdl, engedélyezésérdl és korlatozasardl (REACH) szold
1907/2006/EK rendelet (REACH-rendelet)

2.5.3 Elem

A GoodWe Technologies Co., Ltd. ezennel kijelenti, hogy az eurdpai piacon értékesitett akkumulatorok

megfelelnek a kovetkezd irdnyelvek kovetelményeinek:

® Az elektroméagneses osszeférhet8ségrél szolé 2014/30/EU iranyelv (EMC-iranyelv)
® Kisfeszultségl elektromos berendezésekrdl sz6l6 2014/35/EU iranyelv (LVD-iranyelv)

® Az akkumulatorokrél széld 2006/66/EK iranyelv és a 2013/56/EU mddositd iranyelv

® Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairdl szo6ld 2012/19/EU irdnyelv

® A vegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérdl, engedélyezésérdl és korlatozasarol (REACH) szold
1907/2006/EK rendelet (REACH-rendelet)

Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat letdlthetd a hivatalos weboldalrél: https://en.goodwe.com.
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3 A rendszer bemutatasa

3.1 Rendszer attekintése

A FIGYELMEZTETES

® A PV-rendszer nem alkalmas olyan berendezések ellatasara, amelyeknek stabil aramellatasra van
szukséguk, példaul orvosi célu és életfenntartast végz6 berendezések. Biztositsa, hogy a rendszer

levalasztasakor ne torténjen személyi sérilés.

® Kerllje a PV-rendszer nagy inditasi fesziltséggel jard terheléseit, példaul vizszivattyuk esetében.

Ellenkez8 esetben a halézaton kivili kimenet a tulzott pillanatnyi teljesitmény miatt meghibasodhat.

® A BACK-UP nem javasolt, ha a PV-rendszer nincs konfiguralva az akkumulatorokkal. Ellenkez6

esetben felmerulhet a rendszer aramkimaradasanak kockazata.

® Az olyan tényez8k, mint a hémérséklet, a paratartalom, az id6jaréasi kortilmények stb. korlatozhatjak

az akkumulator aramat, valamint befolyasolhatjak annak terhelhet8ségét.

® [Egyszeres tulterhelés-védelem esetén az inverter automatikusan Ujraindulhat; az Ujrainditasi idd
azonban meghosszabbodik, ha ez tobbszor fordul eld. A gyorsabb Gjrainditas érdekében prébalja
meg az ALKALMAZASON keresztuil.

® A normaél terhelések tamogatottak, ha az inverter tartalék lzemmaodban van. Az aldbbi terhelések

elfogadhatok:

B |nduktiv terhelés: Egyetlen készulék teljesitménye < 5,5 kVA, és tobb késziiléket egyszerre

nem lehet bekapcsolni.

B Kapacitiv terhelés: teljes teljesitmény < az inverter névleges kimeneti teljesitményének

0,66-szorosa.

A kereskedelmi és ipari intelligens inverteres megoldas az inverterb@l, statikus atviteli kapcsoldszekrénybdl,
akkumulatorrendszerbdl, intelligens energiavezérlbél, intelligens mérébdl, intelligens dongle-bdl stb. all. A
napelemes rendszerben a napenergia elektromos energiava alakithatd at kereskedelmi és ipari sziikségletekhez. A
rendszerben 1év6 loT-eszkozok az altalanos energiafogyasztasi helyzet felismerésével irdnyitjak az elektromos
berendezéseket. Annak érdekében, hogy az &ramot intelligens médon kezeljék, dontsék el, hogy az energiat a
terhelések hasznaljék fel, akkumulatorokban taroljak, vagy a haldzatra exportéljak stb.

Egy inverteres rendszer és inverterek parhuzamos kapcsolasa Ezlink3000 segitségével
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Inverter

Statikus
atviteli

kapcsolo

Akkumulat
orrendsze

r

Intelligens
energiave
zérl6

Intelligens
mérémisz

er

GWA40K-ET-10
GWS50K-ET-10

STS200-80-10

LX C101-10
LX C120-10
LX C138-10
LX C156-10

GW51.2-BAT-1-G10
GW56.3-BAT-1-G10

GW102.4-BAT-AC-G10
GW112.6-BAT-AC-G10

SEC3000C

GM330

Tobb inverter parhuzamos kapcsolasu rendszer esetén
a kovetkez6 verziokovetelményeknek kell megfelelni:

® 3 parhuzamos rendszerben minden inverter azonos
szoftververziéval rendelkezik

® Az EzIink3000-t hasznald parhuzamos
inverterrendszerek esetén az inverterek
szoftververziéra vonatkozé kovetelményei a
kovetkezOk:

O Az inverter ARM szoftververzidja 10.420 vagy
Ujabb
O Az inverter DSP-szoftverének verzidja 01.203
vagy Ujabb
® A SEC3000C hasznalataval parhuzamosan kapcsolt

inverterek esetén az inverterek szoftververziéra
vonatkozo kovetelményei a kovetkez6k:

O Az inverter ARM szoftververzidja 11.450 vagy
Ujabb
O Az inverter DSP-szoftverének verzidja 3.300
vagy magasabb
Az off grid funkcié csak statikus atviteli kapcsoléval
hasznéalhato.

A statikus atviteli kapcsolé szoftververzidja 02.203 vagy
magasabb

® Maximum 3 akkumulatorrendszer kapcsolhatd
0ssze egy rendszerben.

® Kilonboz6 modelll akkumulatorrendszerek nem
kapcsolhatok 6ssze parhuzamosan.

® Maximum 6 akkumulatorrendszer kapcsolhaté
0ssze egy rendszerben.

® Kilonboz6 modelll akkumulatorrendszerek nem
kapcsolhaték 6ssze parhuzamosan.

® Maximum 4 akkumulatorrendszer kapcsolhaté
0ssze egy rendszerben.

® Kilonboz6 modelll akkumulatorrendszerek nem

kapcsolhaték 6ssze parhuzamosan.

A SEC3000C kovetelményeivel, telepitésével,
bekotésével sth. kapcsolatos informaciokért kérjuk,
tekintse meg a SEC3000C felhasznaldi kézikonyvét.

Az egy inverteres forgatékdnyvhoz vagy az
Ezlink3000-nel parhuzamosan mikodd inverterekhez
intelligens mér6t kell hasznalni.

A mér6t inverterrel egyitt szallitjuk.

A CT megvasarolhaté a GoodWe-t6l vagy mas
beszallitoktol. CT aramtranszformator aranya: nA/5A.

® nA: CT primer bemeneti drama, n 200-t6l 5000-ig
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terjed.
® 5A: CT Méasodlagos bemeneti aram.

® [Egy inverteres rendszerben telepitse a WiFi/LAN
Kit-20-at.

® SEC3000C-vel parhuzamos inverter rendszer
esetén minden invertert WiFi/LAN Kit-20-al kell
felszerelni.

dongle ® EzIink3000 ® Parhuzamos forgatokonyv esetén az EzLink3000-et
a f6 inverterhez kell csatlakoztatni. Ne
csatlakoztasson semmilyen kommunikaciés modult
az aldrendelt inverterhez. Az EzLink3000
firmware-verziéja 1.5.4 vagy magasabb legyen.

Intelligens | ® WIiFi/LAN Kit-20

3.2 Termékattekintés

3.2.1 Inverter

Az inverterek egy integralt energiagazdéalkodasi rendszeren keresztul szabalyozzak és optimalizéljak a
PV-rendszerek teljesitményét. A PV-rendszerben termelt energia tobbek kozott felhasznalhato, tarolhaté az
akkumulatorban, valamint leadhaté a koziizemi haldzatra.

520mm 260mm
200mm 200mm ‘ﬂ < i

’|

]
>

660mm

510mm

l<
o
=)

ET5010D5C0001

380, 3L/N/PE

3.2.2 STS

A statikus atviteli kapcsolé hasznalhatd kereskedelmi vagy ipari energiatarolé rendszerekben. Az STS segitségével
az energiatarold rendszer atkapcsolhatja az inverter allapotat halozati és szigettizem( kozott. Az STS tdmogatja a
generatorok és nagy terhelések, mint példaul hdszivattylk és nagy teljesitményl motorok csatlakoztatasat.

Egyetlen, nem valtozé frekvencidji motoros eszkoz teljesitménye legfeljebb 5,5 kVA lehet.
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A kozmUhaldzat dramellatdsa meghibasodik:

® Ha az energiatarold rendszer nincs csatlakoztatva a generatorhoz, a rendszer haldzaton kiviili mikodésre valt.
Napelemes dramtermelés vagy akkumulator-urités terhelési célra.

® Ha az energiatarold rendszer csatlakozik a generatorhoz, és a fotovoltaikus aramtermelés valamint az
akkumulator kisulése kielégiti a terhelési kovetelményeket, a generator nem indul el. A rendszer 6nallé
Uzemmaodra valt.

® Ha az energiatarold rendszer a generatorhoz csatlakozik, és sem a PV d&ramtermelés, sem az akkumulator
kisilése nem tudja kielégiteni a terhelési kovetelményeket, a rendszer atkapcsol a generator haldzati
munkaallapotaba. A generator energiat termel a terhelés szamara, a PV és a generator pedig energiat

termelnek az akkumulator toltéséhez.

® Amikor az dramhaldzat helyreéll, a rendszer atkapcsol a halézatra kapcsolt tizemallapotba.

510mm 156mm
100mm 100mm - ° e = A .
< [ 1

£
E7 ‘ = :[147mm
“: v il L ﬂ

> = o T e g Ty

100mm - i o |l

v . A L - 4
'fﬂ’ STS10DSCO001

3.2.3 Elem

Az akkumulatorrendszer PCU-bal és akkumulatormodulokbol all.

Az akkumulatorrendszer a PV energiatdrold rendszer kdvetelményeinek megfelel6en képes tarolni és leadni az
elektromos energiat, és az energiatarold rendszer bemeneti és kimeneti portjai mind nagyfeszultségl
egyenaramuak.

Lynx C: LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10
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LX C101-10, LX C120-10: 1650mm
LX C138-10, LX C156-10: 2065mm
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LX C 101-10 101,38
1650
2 LX C120-10 13 119,81
3 LX C138-10 15 138,24
2065
4 LX C156-10 17 156,67

DENEVER: GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10

T oooT o[

BAT10DSC0001
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1 GW51.2-BAT-1-G10 1815
2 GW56.3-BAT-1-G10 11 1815 56,3

GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

Az akkumulatorrendszer a PV energiatarold rendszer igényei szerint képes elektromos energiat tarolni

és leadni. Az akkumulator bemeneti és kimeneti portjai egyarént nagyfeszultségll egyenaramuak.
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30 31 32 33

34

LED jelz6fény

Vészhelyzeti leallitd gomb

Els6 ajtozar
PE port 1
Als6 panel

A légkondicionéalé tapkabelének

be- és kimenete
SzerelBlemez szerelési furata
Kabelcsatorna szerelési lyuk
PE port 2

Kommunikacios kabel be- és

kimenet (oldal)

. 985mm
15 A m.°®|
- \\LJ
w
o - 16
3 \W 17
3 . J }_18
42
]|
i
43
|
BAT10JDSCO001

Nyomja meg a vészleallitd gombot, és az
akkumulatorrendszer leall.

Csatlakoztassa az akkumulator foldeld kabelét

Az akkumulatorszekrény mindkét oldalan egy-egy van

Inverter szerelGlap szerelési furat

Csatlakoztassa az inverter foldel6kabelét

Az akkumulator és az inverter kozotti kommunikacios
kabel
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12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

Tapkabel bemeneti és kimeneti

nyilasa (oldal)

Légkondicionéald

Hatso ajtd zar

Klima vizcs6 csatlakozo nyilas
Szell6zB8szelep

A tapkabel be- és kimenete (alul)

Kommunikacios kabel be- és

kimenete (alul)

Alapité rogzitd lyuk

Fogantyu
Akkumulatorcsomag tapellatasi
bemeneti/kimeneti portja (pozitiv)

Akkumulatorcsomag tapellatd
bemeneti/kimeneti portja

(negativ)
Ventilator

Akkumulatorcsomag

kommunikéacids portja

PCU (teljesitmény-szabélyozd
egység) tapellatasi
bemeneti/kimeneti portja

(negativ) 1

PCU bemeneti/kimeneti port

(pozitiv) 1
Ontvényhazas kismegszakitod
Fekete indit6 gomb

Bels6 kommunikéciés port 1

Bels& kommunikacios port 2

LAN kommunikaciés port

Az akkumulator és az inverter kozotti tapkabelhez

Az akkumulator és az inverter kozotti tapkabelhez

Az akkumulator és az inverter kozotti kommunikacios
kabel

Az akkumulatorrendszer és az alapozas 6sszekotésére
szolgal.

Az akkumulatorcsomagot az akkumulatorszekrényhez
rogzitik

Kommunikéacio a szomszédos akkumulatorcsomagok
kozott, kommunikacié a nagyfesziltségl dobozzal, a
ventilatorok energiaellatasa

Csatlakoztassa a tapkabelt a nagyfeszultségli doboz és az

akkumulatormodul kozott.

Szabalyozza a nagyfesziiltségl akkumulatorrendszer
kimenetét

Vezérelje az akkumulatorrendszer fekete inditasat

Az akkumulatorcsomag kommunikaciéjahoz és az
akkumulatorcsomag ventilatoranak tapellatasahoz

A légkondicionalads kommunikacidjahoz, az
aramellatas-szabalyozé kapcsold azonositaséhoz, a
vészledllitdshoz és a tlzjelzés kommunikaciéjahoz

Fenntartva
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31

32

33

34

35

36

37

38

39

40

41

42

43

Kulsé kommunikéacioés port 1

LevegBkapcsold

PCU (teljesitményszabalyozé
egyséq) tapellatasi
bemeneti/kimeneti portja (pozitiv)
2

PCU bemeneti/kimeneti portja

(negativ) 2

Hatalomhozzaférés-szabalyozd

kapcsold
HOémérsékleti riasztas

Fustérzékel®

Aeroszolos tlizoltd berendezés

Dokumentumtarté allvany

Thzjelz6 akcid jelzbport

Karbantartasi horogtarté allvany

GyUrd rogzitd furat

Klimaberendezés kapcsold

Intelligens mérékészulék

Az inverterrel valé kommunikaciéhoz vagy a végellenéllas
elhelyezéséhez

Ellen6rizze az akkumulatorrendszer gyenge aramellatasat

Csatlakoztassa a tapkabelt a PCU és az inverter kozott.

Az ajté kinyitasa utan automatikusan kinyilik, hogy
biztositsa az energiatarold rendszer kikapcsolasat.

Figyelje a tlizjelzést a szekrényben, és hajtsa végre a
tlzoltast.

Csatlakoztassa a hang- és vizudlis riasztd kabelt

A karbantartd horog elhelyezéséhez, amelyet a csomagok
és a PCU eltavolitadsara hasznalnak

A légkondicionald vezetékkabelének csatlakoztatasahoz és
az energiaelldtdsanak szabalyozasahoz

Az intelligens mérd képes mérni a haldzati feszultséget, aramerbsséget, teljesitményt, frekvenciat, elektromos

energiat és egyéb paramétereket, majd tovabbitja az adatokat az inverternek, amely igy szabalyozza az

energiatarolé rendszer bemeneti és kimeneti teljesitményét.

A GM330 mérdt inverterrel egyutt szallitjuk. A CT megvésarolhaté a GoodWe-t6l vagy mas beszallitoktol. CT
aramtranszformator ardnya: nA/5A.

® nA: CT primer bemeneti arama, n 200-t6l 5000-ig terjed.

® 5A: CT szekunder bemeneti arama.
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3.2.5 Smart Dongle

Az intelligens dongle valds id6ben képes kiilonféle aramtermelési adatokat tovabbitani a SEMS Portalnak, a
tavfelligyeleti platformnak. Csatlakozzon a SolarGo alkalmazashoz a helyi berendezések tzembe helyezésének

elvégzéséhez.

A WiFi/LAN Kit-20 és az Ezlink3000 WiFi vagy LAN jeleken keresztil toltheti fel a rendszer mikodési informacioit a
felligyeleti platformra, és Bluetooth jeleket hasznéalhat a helyszini betizemeléshez.

WIFi/LAN Kit-20 Ezlink3000

ee® [f]

(o] (o] :
w o ) .
: o] o
ﬂ1<‘.=(> B : ) (9]
' WLA20DSC0002

WIFiI/LAN Kit-20 WiFi. LAN, Bluetooth Egy inverteres forgatokonyv és inverterek
parhuzamositasa SEC3000C hasznélataval

A parhuzamosan kapcsolt inverterek
2 Ezlink3000 WiFi, LAN, Bluetooth L
mesterszintl invertere
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3.3 Tamogatott halézattipusok

TN-S TN-C TN-C-S TT
— L1 141 L1 L1
A L2 — [2 — L2 M L2
A PE L4 44 PE J
- KE 1 PE 1 TDE 1 PE l,
Inverter Inverter Inverter Inverter
ET3010NETO017

3.4 Rendszer mukodési méd

Onhasznalati izemmaod

® Az 6nhasznalati mod a rendszer alap mikodési modia.

® Amikor a PV-rendszer altal termelt aram kielégité mennyiségl, akkor a rendszer el6bb a fogyasztashoz

szUkséges dramot biztositja. A tobbletenergia el6szor az akkumuléatorokat tolti fel, majd a fennmaradoé

energiat értékesitik a kozluzemi halézatnak. Ha a PV-rendszerben termelt energia nem elegend®, akkor az

akkumulator el6bb a fogyasztashoz szlkséges aramot biztositja. Ha az akkumulator kapacitasa nem elegendd,

a terhelést a kozlizemi halézat latja el.

Self-Use Mode

Battery insufficient
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Grid power
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® A tartalék Uzemmodot f6ként olyan esetekben alkalmazzak, amikor a haldzat instabil.

® Amikor a halozat lekapcsolodik, az inverter szigetUzemmaodra valt, és az akkumulator latja el drammal a
BACK-UP terheléseket; amikor a halézat Ujra mikodik, az inverter haldzati Gzemmaodra valt.

® Az akkumulator az el6re beallitott SOC védelmi értékre toltédik fel a kdztizemi haldzatrél vagy a fotovoltaikus
rendszerr8l, amikor a rendszer halézati izemmaodban van. Annak érdekében, hogy az akkumulator SOC-ja
elegendd legyen a normal mikodés fenntartasdhoz, amikor a rendszer szigetlizemben van. Az akkumulator
toltésére az elektromos haldzatrél torténd aramvasarlasnak meg kell felelnie a helyi torvényeknek és

el6irasoknak.

Back-up Mode@

Charging from grid: disabled

Grid connected

Back-up SOC:60% [=]

Grid disconnected Grid connected

Standby Discharge

Grid supplies power to loads ()
Battery fully charged Battery discharge ()

Battery charge
Self use

PV cannot cover .
load needs Remaining power export

PV curve =—

PV covers Load consumption «....

load need
Battery discharges
to Back-up SOC
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Back-up Mode®)

Charging from grid: enabled Back-up SOC: 60% ]%l

Grid connected Grid disconnected Grid connected

Battery fully charged Grid supplies power to loads

Battery discharge
Battery charge

Self use

PV cannot cover
load needs Remaining power export

PV CUrve  s—

Load consumption «....

Battery discharges
to Back-up SOC

PV+ grid
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TOU maéd

Javasoljuk, hogy a TOU moédot olyan helyzetekben hasznalja, amikor a cslcs-volgyi villamosenergia-arak
jelent8sen eltérnek. Csak akkor vélassza a TOU modot, ha az 6sszhangban all a helyi torvényekkel és

szabalyozasokkal.

Példaul allitsa az akkumulatort téltési modba a volgyidészakban, hogy az akkumulétort haldzati drammal

tolthesse. Allitsa az akkumulatort kistitési médba a csticsidOszak alatt, hogy az akkumulator taplélja a terhelést.
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TOU Mode@®

PV: Charge battery in priority
TOU curve

Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price
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TOU Mode®)
PV: Export to grid in priority
TOU curve
Valley price Peak price Valley price Peak price Valley price
Battery discharge ()
Battery charge
PV cannot cover Self use .
load needs
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Intelligens toltési méd
® [Egyes orszagokban/régidkban a PV-energia betaplalasa a kdziizemi haldzatba korlatozott.

® Allitsa be a cstcsteljesitmény-hatéart, téltse fel az akkumulatort a tobbletenergiaval, amikor a PV teljesitmény
meghaladja a csucsteljesitmény-hatart. Vagy allitsa be a toltési id6t, amely alatt a napelemes energia
felhasznalhatd az akkumulator toltésére.

Smart Charging@

PV > Peak Limit Switch to Charge: enabled/disabled

Battery discharge ()

Peak limit Battery charge
Self use .
Remaining power export
o o \ PV cannotcover PVcurve —
oad needs
PV covers Load consumption ...

load needs
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Smart Charging@

PV <Peak Limit Switch to Charge: enabled

e e

Peak limit .

! Battery discharge ()

1

i Battery charge
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’ Charging end Remaining power export
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PV cannot cover PV curve
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Smart Charging®

PV <Peak Limit Switch to Charge: disabled

Peak limit
Battery discharge .

Battery charge |

Selfuse .

Chargingend  pemaining power export

PV cannot cover PV curve
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Charging start
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Csucsterhelés-csokkentési mod

® A Peakshaving mod f6leg ipari és kereskedelmi helyzetekre alkalmazhaté.

® Amikor a terhelések teljes energiafogyasztasa meghaladja a cslcstakarékossagi hatarértéket, az akkumulator
kisutést végez, hogy csdkkentse a csucstakarékossagi hatarértéket meghaladod energiafogyasztast.

® Ha az akkumulatorrendszer SOC-ja alacsonyabb, mint a csticsid6szakban fenntartott SOC, a rendszer az elére
beéllitott id6szakban, a terhelési teljesitmény és az importélasi teljesitménykorlat figyelembevételével dramot
vesz fel a kozUzemi halézatbdl.

Peakshaving

BAT1 SOC < 80 Reserved SOC For Peakshaving: 80

Pv+grid supply power to loads;
remainning power charging battery

Grid supplies power to loads .
Battery discharge ()

PV+Grid+Battery supply

power to loads End Time —— Battery charge
PV supplies power to loads .

Pv+battery supply .
power to loads

Start Time —

Import Power Limit  Grid+battery supply
power to loads

PV curve ——

! Load consumption ===«
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3.5 Jellemzok

Haromfazisu kiegyenlitetlen kimenet

Az inverter on-grid és BACK-UP portjai egyarant tdmogatjak a haromfazisu kiegyensulyozatlan kimenetet, és minden
fazis ktlonboz6 teljesitményl terheléseket képes csatlakoztatni. A kilonboz6 modellek fazisonkénti maximalis kimeneti

teljesitménye az alabbi tablazatban lathato:

GW40K-ET-10 1/3 x 40 kW

GW50K-ET-10 1/3 x 50 kW
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4 EllenOrzés és tarolas

4.1 Atvétel elotti ellenOrzés

A termék atvétele el6tt ellenbrizze a kovetkez6 elemeket.

1. Ellenrizze a kilsé csomagolddobozt, hogy nincs-e rajta sérulés, példaul lyukak, repedések, deforméacio vagy
a berendezés sériilésének egyéb jelei. Ne csomagolja ki a csomagot, és a lehet6 leghamarabb Iépjen

kapcsolatba a széllitéval, ha barmilyen sérllést észlel.

2. Ellendrizze a termék modelljét. Ha a modell nem az, amit kért, ne bontsa ki a terméket, és Iépjen kapcsolatba

a szallitoval.

4.2 Csomagtartalom

Ellendrizze a kapott csomagot, hogy megfelelé a modell, teljes a csomag tartalma, és

hogy szemmel lathatoan sérilésmentes a termék. Ha barmilyen sérulést észlel, a lehetd

leghamarabb lépjen kapcsolatba a szallitoval.

4.2.1 Az inverter csomagja (ET 40-50 kW)

1 db beszerel6lemez

1 db inverter

6 db expanzids csavar %" M5 csavar 2 db

Foldelési csatlakozd x 1 PIN-terminal x 25
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PV-csatlakozo:
® GW40K-ET-10x 6
® GW50K-ET-10x 8

AC fedél x 1

Smart dongle x 1

7PIN terminal x 1

==

(@)
3
o
I

9
10

6PIN csatlakozd x 1

3PIN csatlakozd x 2

2PIN-es csatlakozo x 2

Akkumulatorkapocs x 2

Intelligens
mérékommunikacios kabel x
1

AC OT terminal x 6

PV vezetékhuzd eszkoz x1

Szigetel® burkolat x 6

Intelligens mér6 és
kiegészitbk x 1

4.2.2 Az STS-csomagja

STSx 1
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|:| 4 db tagulasi csavar § M5 csavar 2 db

PE terminal x 1 AC burkolat x 4

AC OT terminal x 22

Az inverterrel egyutt szallitott
AC OT terminalok 90A

adramer8sségl helyzetekhez

alkalmasak. Ha laz aramkori g Szigeteld burkolat x 22
aram 200A, kérjuk, vegye fel a

kapcsolatot a széllitéval vagy

az utészolgalattal a megfeleld
specifikacioju csatlakozdk
beszerzése érdekében.

Inverter kommunikéacios kabel

¥ x 1
&é§% Szabvéany: 10 m A hossz 7 1 db dokumentum
valaszthato, és a maximalis

hossz 100 m.

4.2.3 Az akkumulator csomagja

4.2.3.11LXC101-10,LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

Az akkumulatorszekrény kivételével az 8sszes tobbi tartozékot az akkumulatorszekrénybe helyezik.

® Akkumulatorszekrény és tartozékok

Akkumulatorszekrény x 1 1 db AC-csatlakozé
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vagy

s
25mm?||35mm?

Valtozé atmér6jl csd x 2 és
tapkabel-csatlakozé A x 2

vagy

Tapkéabel csatlakozé B x 2

Kabelkotoz6 x 20

Akkumulatoros 6sszekotd sin A x 1

Akkumulator dsszekotd
sinBx1

Akkumulatoros csatlakozo sin C
® [XC101-10x9

® [XC120-10x11

® [X(C138-10x13

® [XC156-10x15

Akkumulator csatlakozd
sinDx 1

COM kéabel a PCU és az
akkumulator kozott x 1

COM kabel a telepek
kozott

® [XC101-10x 10
® [X(C120-10x12
® [X(C138-10x 14
® [X(C156-10x16

M6 csavar

® [XC101-10, LX C120-10 x 56
® [XC138-10, LXC156-10x 72

M8 csavar

® [XC101-10x 24
® [X(C120-10x 28
® [X(C138-10x 32
® |[X(C156-10x 36

Rogzitd horog x 4

Tomitélemez

® |XC101-10x 10, LX
C138-10x 2

® [XC120-10, LX
C156-10x 0

PE terminal x 2

ET 40-50 sorozatu
inverter kommunikéacios
kabel x 1
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it}

e ETC/BTC sorozatl inverter 1 db dokumentum
kommunikéacios kabel x 1

Kommunikacios kabel 3
akkumulatorcsoporthoz
parhuzamos kapcsolatban
x 1 (kulon
megvéasarolhato)

Kommunikacios kabel 2
akkumulatorcsoporthoz
parhuzamos kapcsolatban
x 1 (ktlon
megvéasarolhato)

® Akkumulatormodul

Akkumulator modul
® |XCl01-10x11
LX C120-10x 13
LX C138-10x 15
LX C156-10 x 17

4.2.3.2 GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10

® Akkumulator allvanyok és kiegészitok

Akkumulatortartd x 1 \ﬂ Gumitomités x 4
\#

M5 csavar x 35

® Teljesitményszabalyoz6 egység (PCU) és kiegészitok
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PCUX 1

M12 terpesztScsavar x 4

Tapkéabel csatlakozé x 2

Kommunikacios kabel egy
akkumulator és egy inverter
kozott x 1

Kabelkotozd x 10

Névtabla x1

B- tapkabel x 1

B+ tapkabel 1 db

Energiakabel az akkumulatorok
kozott

® (GW51.2-BAT-1-G10x 10
® (GW56.3-BAT-1-G10x 11

Kommunikéacios kabel az
akkumulatorok kozott

® GW51.2-BAT-1-G10 x 10
® (GW56.3-BAT-1-G10x 11

1O

PE terminal x 2

M5 csavarok x 50

dokumentum x 1

N: A mennyiség a termékkonfiguraciotol fugg.

® Akkumulator modul

Akkumulator modul

® (GW51.2-BAT-I1-G10x 10
® (GW56.3-BAT-1-G10 x 11

® Egyéb kiegészitok (opcionalis)

Talajtdmogatés x 4
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ST6.3 csavar x 4

M5 csavarok x 4

4.2.3.3 GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

® Akkumulatorok és tartozékok

Akkumulatorszekrén
yx1

4 db tagulasi csavar

PE M5 csavar x 3

PE terminal x 3

Inverter-akkumulato
r rendszer
csatlakozok 25mm’x
2

Inter-akkumulator
rendszer csatlakozok

50mm’x 2

Tapkabel a 9-es vagy

Tapkabel a Pack és a

ar = 10-es csomagok ——
= e PCU kozott (<) x 1
kozott
Az Az
— inverter-akkumulator — inverter-akkumulator
= : = g= P —

rendszer tapkabele

(+)x1

rendszer tapkabele (-)

x1

Kommunikacioés
kabel egy
akkumulator és egy

inverter kozott x 1

Tapkéabel

légkondicionaléhoz x 1

Imbuszkulcs x 1

Kabelkotozd x 20

Légkondicional6

vizesd x 1
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@ TGzA4ll6 paszta x 8 1 db dokumentum

® Valaszthato kiegészitok

Kéabelcsatorna x 1 - -

4.2.4 Smart Meter (GM330)

Intelligens mérd és

) | 2PIN terminal x 1
dramtranszformator x 1

Csoves érvéghtively x 6 7PIN terminal x 1

Csavarhuzé x 1 6 PIN-es terminal x 1

2PIN-RJ45 adapterkabel x 1 ? 1 db dokumentum
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4.2.5 Intelligens dongle

4.2.5.1 WiFi/ LAN Kit-20

Smart dongle x 1 1 db dokumentum

4.2.5.2 Ezlink3000

Smart dongle x 1 LAN kabel csatlakozo x 1

Kiold6 szerszam x 1

Tavolitsa el a modult az eltavolitd
eszkozzel, ha az a csomag részét
1 db dokumentum képezi. Ha az eszkdz nincs
mellékelve, tavolitsa el a modult a
modul feloldégombjanak
megnyomasaval.

4.3 Tarolas

Ha a berendezést nem fogjak azonnal telepiteni vagy hasznéalatba venni, akkor kérjuk, hogy a tarolasi kornyezet
feleljen meg a kovetkez8 kovetelményeknek.

® Ha az invertert tobb mint két éve taroltak, vagy az Uzembe helyezés utan tdbb mint hat hénapig nem volt
hasznalatban, ajanlott azt szakemberrel 4tvizsgaltatni és teszteltetni a hasznalatba vétel el6tt.

® Azinverter belsd elektronikus alkatrészeinek j6 elektromos teljesitményét biztositani érdekében ajanlott
minden 6 honapban bekapcsolni a tarolas alatt. Ha tobb mint 6 hénapja nem volt bekapcsolva, ajanlott azt
szakemberrel dtvizsgaltatni és teszteltetni a hasznalatba vétel elbtt.

Csomagolasi kovetelmények:

Ne tavolitsa el a kiilsd csomagolast, és ne dobja ki a szaritbanyagot.

Telepitési kornyezeti kovetelmények:

1. Helyezze a berendezést egy hiives, kdzvetlen napfénytél tavol esd helyre.
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2. A berendezést tiszta helyen tarolja. Ugyeljen, hogy megfelel6 legyen a hdmérséklet és a paratartalom,
valamint hogy ne legyen péaralecsapddas. Ne telepitse a berendezést, ha a portokon vagy csatlakozékon

kondenzacio keletkezett.

Az akkumulator tarolasi h8mérséklettartomanya (T):

LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10:

® Ha -20°C<T < 0°C, a tarolasi id6 nem haladhatja meg az 1 hénapot.

® Ha 0°C=<T=35°C, a térolasi id6 nem haladhatja meg a 6 hénapot.

® 35°C < T<45°C esetén a tarolasi id6 nem haladhatja meg az 1 hénapot.
GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10:

® 35°C<T=<45°C esetén a tarolasi id6 nem haladhatja meg a hat hénapot.
® Ha -20°C <T<35°C, atarolasi id6 nem haladhatja meg az egy évet.
GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10:

® 35°C<T=<45°C esetén a tarolasi id6 nem haladhatja meg a hat hénapot.

® Ha -20°C <T<35°C, a tarolasi id6 nem haladhatja meg az egy évet.
3. Tartsa tavol a berendezést a gyulékony, robbanésveszélyes és mard anyagoktol.

Halmozasi elGirasok:
1. Arakododberendezés magassaganak és iranyanak kovetnie kell a csomagolasi dobozon taldlhato utasitasokat.
2. A felszereléseket 6vatosan kell egymaésra rakni, hogy ne essenek le.

Az akkumulator toltési/meriilési kovetelményei:

SOC téarolas (LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10): 30%-50% SOC. K6rozze a toltés-kistitést minden
6 honapban.
Téarolasi SOC (GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10): 30%-50% SOC. Korozze a toltés-kisttést minden 12

honapban.

Téarolasi SOC (GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10): 30%-50% SOC. Korozze a toltés-kistutést minden
12 hénapban.

5 Telepités

Telepitse és csatlakoztassa a berendezést a csomagban talalhatéd elemek segitségével. Ellenkezd esetben a

gyartd nem vallal felel6sséget a karért.
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5.1 A rendszer telepitési és lizembehelyezési eljarasa

Steps © Installation O Battery © Communication module
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O e
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5.2 Telepitési elbirasok

5.2.1 Telepitési kornyezeti eldirasok

ETS010INT0006

1. Ne telepitse a berendezést gyulékony, robbanasveszélyes vagy mard anyagok kozelében.

2. A telepités helyén a hdmérsékletnek és a paratartalomnak a megfelelé tartomanyban kell lennie.
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10.

11.

12.

13.

14.

Ne helyezze a berendezést olyan helyre, amelyhez kbnnyen hozza lehet érni, kiléndsen ne
gyermekeknek elérhet6 kdzelségbe.
60°C -o0s magas hémérséklet alakul ki, amikor a berendezés mikodik. Az égés elkeriilése érdekében
ne érintse meg a fellletet.
Telepitse a berendezést védett helyre, hogy elkerllje a kdzvetlen napfényt, esét és havat. Ha
szUkséges, épitsen naperny6t.
Az inverter kimeneti teljesitménye csokkenhet a kdzvetlen napfény vagy a magas hédmérséklet miatt.
A berendezés telepitési helyének j6l szell6zének kell lennie a héelvezetés szempontjabdl, és elég
nagynak kell lennie a m{iveletekhez.
Ellenérizze a berendezés védelmi besorolasat, és gy6z6djon meg arrél, hogy a telepitési kdrnyezet
megfelel a kdvetelményeknek.

® Az inverter, az intelligens dongle és az intelligens energiavezérld beltéren és kiltéren is

telepithetd.

® A GWI102.4-BAT-AC-G10 és a GW112.6-BAT-AC-G10 beltéren és kultéren is felszerelhetd.

® Az [XC1l01-10, LX C120-10, LX C138-10 és LX C156-10 mérdk beltérben is felszerelheték.

® A GW51.2-BAT-1-G10 és a GW56.3-BAT-1-G10 készuléket beltérben és szellztetett

kornyezetben kell telepiteni.
A berendezést olyan magassagban helyezze el, amely kényelmes a m(ikodtetéshez és
karbantartashoz, az elektromos csatlakozasokhoz, valamint a kijelzék és cimkék ellen6rzéséhez.
A berendezés telepitési magassaganak alacsonyabbnak kell lennie, mint a rendszer maximalis Uzemi
magassaga.
Konzultaljon a gyartéval, miel6tt a berendezést séval érintett terlleteken kiiltéren telepiti. A s6 altal
érintett tertlet a parttdl 500 méterre kifelé esé régiot jelenti, és kapcsolatban all a tengeri széllel,
csapadékkal és a domborzattal.
A berendezést elektromagneses interferencia forrasatél tavol kell elhelyezni. Ha a berendezés
kdzelében 30 MHz alatti radids vagy vezeték nélkili kommunikacios berendezés van, akkor:
® |Inverter: adjon hozza egy tobbfordulatu ferritmaggal rendelkezé tekercset az inverter véltakozé
aramu kimeneti kabeléhez, vagy adjon hozza egy aluldtereszté EMI sz{irét.
® Egyéb berendezések: a berendezés és a vezeték nélkili EMI berendezés kdzotti tavolsagnak
tébb mint 30 méternek kell lennie.

Tz esetén gy6z6djon meg arrél, hogy a szén-dioxid oltdkészilék, a Novec1230 vagy az FM-200 a
kdzelben van. A tlizet nem lehet vizzel vagy ABC széraz porral oltoval eloltani. A t{izoltoknak teljes
véd@ruhazatot és zart légzdkésziléket kell viselnitk.
Az akkumulator és az inverter kozotti egyenaramu és kommunikacios kabelek hossza 3 méternél
rovidebb kell hogy legyen. Ugyeljen arra, hogy az inverter és az akkumulator kozotti telepitési
tavolsag megfeleljen a kabelhosszusagi kbvetelményeknek.
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5.2.2 Telepitési helyigények

A rendszer telepitésekor biztositson elegend6 helyet a mikodéshez és a hbelvezetéshez.
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5.2.3 Alapitasi kovetelmények

MEGJEGYZES
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A vezeték a helyszini kovetelményeknek megfeleld PVC csovekre cserélhetd.

® Az akkumulédtorrendszer telepitési alapjanak siknak és szaraznak kell lennie, sullyedés és d6lés nélkdl, és
szigoruan tilos vizgytlem kdrnyezetében telepiteni.

® Ugyelien arra, hogy a talaj egyenletes és képes elbirni az akkumulatorrendszer sulyat.
® Az alapozés anyaga C25-0s sima beton, edzett talaj vagy méas nem éghet6 felllet legyen.

® Az alapitvanynak arkokat vagy kivezetd nyilasokat kell fenntartania a berendezések bekotésének
megkonnyitése érdekében.

® A berendezéseket (beleértve a magassagot, az elére beadgyazott tdgulasi csavarokat, a csoveket stb.) a
folyamatnak és a helyszini korulményeknek megfelelen kell beallitani.

® A berendezés alapjanak felsé jelolésének magassaga a berendezés és a helyszin tényleges igényei szerint
allithaté be.

® Szerelje fel a berendezést fliggblegesen, ne dontse meg vagy forditsa fejjel lefelé.
® Arokszukséglet:

1. Ha akabel alulrdl 1ép be a berendezésbe, az droknak por- és ragesaloallo kialakitasunak kell lennie, hogy
megakadéalyozza az idegen targyak bejutasat.

2. Az arokban viz- és paramentes kialakitasra van sziikség annak érdekében, hogy megel6zziik a kabelek
oregedését és a rovidzarlatot, amelyek befolyasolhatjak a berendezések norméal mikodését.

3. A berendezés kabeleinek vastagsaga miatt az arok tervezésének teljes mértékben figyelembe kell vennie
a kébelpozicidkat a zokkendmentes csatlakozas és a kopas elkerulése érdekében.

90°

=300mm ' BAT10INTOO11

Cable duct: =100mm

5.2.4 Eszkozkovetelmények

A berendezés telepitéséhez a kdvetkez§ szerszamok hasznalata ajanlott. Szikség esetén hasznéljon

egyéb segédeszkdzoket a helyszinen.

Telepitési szerszamok
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Szigetel6 kesztylk és
biztonsagi kesztylk

'@ Védbszemuveg

5.2.5 Kozlekedési kovetelmények

A FIGYELMEZTETES

® Az olyan miveleteknek, mint a szallités, atfordulds, telepités és igy tovabb, meg kell felelnitik a helyi
torvények és elbirasok kovetelményeinek.

Porvéd® maszk

Védbcipd

® Telepités el6tt mozgassa a berendezést a helyszinre. Kdvesse az aldbbi utasitasokat a személyi sértlések
vagy a berendezés karosodasanak elkertlése érdekében.

1. Mozgatés elétt vegye figyelembe a berendezés stlyat. A személyi sértilések elkeriilése érdekében
jeloljon ki elegendd személyzetet a berendezés mozgatasahoz.

2. A személyi sérulések elkertlése érdekében viseljen védékeszty(it.
3. Tartsa egyensulyban a berendezést, hogy ne essen le mozgas kdzben.
4. Kérjuk, gondoskodjon arrél, hogy a szekrényajto zarva legyen a berendezés kezelése soran.

® Az energiatérold rendszert emeléssel vagy targoncéval lehet a telepitési helyszinre szallitani.

® Ha emelési moédszereket hasznal a berendezések szallitdsdhoz, kérjuk, valasszon rugalmas hevedereket
vagy szfjakat, és egyetlen heveder vagy szij teherbirdsa legyen = 2t.

® Ha emelési moédszereket hasznél a berendezések szallitasahoz, kérjuk, valasszon rugalmas hevedereket
vagy szijakat, és egyetlen heveder vagy szij teherbirasa legyen = 2t.

LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10 targoncaszallitas

i
i
i
i
nnnnf
i
i
i
i

LXCT10110INTO001
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5.3 Az akkumulatorrendszer telepitése

® Bizonyosodjon meg arrél, hogy a talaj egyenletes.

® Gondoskodjon arrél, hogy az energiatarold rendszer fligg6legesen alljon a talajon, délés veszélye
nélkul.

5.3.1 Nyissa ki a szekrényajtot

® Ne nyissa ki a szekrény ajtajat a berendezés széllitasa alatt.

® A berendezés telepitése, bekdbelezése és lizembe helyezése utan kérjuk, csukja be a szekrény
ajtajat.

1. Iépés Nyissa ki a szekrény ajtajat a kulccsal.

2. lépés Forgassa el az ajtokilincset a szekrényajtod kinyitasahoz.

LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

Front door " Back door  BAT10INTO0O

5.3.2 Az LX C 101-10, LX C 120-10, LX C 138-10, LX C 156-10 telepitése

1. Iépés Nyissa ki az akkumulatorszekrény ajtajat, és vegye ki a tartozékcsomagot.

2. lépés A horoggal vigye at az akkumulatorokat a targoncara vagy az emel6berendezésekre.
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3. |épés Hasznélja a targoncét vagy az emel6berendezéseket, hogy minden akkumulatort alulrél felfelé helyezzen
be az akkumulatorszekrénybe. LX C 101-10 és LX C138-10 esetében ne szereljen be akkumulatort a legfels6
rétegre.

4. 1épés 4. |épés: Hasznaljon M6 csavarokat az akkumulator és a tomitélemez rogzitéséhez (a tomitélemez csak az

X C101-10 és LX C138-10 tipusoknal hasznalatos a felsd rétegen).
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5.3.3 A GW51.2-BAT-1-G10 és GW56.3-BAT-1-G10 telepitése

Szerelje 6ssze az akkumulator allvanyt

1. 1épés Fektessen le az allvanyt a nyil jelzés szerint laposan, és igazitsa a lyukakat az allvanyon 1év8 sorozatszam

alapjan.

2. lépés Hasznaljon M5 csavarokat a kerek lyukak rogzitéséhez, majd a deréklyukakhoz.
Az akkumulatorszekrény javitasa

I. tipus

1. Iépés: Jeldlje meg a furasi pozicidt a vizszintes talajon filctollal.

2. 1épés: Hasznaljon utvefurot a lyukak furdsahoz és a tadguldcsavarok beszereléséhez.

3. 1épés: Allitsa az akkumulatortartot a lyuk pozicidjaba, és hliizza meg a taguldcsavarokat egy dugodkulccsal.
1. tipus

1. Iépés: Fektesse le a tartot, és szerelje fel az allithatd labakat az aljara.
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2. lépés: Allitsa fel a tartét, és a falra szerelhetd rogzitékonzol segitségével rogzitse az akkumulatortartét a falhoz.
Szerelje be a PCU-t és az akkumulatort

1. 1épés: Tolja meg kdzvetlenul a PCU-t és az akkumulatorcsomagot, vagy hasznaljon targoncat a PCU és az

akkumulatorcsomag mozgatasahoz.

2. 1épés: Ragassza fel a cimkéket, és hizza meg az PCU-t és az akkumuldtorcsomagot M5 csavarokkal.

O M5‘C‘4N-m
© %0 «5279 —===1D
gL IR (] ——————

D-®, D-QD+++-@-@
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Method 1
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5.3.4 GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

Tavolitsa el a hédmérséklet-riaszto és a fustjelz6 védbburkolatat

Az akkumulétorok széllitasakor a fustjelz6k és hémérsékletjelz8k védBburkolattal vannak felszerelve. A riasztok

megfelel6 mikodéséhez el kell tavolitani a védbburkolatokat.

BAT1QJINTO007

Tavolitsa el az el6lapokat és emelje fel az akkumulatorokat

Megjegyzés

® Tavolitsa el az els6 paneleket, miel6tt targoncaval kezelné az akkumulatorokat.

® Az akkumulatorrendszer széllitaskor alsé csavarokkal van a cstszdlemezhez rogzitve. Szerelés el6tt el8szor
tavolitsa el a védblemezt.

Forklift lifting(Method 1) Hoister lifting (Method I1)

ey

Ll

BAT10INTO003
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1. Iépés: Jel6lje meg a furasi pozicidkat az abran lathatd méretek szerint.
2. lépés: Hasznaljon Utvefurot a lyukak furdsédhoz és a taguldcsavarok beszereléséhez.
3. lépés: Helyezze az akkumulatortartét a lyukpozicidkba, és rogzitse az akkumulatorokat az alapozashoz

taguldcsavarokkal.

‘"‘ﬂ?—r/ M12 050N-m|
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|
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Szerelje fel a kabelcsatornat (opcionalis)

BAT10JINTOO13

BAT10INTOO10
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5.4 Az inverter telepitése

A

® Kertlje el a furatok furasakor a falba fektetett vizvezetékeket és kabeleket.

® A lyukak furasakor viseljen véd6szemuveget és porvédd maszkot, hogy megakadalyozza a por
belélegzését vagy szembe jutasat.

® (gyeljen arra, hogy az inverter leesés esetén stabilan legyen felszerelve.

1. [épés Helyezze a lemezt vizszintesen a falra, és jelolje meg a flrasi pontokat.
2. lépés Furjon lyukakat kalapacsfuréval.
3. lépés A blvitbesavarok segitségével rogzitse az invertert a falra.

4. lépés Nyissa ki az inverter fogantyUjat. Ha tovabbi fogantylkat kell felszerelni, kérjuk, forduljon segitségért az
utészolgélati kozpontunkhoz.

5. |épés Szerelje fel az invertert a szerelBlapra és rogzitse azt. Csak az inverter egyik oldalat és a hatlapot kell
rogziteni annak érdekében, hogy az inverter szilardan legyen felszerelve. Csak Ausztralidra vonatkozéan: Rogzitse
az egyenaramu kapcsolot az egyenaramu kapcsoldzar segitségével, Ugyelve arra, hogy az egyenaramu kapcsold
"KI" allasban legyen a telepités soran.

L Em— )
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5.5 Az STS telepitése

1. Iépés Helyezze a lemezt vizszintesen a falra, és jel6lje ki a furatok helyeit.

2. lépés Furjon lyukakat kalapacsfaréval.

3. Iépés A taguldcsavarok segitségével rogzitse a szerelblapot a falra.

4. lépés Szerelje fel az STS-t a szerelblapra.

5. 1épés Huzza meg az STS-t a szerelSlappal egyutt, hogy biztositsa az STS biztonsagos telepitését.
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5.6 Az okosméro telepitése

Villamlasveszélyes teriileteken, ha a mér6kabel meghaladja a 10 métert, és a kdbelek nem foldelt fémcsovekkel
vannak bekotve, javasolt egy kulsé villamvédelmi eszkoz hasznélata.

GM330

T f- F -
D I 1

GMK10INTO003

6 Rendszerbekotések

® \/égezze el az elektromos csatlakozasokat a helyi torvényeknek és el8irasoknak megfelelen.
Beleértve a mlveleteket, a kabeleket és az alkatrészekre vonatkozo el6irdsokat.

® Kapcsolja le a DC kapcsoldkat és az AC kimeneti kapcsoldkat a berendezés kikapcsolasa el6tt, mieltt
barmilyen elektromos csatlakoztatast végezne. Ne mikodik bekapcsolt allapotban. Ellenkez8
esetben dramutés kovetkezhet be.

® Amikor az energiatarold rendszer bekapcsol, a BACK-UP AC port feszultség ala kerul. El@szor
kapcsolja ki az invertert, ha karbantartast igényelnek a BACK-UP terhelések. Ellenkez6 esetben
aramutést okozhat.
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Az azonos tipusu kabeleket kdsse dssze, és a kilonboz6 tipust kdbelektdl elkulonitve helyezze el
Gket. Ne helyezze el a kdbeleket 0sszegabalyodva vagy keresztezve.

Ha a kabel tul nagy feszultséget visel el, a kapcsolat rossz lehet. Tartalékoljon bizonyos hosszusagu
kabelt, mieldtt csatlakoztatja azt az inverter kabelportjahoz.

Gondoskodjon arrél, hogy a kabelvezet6 teljesen érintkezzen a terminallal, és hogy a kabel
szigetelése ne legyen bekrimpelve a terminal bekrimpelésekor. Ellenkezd esetben a készilék nem
tud megfelelden mikodni, vagy a kapcsolat munka kdzben megbizhatatlan lehet, ami a sorkapocs
kdrosodasdhoz vezethet, stb.

A FIGYELMEZTETES

Ne csatlakoztasson terhelést az inverter és a kdzvetlenil az inverterhez csatlakoztatott valtdéaramu
kapcsolod kozé.

Telepitsen egy valtéaramu kimeneti megszakitdt minden egyes inverterhez. Tobb inverter nem
oszthat meg egy véltakozé dramu megszakitot.

A valtakozé dramu oldalon egy valtakozé aramu megszakitot kell felszerelni, hogy az inverter
biztonsagosan le tudja valasztani a haldzatot, ha kivételes eset torténik. Vélassza ki a megfeleld
véltakozé dramul megszakitot a helyi torvényeknek és el6irdsoknak megfelel&en.

Az inverter Back-UP funkciojat egy STS-sel kell megvaldsitani.

MEGJEGYZES

Az elektromos csatlakozésok soran viseljen egyéni védbfelszerelést, példaul biztonsagi cipbt,
védBkesztylt és szigeteld keszty(t.

Minden elektromos csatlakozast képzett szakembereknek kell elvégeznitk.

Az ebben a dokumentumban szerepl6 kdbelszinek csak tajékoztatd jelleglek. A
kabelspecifikacioknak meg kell felelnitik a helyi torvényeknek és el6irdsoknak.

6.1 Rendszer bekdtési rajza

MEGJEGYZES

Az ON-GRID és BACK-UP portok N és PE vezetékezése a kulonboz8 régiodk szabalyozasi
kovetelményei alapjan eltérd. A vonatkozé kdvetelményeket a helyi jogszabalyokbdl tudja
meghatarozni.

Az inverter csak a BACK-UP funkciét hasznélhatja, ha STS-sel mikodik. Az ON-GRID és BACK-UP
portok az STS-eszkdzon talalhatok.
Az STS-nek beépitett reléje van az ON-GRID AC portban. Amikor az energiatarolé rendszer

szigetlizemmaodban van, a beépitett ON-GRID relé nyitva van; mig amikor az inverter halézati
Uzemmaodban van, akkor zarva van.

Amikor az energiatarol6 rendszer bekapcsol, a BACK-UP AC port feszultség ala kertl. EI6szor
kapcsolja ki az invertert, ha karbantartast igényelnek a BACK-UP terhelések. Ellenkez6 esetben
aramutést okozhat.

Az N és a PE kabelek a fépanelen egytitt vannak vezetékezve a kabelezéshez.
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® A semleges integritas fenntartasa érdekében a HALOZATON LEVO oldal és a TARTALEK oldal
semleges kabelét ossze kell kotni, kiilonben a TARTALEK funkcié nem fog mikodni.

® A kovetkezd abra Ausztralia és Uj-Zéland terUleteire vonatkozik.

( , R
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Az N- és a PE-kabelek a fépanelen kiilon vannak vezetékezve a kabelezéshez.

Ha az inverter szigetizemmaodba van kapcsolva, és nincs szikség az N és PE kabelek csatlakoztatasara,
ezt a funkciét a SolarGo APP "Backup N and PE Relay Switch" "Advanced Settings" feltletén keresztdl
lehet beéllitani. A kovetkez6 diagram Ausztralia és Uj-Zéland kivételével alkalmazhaté a teriletekre.

® Németorszagban a bels relé automatikusan csatlakoztatja az N- és a PE-kabelt tartalék izemmaodban 100
ms-on belll, és automatikusan levalasztja a haldzaton [év8 tizemmaodban.

® A Németorszagon kivuli tertileteken a bels6 relé alapértelmezés szerint mindkét izemmaodban le van
csatlakoztatva.
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« When the inverter switches to off grid mode, the STS internal relay automatically connects,
connecting the PE and N cables.

disconnects, disconnecting the PE and N cables.

-—-»+ When the inverter switches to grid connection mode, the STS internal relay automatically
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6.2 Részletes rendszerkapcsolasi rajz

6.2.1 Egyetlen inverter halézati szigeteld funkcié nélkul

ETSO10NETO011

Ez a rendszer csak egyetlen inverteres haldzati mlUkodést timogat, haldzaton kivali funkcid nélkul.

® [Egy inverteres rendszerben az inverter WiFi/LAN Kit-20 okos dongle-t hasznél.

® [Egy inverteres rendszerben a GM330 okosmérd alapfelszereltség, a GM3000 pedig opcionalis.

ET50+Akkumulator+GM330
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GW102.4-BAT-AC-G10

GW112.6-BAT-AC-G10

0 Cu, 16mm?<S<25mm?

Lynx C 101-156kWh

al
______ @g

B

Cu, 6mm <S<10mm @)

GWS51.2-BAT-1-G10
GWS56.3-BAT-1-G10

]

.5mm2<S<2.5mm?

Audible and
visual alarm
Cu, 4mm?’<S<6mm?

waaw
LN NS

Cu, S=25mm? __

%_ﬁé

Cu, 0.2mm?<S<0.4mm?

ET 40-50kW

Cu, 10mm2<S<16mm?

Remote Shutdown
/NS Protection

GM330

Cu, 20mm2<S<25mm?

ON-GRID Load

@0

—@&0

Cu, 0.2mm?<S<0.3mm?

—K4-0%

—K3-30%

—K2-60%

—K1->100%

_55/151/_
[ 1s2 |
2 1s |
N\ _— T0R S50 | e sa |
108 Sta | 15K
oo [ o

6.2.2 Egyetlen inverter off-grid funkciéval

Air Condition Breaker

© (0ptional) Battery breaker
U,>1000Vdc, |,> 125A

Grid

GW102.4-BAT-AC-G10
GW112.6-BAT-AC-G10

e o

The specifications need to be
determined based on the actual loads.

(© ON-GRID breaker

GWA4OK-ET-10: U, > 400Vac, |, > 80A
GWSOK-ET-10: U> 400Vac, | > 100A

@ Meter breaker
U,> 300Vac, |, > 500mA

ETS010NET0009

Ez a rendszer egy egyinverteres energiatarol6 rendszer, amely tdmogatja mind a haldzatra csatlakoztatott, mind a
halozattol fuggetlen mikodést.

Az STS-sel ellatott inverter UPS-szintl halézati/nem héldzati kapcsolasi funkciéval rendelkezik, 10 ms-nél

rovidebb kapcsolasi id6vel. Ugyeljen arra, hogy a BACK-UP terhelés osszteljesitménye kisebb legyen, mint az
inverter névleges teljesitménye. Ellenkez6 esetben funkcionalis kudarcot okozhat az &ramszinetek sorén a

halézatban.

1,1-szerese lehet az inverter névleges teljesitményének.

ET+STS+akkumulator+GM330
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Egy inverteres rendszerben az inverter WiFi/LAN Kit-20 okos dongle-t hasznal.

Az inverter egy generatorhoz csatlakoztathatd STS-sel. A csatlakoztatott generatorok teljesitménye legfeljebb

Egy inverteres rendszerben a GM330 okosmérd alapfelszereltség, a GM3000 pedig opcionalis.



1.610 | @ (Optional) Battery breaker
-1-G10 U,> 1000vdc, 1> 125A

GW102.4-BAT-AC-G10
GW112.6-BAT-AC-G10

. - P el 00000
i i S S i 2 B o 1 The specifications need to be
i H i determined based on the actual loads.

GWS51.2-B)
GWS56.3-B/

-1

Lynx C 101-156kWh

g

© ON-GRID breaker
GWAOK-ET-10: U, > 400Vac, 1,> 80A
GWSOK-ET-10: U,> 400Vac, I,> 100A

@ Meter breaker
U,> 300Vac, 1> 500mA

Cu, 0.5mm2<S<2.5mm?

Cu, =25mm?

Audible and
visual alarm

Cu, 4mm?<S<6mm?

waawa ® r—
VAN -

Cu, 0.2mMm?<S<0.4mm?
L<50m

<90A: Cu,20mm?<S<25mm?
90A<IS150A: Cu,25mm?<S<50mm?
150A<1<200A: Cu,50mm?<S<70mm?

Air condition switch
GW102.4-BAT-AC-G10
GW112.6-BAT-AC-G10

: b
Remote Shutdown Oé

/NS Protection o, 0.2mmA<S<0.3mm? LEL)

= =)
sllo] =] E
F—— 5GReady

[0oT-H| K4 i
U, 0.2mm*<S<0.4mm? i
DRED L<100m {
R =, { GENERATOR
S - { ———
[1TDRM3/. RO
s7.]s3. | =)
—e 10DRMA4/8] g -l
N\ 1R 53 ss ]sa. | Rl
Lt ),
108 Stal| 15K e 2
S
icoM/L Cu, 10mm?<S<16mm?

6.2.3 Tobb inverter halézaton kivili funkcié nélkul

Ez a rendszer egy tobb inverteres energiatarold rendszer, amely kizarélag haldzatra csatlakoztatott mikodést
tdmogat, off-grid funkcié nélkdl.

Megjegyzés

® Az inverter tamogatja a parhuzamos halézatépitést az EzIink3000 intelligens dongle vagy a
SEC3000C intelligens energiavezérld segitségével.

® A kovetkez6 abra a parhuzamos lizemhez kapcsolddd huzalozasra 6sszpontosit. Az egyéb portok

kabelezésére vonatkozdan kérjuk, hivatkozzon az egy inverteres rendszerre.

6.2.3.1 ET+akkumulator+GM330+Ezlink3000 (parhuzamosan kapcsolt inverterek szama
< 4)

® Az EzIlink3000 parhuzamos forgatdkonyvében az Ezlink3000 intelligens dongle-hoz és a méréhoz
csatlakoztatott inverter a f6 inverter, a tobbi pedig alarendelt inverter. Ne csatlakoztassa az intelligens
dongle-t a rendszer alarendelt inverteréhez.

® Kérjuk, hasznalja a GM330 intelligens mérét inverteres parhuzamos rendszerben.

® Ezlink3000-t hasznéald parhuzamos rendszerben, ha olyan funkcidkat szeretne hasznalni, mint a tavoli leallitas,

DRED, RCR, terhelésszabalyozas, generatorvezérlés stb., kérjik, csatlakoztassa a kommunikécioés kabelt a f6
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inverterhez, kilonben ezek a funkciok nem valdsithatok meg.

] @ 2= B8 (5] lad
| B i

GM330

CAT 5E and higer categories
L<5m
————— ixctomm|
Xua] NPT
B.CAN_HPT| s

master inverter slave inverter 1 Slave inverter 3
i
AC Ac ©) AC
(o N B8 ©) Cn ﬁ[;_qfn\ (o | %[g_rn\
=111 -1 -y
o 1 o T ] o [{ o [l
\® @) \® ®) ® ®

Grid

Remote
Shutdown / NS
Protection

RCR/DRED EMS

ON-GRID Load Switchboard

6.2.3.2 ET+Akkumulator+SEC3000C+WiFi/LAN Készlet-20 (a parhuzamosan kapcsolt

inverterek szama < 10)

® SEC3000C-t hasznalé parhuzamos rendszerben, ha olyan funkcidkat szeretne hasznalni, mint a tavoli leallitas,
DRED, RCR, terhelésvezérlés, generatorvezérlés stb., kérjlk, csatlakoztassa a kommunikacios kabelt a
SEC3000C-hez.

® Haa SEC3000C-t parhuzamos rendszer kialakitasdhoz hasznalja, minden invertert a SEC3000C-hez
kell csatlakoztatni a WiFi/LAN Kit-20 segitségével.
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K5— PF=1
70074
—K260% mn Vs

K6—>PF=095 .
_K3530% ?
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K7 — PF=0.9
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CTTolele] |
f_f_flc_‘[:iu
wnolees |

—K4—>0%
K8 — PF=0.85

WIFi/LAN Kit-20

T
T
i HE
..................... .
) T g |
Inverter 2 51 52 Invertern i E@; 4.2,\
125
OFF I B B Em3->
NS5 w0 .}
e G ) — {PE}
Z . N 7 N
1 l b > © 9 8 © H o N5 Nl

Ih

Grid

.-
A

ON-GRID Load Switchboard

6.2.4 Tobb inverter parhuzamos halézaton kiviili funkcié nélkil

Ez a rendszer egy tobb inverteres energiatarold rendszer, amely csak halézatra kapcsolt parhuzamos tizemmadot
tdmogat, nem tdmogatja a haldézaton kivili parhuzamos dzemmaodot.

Megjegyzés
® Az inverter tAmogatja a parhuzamos halézatépitést az Ezlink3000 intelligens dongle vagy a SEC3000C

intelligens energiavezérld segitségével.
® Az inverteres parhuzamos rendszer STS-sel rendelkezik UPS-szintli racsra vald/lekapcsolasi funkcioval, 10
ms-nal rovidebb kapcsolasi idével. Ugyeljen arra, hogy az egyes STS-ekhez csatlakoztatott BACK-UP

terhelés kapacitasa kisebb legyen, mint az adott STS-hez csatlakoztatott inverter névleges teljesitménye;
Ellenkez6 esetben ez mlkodési hibat okozhat az d&ramellatas kimaradasa esetén.

® [Egy generator parhuzamosan kapcsolhatd az STS-hez. A csatlakoztatott generatorok dsszteljesitménye

legfeljebb az inverter teljes névleges teljesitményének 1,1-szerese lehet.

® A kovetkez6 abra a parhuzamos lizemhez kapcsolddd huzalozasra 6sszpontosit. Az egyéb portok

kabelezésére vonatkozdan kérjuk, hivatkozzon az egy inverteres rendszerre.

6.2.4.1 ET+STS +Akkumulator+GM330+Ezlink3000 (parhuzamosan kapcsolt inverterek
szama < 4)

® Az Ezlink3000 parhuzamos forgatokonyvében az Ezlink3000 intelligens dongle-hoz és a méréhoz
csatlakoztatott inverter a f6 inverter, a tobbi pedig alarendelt inverter. Ne csatlakoztassa az intelligens

dongle-t a rendszer alarendelt inverteréhez.
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® Kérjuk, hasznalja a GM330 intelligens mérét inverteres parhuzamos rendszerben.

® Ezlink3000-t hasznéald parhuzamos rendszerben, ha olyan funkcidkat szeretne hasznalni, mint a tavoli leallitas,
DRED, RCR, terhelésszabalyozas, generatorvezérlés stb., kérjuk, csatlakoztassa a kommunikéaciés kabelt a f6
inverterhez, kulonben ezek a funkciék nem valésithatok meg.

Cu, 02mM?<S$<0.3mm?

r—‘—‘ L<50m ®

CAT SE and higer categories

ST BUS
7

)
Ezlink 3000

e e _III S
: Slave inverter 1 Edl PE"“' e ey

- 0 :
(&
com2 @)
Gz 4@)
(@)

@ __________________

s h =1}
\ / N Switchboard
-
Remote
T H]

NS
Protection

BACK-UP Load BACK-UP Load BACK-UP Load
o = ARARJ 3 m
| 31 =28 + Generatoror =7 €
31 85 C Load &

combiner box J ge 19
BE- i} —

Generator or Load
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Cu, 0.2mm?<S<0.3mm?

F_'_' L<50m @

i {8 @ lled e
m ol
& 4 =
CAT 5E and higer categories : = g=s
L<5m i a il
57
AGND .. |- FrGND xcilom|
AP BN P

S > | Slaveinverter3

Ezlink 3000

Grid

)

Switchboard ~ O-GRID Load

BACK-UP Load BACK-UP Load

— ® k! Fra
| R - Generator or J |58 18]
53 =) C Load g
o1 uo|
Generator or Load combinerbox o g g 8

ETSO1ONET0004

6.2.4.2 ET+STS+ akkumulator+SEC3000C+WiFi/LAN Készlet-20 (parhuzamosan kapcsolt

inverterek szdma < 10)

® SEC3000C-t hasznalé parhuzamos rendszerben, ha olyan funkcidkat szeretne hasznalni, mint a tavoli leallitas,
DRED, RCR, terhelésvezérlés, generatorvezérlés stb., kérjlk, csatlakoztassa a kommunikacios kabelt a
SEC3000C-hez.

® Haa SEC3000C-t parhuzamos rendszer kialakitasdhoz hasznalja, minden invertert a SEC3000C-hez
kell csatlakoztatni a WiFi/LAN Kit-20 segitségével.
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— K1->100%
K5— PF=1

— K2—>60%
K6—> PF=0.95

_K3-30%
K7 PF=0.9

—K4—0%
K8—> PF=0.85

Inverter 1 |

Inverter2 |

ON-GRID Load

(=L

Qm/

@)

Generator or

Grid

+ Load combiner box

BACK-UP Load

6.2.5 Tobb inverter halézaton kiviili parhuzamos mikodéssel

Ez a rendszer egy tobb inverteres energiatarolé rendszer, amely tAmogatja a halézatra csatlakoztatott és

halozattol fuggetlen parhuzamos mikodést.

Megjegyzés

® Az inverter tAmogatja a parhuzamos héalézatépitést az Ezlink3000 intelligens dongle vagy a
SEC3000C intelligens energiavezérld segitségével.

® Az inverteres parhuzamos rendszer STS-sel UPS-szintl hal6zati/radcsmentes kapcsolasi funkciéval
rendelkezik, 20 ms-nal rovidebb kapcsolasi id6vel. Ugyeljen arra, hogy a BACK-UP terhelés teljes

kapacitasa kisebb legyen, mint az inverter teljes névleges teljesitményének 0,9-szerese; ellenkezd
esetben ez mikodési hibdhoz vezethet az aramellatés kimaradésa esetén.

® [Egy generator parhuzamosan kapcsolhatd az STS-hez. A csatlakoztatott generatorok

osszteljesitménye legfeljebb az inverter teljes névleges teljesitményének 1,1-szerese lehet.

® A kovetkez6 abra a parhuzamos lizemhez kapcsoldédd huzalozasra 6sszpontosit. Az egyéb portok

kabelezésére vonatkozdan kérjuk, hivatkozzon az egy inverteres rendszerre.
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6.2.5.1 ET+STS +Akkumulator+GM330+Ezlink3000 (parhuzamosan kapcsolt inverterek
szama < 4)

® Az Ezlink3000 parhuzamos forgatokdnyvében az Ezlink3000 intelligens dongle-hoz és a méréhoz
csatlakoztatott inverter a f6 inverter, a tobbi pedig alarendelt inverter. Ne csatlakoztassa az intelligens

dongle-t a rendszer alarendelt inverteréhez.
® Kérjuk, hasznalja a GM330 intelligens mérdt inverteres parhuzamos rendszerben.

® Ezlink3000-t hasznéald parhuzamos rendszerben, ha olyan funkcidkat szeretne hasznalni, mint a tavoli leallitas,
DRED, RCR, terhelésszabalyozas, generatorvezérlés stb., kérjik, csatlakoztassa a kommunikéciés kabelt a f6
inverterhez, kilonben ezek a funkciok nem valdsithatok meg.

;

L<5m

® T

Cu, 0.2mm?<S<0.3mm? 3 S -2
< —E |
Lssom CAT SE and higer categories =l

Slave inverter 1.

|
I
©

|
©

I.’-.ﬂ
|
I

Switchboard ON-GRID Load

hmow", RCR/DRED SGReady sneralor EMS
Prate((cn

S
D @] Generator
BACK-UP 1 31 38 o} 2 E o
combiner box 3 81 25 58 35 [ combiner box -
BACK-UP Load Generator or Load

)

ul

0
T

6.2.5.2 ET+STS+ akkumulator+SEC3000C+WiFi/LAN Készlet-20 (parhuzamosan kapcsolt
inverterek szama < 10)

® SEC3000C-t hasznalé parhuzamos rendszerben, ha olyan funkcidkat szeretne hasznalni, mint a tavoli leallitas,
DRED, RCR, terhelésvezérlés, generatorvezérlés stb., kérjik, csatlakoztassa a kommunikacios kabelt a
SEC3000C-hez.

® Haa SEC3000C-t parhuzamos rendszer kialakitasdhoz hasznalja, minden invertert a SEC3000C-hez
kell csatlakoztatni a WiFi/LAN Kit-20 segitségével.
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— K2—60%
K6—> PF=0.95

_K3—30%
K7— PF=0.9

—K4—0%
K8—> PF=0.85

ECANTPT)
BCANHPY
TP L<5m

RCFTPT] CAT SE and higer categories

SEC3000C

BT

%

ey

Generator or
Load combiner box

J

6.3 AnyagelOkészités

6.3.1 Megszakitok eldkészitése

ON-GRID kapcsol6

1 Tartalékos
megszakitd

Generator kor
aramszakito

Akkumulatormegsza
kitd

3 RCD

Névleges fesziiltség = 400V, névleges
adramer6sség:

® (GWA40K-ET-10: Névleges dramerbsség =80A
® (GWH50K-ET-10: Névleges aram =100A

Valaszthat6 a helyi jogszabalyoknak és
szabéalyozasoknak megfelelen

® 7P egyenaramul megszakitd

® Névleges dramer6sség =125A

® Névleges fesziltség = 1000 V
Vélaszthaté a helyi jogszabalyoknak és
szabéalyozasoknak megfelelen

® Atipus

® HALOZATON LEVO RCD: 500 mA
® TARTALEK RCD: 30mA
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cown SR gt ﬁ
Sl o)
f
sii EE ON-GRID Load
Switchboard Q (P
Elgf;s;!k BACKUP LOAD ‘GENERATOR GENERATOR
LN L 55
) [ ) B
i i

Ugyfelek altal készitett.

Ugyfelek altal készitett.

Ugyfelek altal készitett.



Intelligens ® Névleges fesziltség: 380V/ 400V

4 . Ugyfelek altal készitett.
mérOszakaszold ® Névleges aram: 0,5 A
5 Terhelésmegszakité
(Opcionalis) Kertlé A tényleges hasznélati terheléstdl fuggden Ugyfelek altal készitett.
6
kapcsold

6.3.2 Kabelek elokészitése

® [Egyeres kultéri rézkabel . .
Ugyfelek altal

1 Inverter. STS PE kabel = ® Vezetd keresztmetszeti teriilete:
' készitett.
10mm2-16mm?2
Akkumulator PE kabel
LX C101-10, _ . i
® Egyeres kiltéri rézkabel Ugyfelek altal
LX C120-10, . _ o
® VezetO keresztmetszeti tertlete: 8 mm?2 készitett.
LX C138-10,
LX C156-10
Akkumulator PE kabel = ® Egyeres kiiltéri rézkabel Ogyfelek altal
2 GW51.2-BAT-I-G10 ® \ezetd keresztmetszeti tertlete: Készi
eszitett.
GW56.3-BAT-1-G10 6mm?-10mm?
Akkumulator PE kabel
GW102.4-BAT-AC-G1 | ® Egyeres kultéri rézkabel
0 ® \ezet6 keresztmetszeti teriilete:
GW112.6-BAT-AC-G1 16mmz2-25mm?
0
® Altaldnosan hasznalt kiltéri fotovoltaikus
kabel Ugyfelek altal

3 PV egyendramu kabel w - .
9y VezetO keresztmetszeti tertlete: 4mm?2-6mm?2 | készitett.

® Kuls6 4tmérd: 5,9 mm-tdl 8,8 mm-ig

Akkumulator
egyenaramu kébele

LX C101-10, ® Egyeres kiltéri rézkabel ) )
4 LX C120-10, ® \/ezetd keresztmetszeti tertlete: 25 mm? Eiﬁf(lair altal
LX C138-10, ® Kils6 4tmérd: 6,5-8,5 mm
LX C156-10
. tipus
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Il. tipus

=]

&

Akkumuléator
egyenaramu kébele

GW51.2-BAT-1-G10
GW56.3-BAT-1-G10

Akkumulator DC kabel
(parhuzamos
kapcsolathoz)

LX C101-10,
LX C120-10,
LX C138-10,
LX C156-10
Akkumulator DC kabel

(parhuzamos
kapcsolathoz)

GW51.2-BAT-1-G10
GW56.3-BAT-1-G10
Akkumulator DC kabel

(parhuzamos
kapcsolathoz)

GW102.4-BAT-AC-G1
0

GW112.6-BAT-AC-G1
0

Inverteres AC kabel

AC generator kabel

Tartalékos AC kabel

ON-GRID véltakozd
aramu kabel

Egyeres kiltéri rézkabel
Vezet6 keresztmetszeti tertlete: 25 mm?2

Kuls6é atméré: 6,5 mm-t6l 10,5 mm-ig

Egyeres kiltéri rézkabel

Vezetd keresztmetszeti terilete:
35mm2z/2AWG

Kilsé 4tmérdé: 10mm-12mm

Egyeres kiltéri rézkabel
Vezet6 keresztmetszeti tertlete: 25 mm?2

Kiils6 4tmérd: 6,5-8,5 mm

Egyeres kiltéri rézkabel
Vezet6 keresztmetszeti tertlete: 50 mm?2

Kulsé 4tmérd: 13-14 mm

Egyeres kultéri rézkabel

Vezetd keresztmetszeti tertlete:
20mm?2-25mm?2

Kuls6 atmérd: 18-38 mm

Tobbmagos kultéri rézmagos kabel, YJV vagy

RVV 6tmagos kabel hasznélata ajanlott.
Ha a BACKUP LOAD port kimeneti arama

vagy a GRID port bemeneti/kimeneti &rama

kevesebb, mint 90A:

O Vezetb keresztmetszeti teriilete:
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Ugyfelek altal

készitett.

Ugyfelek altal

készitett.

Ugyfelek altal

készitett.

Ugyfelek altal

készitett.

Ugyfelek altal

készitett.

Ugyfelek altal

készitett.



10

Okosmérd tapkabel

BMS kommunikacios
kabel

Smart meter RS485
kommunikacios kabel

Kommunikéacios kabel
akkumulatorok
parhuzamos
kapcsolatahoz

LX C101-10,

LX C120-10,

LX C138-10,

LX C156-10

Kommunikacios kabel
akkumulatorok
parhuzamos
kapcsolatahoz

GW51.2-BAT-1-G10
GW56.3-BAT-1-G10

Kommunikacios kabel
akkumulatorok
parhuzamos
kapcsolatahoz

GW102.4-BAT-AC-G1

20mm?2-25mm?2
O Kulsd atméré: 18-38 mm

® Ha a BACKUP LOAD port kimeneti arama
vagy a GRID port bemeneti/kimeneti &rama
nagyobb mint 90 A és kisebb vagy egyenld
mint 150 A:

O Vezet6 keresztmetszeti teriilete:
25mm?2-50mm?2

O Kulsd atmérd: 18-38 mm

® Ha a BACKUP LOAD port kimeneti arama
vagy a GRID port bemeneti/kimeneti &rama
nagyobb mint 150 A és kisebb vagy egyenld
mint 200 A:

O Vezetb keresztmetszeti teriilete:
50mm?2-70mm?2

O Kulsd atméré: 32-38 mm

®  Kultéri rézkabel

® Vezetd keresztmetszeti tertlete: 1 mm?2

Egyedi kommunikacios kabel

Szabvanyos héaldzati kabel: CAT 5E vagy
magasabb kategorias haldzati kdbel RJ45

csatlakozoval.

Egyedi kommunikacios kabel

CAT 5E vagy magasabb kategoriak, EIA/TIA 568B

szabvanyu halézati kabel R145 csatlakozdval

CAT 5E vagy magasabb kategoriak, EIA/TIA 568B

szabvanyu héaldzati kabel RJ45 csatlakozdéval
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Ugyfelek altal
készitett.

Készulékkel szallitva

RJ45-2PIN adapter és
szabvanyos haldzati
kabel: az inverter
csomagjaban

taldlhato.

A vasarlashoz Iépjen
kapcsolatba a

GOODWE-vel.

Ugyfelek altal

készitett.

Ugyfelek altal

készitett.



11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

0
GW112.6-BAT-AC-G1
0

DO kommunikacios
kabel
terhelésszabéalyozasho
z

Kommunikacios kabel
generatorvezérléshez

Tavoli leéllitas
kommunikacios kabel

RSD kommunikacios
kabel

RCR/DRED
kommunikacios kabel

(Fenntartva) DO
Szarazérzékeld

Kommunikaciés kabel
parhuzamosan
kapcsolt inverterekhez

EMS RS485
kommunikacios kabel

(Fenntartott) EV toltd
RS485 kommunikacids
kabel

Inverterhez STS
kommunikacios kabel

Méré CT-hez kabel

Egyfazisu
valtakozoaramu kabel
Haromfazisu

valtakozdaramu kabel

Arnyékolt kabel, amely megfelel a helyi

elOirasoknak Ugyfelek altal

Vezet0 keresztmetszeti tertlete: 0,2 mm?2 — készitett.
0,4 mm?2

Kulsé 4tmérdé: 5mm-8mm

CAT 5E vagy magasabb kategoriaju
szabvanyos haldzati kabel R145 csatlakozdval,

és a hossza legfeljebb 5 méter lehet. Ugyfelek altal

CAT 7E vagy magasabb kategoriaju keszitett.
szabvanyos halézati kabel R145 csatlakozéval,

és a hossza nem lehet tobb mint 10 méter.

Arnyékolt, csavart érpart kabel, amely

megfelel a helyi elGirdsoknak Ugyfelek altal

Vezetd keresztmetszeti terilete: 0,2 mm? — készitett.
0,4 mm?2

Kulsd atmérd: 5mm-8mm
Szabvanyos héaldzati kabel: CAT 5E vagy
magasabb kategorias haldzati kdbel RJ45

) Készulékkel szallitva
csatlakozoval.

Hosszusag: 10 m

Egyeres kiltéri rézkabel

Vezet6 keresztmetszeti terilete: 1,3 mm?2 — Ugyfelek altal
2,3 mm?2 készitett.

Kils® atmérd: 1,3-1,7 mm

Ugyfelek altal
készitett.

Egyeres kiltéri rézkabel

Vezet® keresztmetszeti teriilete; 2,5 mm? —
6,0 mm?2

Ugyfelek altal
Kils® 4tmérd: 1,8 mm-2,8 mm

készitett.
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Kiils6 eszkdz RS485

24 kommunikacios kabel

Kiils6 eszkdz haldzati

25 kabel

® Arnyékolt, csavart érpart kabel, amely
megfelel a helyi el6irdsoknak

Vezetd keresztmetszeti tertlete: 0,07
mm23-1,3 mm2

® Kiilsé 4tmérd: 0,3-1,3 mm
® Szabvanyos arnyékolt kabel: CAT 5E vagy

magasabb kategdrias szabvanyos haldzati
kabel RJ45 csatlakozoéval

® ¢&s a hossz nem haladhatja meg a 100 métert.

Ugyfelek altal
készitett.

Ugyfelek altal

készitett.

*Ha egyeres kabelre van szikség a BACK-UP AC kabelhez és az ON-GRID AC kabelhez, kérjtik, hasznaljon
tlzallo tomitéanyagot az AC kabel védSburkolatanak illesztésénél a védelmi szint biztositdsahoz.

*Ha a BACK-UP AC kabel és az ON-GRID AC kabel &tmér6je meghaladja a 38 mm-t, vagy a kabel telepitése
kényelmetlen, az L vezetéket tobb mint 240 mm-re, az N és PE vezetékeket tobb mint 270 mm-re kell

csupaszitani, és az AC kébel védbburkolatanak csatlakozasat tlzallo sarral kell lezarni.

6.3.3 Kombinaldoboz el6készitése

MEGIEGYZES

mUkodnek.

® Parhuzamos rendszerben egy kombinaldédoboz szlikséges ahhoz, hogy a generatort az STS
generatorportjahoz csatlakoztassa.

® Parhuzamos rendszerben az STS BACK-UP portjat a BACK-UP terheléshez kell csatlakoztatni egy
kombinéacids doboz segitségével, amikor az inverterek halézati vagy halézaton kivuli Gzemmaddban

® HaazXC101-10, LX C120-10, LX C138-10 és LX C156-10 akkumulatorokat parhuzamosan kapcsoljak, a
vevBnek eld kell készitenie a gyljtOsint és a vezetékcsatlakozokat.

Generator 0sszekotd

1
doboz

) Tartalék terhelés
kombinalédoboz
GyUjt8sin az
akkumulatorok

3 parhuzamos

kapcsolatahoz és a
kabelcsatlakozdkhoz

I=90A*N; N a parhuzamosan kapcsolt inverterek
szama

[=200A*N; N a parhuzamosan kapcsolt
inverterek szama

1. Feszultségéllosagi kbvetelmény:
3800Va.c./5320Vd.c., 60S, nincs atlités vagy
atcsapas, szivargasi aram < 2maA.

2. Maximalis terhelési &ram: =100A.

3. Szigetelési ellenallas: 2500Vd.c., 60S,
szigetelési ellenédllas =500MQ.

4. A gyljt6sin és a csatlakozészem
anyagszikséglete: réz.

5. Minden anyag RoHS-kompatibilis.
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Ugyfelek altal

készitett.

Ugyfelek altal

készitett.

Ugyfelek altal

készitett.



6. A gy(jt6sin és a csatlakozod anyagénak és
bevonatanak egységesnek kell lennie (voros
réz T2 6énozott bevonat javasolt).

6.4 A PE kabel csatlakoztatasa

A FIGYELMEZTETES

® FEI8szor a PE-kébelt csatlakoztassa a berendezés telepitése el6tt. Valassza le a PE-kabelt a berendezés
leszerelése elbtt.

® Az inverter hazdhoz csatlakoztatott PE kdbel nem helyettesitheti az valtdaramu kimeneti porthoz
csatlakoztatott PE kabelt. Gy6z6djon meg rdla, hogy mindkét PE-kabel biztonsagosan csatlakozik.

® (Gy6z8djon meg arrdl, hogy a burkolatok sszes foldelési pontja egyenpotencidlisan csatlakozik, ha tobb
inverter van.

® A terminél korrézidéallésdganak javitasa érdekében ajanlott szilikagélt vagy festéket felvinni a foldkabelre a
PE-k&bel felszerelése utan.

Inverter/STS

ET5010ELCO001

L=L1+2mm

LXC10110ELCO001

Akkumulatorrendszer: GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10

® Az energiatarol6 rendszer mindkét oldalan 1évd foldelési pontok koziil az egyik kivalaszthaté foldelésre a
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tényleges helyszin szerint.

® A PE-kébelt a vevinek kell el6készitenie.

Type |

Type I

BAT10ELCO001

6.5 A PV kabel csatlakoztatasa

® Ne csatlakoztasson egy PV-stringet egyszerre tobb inverterhez. Egyéb esetben karosithatja az invertert.

® Magas feszultség |ép fel, amikor a PV-sorozat ki van téve a napfénynek, legyen évatos az elektromos
kapcsolatok soran.

® Ellendrizze a kovetkezd informéciokat, mielbtt a PV-fluzérhez az inverterhez csatlakoztatja. Ellenkezd
esetben az inverter tartdsan karosodhat, vagy akér tlizet is okozhat, és személyi és anyagi karokat
okozhat.

1. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a maximalis rovidzarlati aram és a maximalis bemeneti fesziltség
MPPT-nként a megengedett tartomanyon belul van.

2. Gy6z6djon meg réla, hogy a PV sor pozitiv pélusa csatlakozik az inverter PV+ csatlakozéjdhoz. A PV

sor negativ poélusa pedig az inverter PV--hoz csatlakozik.
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A FIGYELMEZTETES

® A PV-fluzéreket nem lehet foldelni. Gy6z8djon meg arrdl, hogy a PV-string folddel szembeni minimalis
szigetelési ellenallasa megfelel a minimalis szigetelési ellenallasi kovetelményeknek, miel6tt a PV-stringet
az inverterhez csatlakoztatja (R=maximalis bemeneti fesziiltség/ 30mA).

® Gydz8djon meg arrdl, hogy az egyenaramu kabelek szorosan, biztonsdgosan és helyesen vannak
csatlakoztatva.

® Meérje meg az egyenaramu kabelt a multiméterrel, hogy elkeriilje a forditott polaritasu
csatlakozast. Ezenkivul a fesziltségnek a megengedett tartomanyon beldl kell lennie.

® Az MPPT-fuzér parhuzamos csatlakoztatasanak meg kell felelnie a helyi torvényeknek és el8irasoknak.

MEGJIEGYZES

Az MPPT-nkénti két bemeneti karakterlancnak azonos tipusinak, ugyanannyi modulbél allénak, azonos
dblésszoglinek és szognek kell lennie a legjobb hatékonysag érdekében.

~ ‘e
-omm :}
—

@®: 5.9-8.8mm

ET5010ELCO002

6.6 Az akkumulatorkabel csatlakoztatasa

® Ne csatlakoztasson egy akkumulatorcsomagot egynél tébb inverterhez egy id6ben. Egyéb esetben
karosithatja az invertert.

® Tilos terhelést csatlakoztatni az inverter és az akkumulatorok kozé.
® Az akkumulatorkabelek csatlakoztatasakor hasznéaljon szigetelt szerszamokat, hogy elkertlje a
véletlenszerl aramutést vagy az akkumulatorok rovidzarlatéat.

® (Gy6z8djon meg arrdl, hogy az akkumulator nyitott aramkori feszultsége az inverter megengedett
tartomanyan belul van.

® Szereljen be egy egyenarami megszakitdt az inverter és az akkumulator kozé a helyi torvényeknek és
szabalyozasoknak megfeleléen.
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A FIGYELMEZTETES

® Meérje meg az egyenaramu kabeleket multiméter hasznalataval, hogy elkerilje a forditott polaritasu
csatlakozast. A feszlltségnek is a megengedett tartomany alatt kell lennie.

® Az akkumulator kabeleit megfelelé mddon csatlakoztassa a vonatkozo terminalok BAT+, BAT- és foldelési
portjaihoz. Egyéb esetben kérosithatja az invertert.

® (Gydz8djon meg arrdl, hogy a teljes kdbelmagot behelyezte a terminalnyilasokba. A kdbelmag egyetlen
része sem lehet szabadon.

® (Gy6z8djon meg arrdl, hogy a kabelek biztonsadgosan csatlakoztatva legyenek. Egyéb esetben karosithatja
az invertert a mkodés kozbeni tiimelegedés miatt.

® Ne csatlakoztasson egy akkumulatorcsomagot egynél tébb inverterhez egy id6ben. Egyéb esetben
karosithatja az invertert.

Az akkumulatorrendszer kapcsolasi rajza
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Lynx C 101-156kWh

d
d
:
1
:

GW51.2-BAT-I-G10
GW56.3-BAT-I-G10

4.CAN_H
Busbar
BAT+-
BAT-
9
©)F
O,
3.CAN_H
4.CAN_L
5.CAN_H ©
6.CAN_L s
psooo | ff off
0.HVIL IN W
1.HVIL OUT] ) [P+] [P-]
5.CAN_H O
6.CAN_L —
0.150 GND Jﬁ Hl
0.HVIL N7
T.AVIL ouT]\___J ] -]
(v o
COMM \ s D | )
- Hcy
5.CAN_H
6.CAN_L
0.ISO GND —
O.HVIL I jﬂnﬂl
THVIL OUT]| —~w7

CAT 5E and higer categories

ET5010NET0006

Terminal resistor

6.6.1 LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

6.6.1.1 Az inverter és az akkumulator kozotti tapkabel csatlakoztatasa

Legfeljebb 3 akkumulatorrendszer kapcsolhatd parhuzamosan ugyanabban a rendszerben.
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Az inverterek és az akkumulatorok tapkabeleinek attekintése

ET 40-50kW

Busbar
X N N\

/ BAT1 / BAT2

S ¥ 5 il i 5 iif0; 18 f5p] 11 i 5 7. A (5] i i s
i i (5] i 7] il i s (il ] [T} i [ i 5|
il B ] 1 e =] s il o Tl |
il i i e . L i |
i L Huh Ll L NEL q [ s W (& W 6 A U] - ) Rt
i o 51 il ol i 188 (571 [ T} [T il 5] i s |
i i /| 7] it} 0 5 1] i el b o i |

fui kTl W ] i ] i i}
H 1. e |
i1 LORel 1 i W | e [0 FT]

LXC101-10.LX C120-10.LX C138-10.LX C156-10 ET5010ELC0O003

Készitse el az inverter tapkabelét

13-14mm

®: 6.5-8.5mm

ggg A

Cu, 5=25mm*

<800V @

ET5010ELCO005

Kabelek készitése egyetlen akkumulatorrendszer végénél (LX C101-10, LX C120-10, LX C138-10,
LX C156-10)
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4 20+Tmm

@®: 11-13mm

&
I —

&0

Cu, S=25mm’

14-16mm

v

|

M5| C'4.5-6N-m
<:> ==ct:{ﬂffj]j

LXC10110ELC0002

Kabelek készitési modszere az akkumulatorrendszer végénél parhuzamos kapcsolathoz (LX
C101-10,LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10)

o 20xTmm

@:11-13mm

|

M5| C'4.5-6N'm
<:> —aa={JI=7]) )
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6.6.1.2 A rézsinek osszekotése az akkumulatorrendszerben

M8 C1(}12N-m’
e ﬂ{ﬂi@

o

LXC10110ELCO003

6.6.1.3 A kommunikacios kabel csatlakoztatasa

A kommunikéacios kabel a csomag része az akkumulatorrendszerhez, az ajanlott kommunikéacios kabel
mellékelve van.

Utmutaté az inverter és az akkumulator kozotti BMS kommunikaciohoz:

4.

BMS

CANH1

5: CANL1

COMM &
: RS485_B1

: CAN2H
- CAN2L

: CAN3H
: CAN3L

RS485 Al

:1ISO_GND

10: HVIL_IN

11: HVIL_OUT

Az inverter a CAN-en keresztll kommunikal az akkumulatorral.

Csatlakoztassa az invertert CAN kommunikéacion keresztul

Parhuzamosan kapcsolt akkumulatorrendszerhez tartozé CAN

kommunikacio

Csatlakozas inverterhez RS485 kommunikacio segitségével

Parhuzamosan kapcsolt akkumulatorok foldelése és kdlcsonds zarolasa

Interlocking jelek be- és kimenete parhuzamosan kapcsolt
akkumulatorok kozott

Kommunikacids kabel az inverter és az akkumulator kozott
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ET 40-50kW
: : [BMS
4.CAN_H
5.CAN_L
Battery system3 Battery system?2 Battery system1l
{1 SRTH e g fi], s G i ahl [ il k!
i s {8, i i, e o e g, s ‘
i G i[C = [ * il fi] B0 it }
i @il | whll  BCANCH] aik{w = |
i — Il—— 11 “ MCAN L [ 'm”_k
5.CAN_H] G.CAN_H| Tl [B.CAN_H] iyd o
6.CAN_L i 157 i (T} 6.CAN_L @liri - i 6.CAN_L i '.u_:r i 1
9.ISO GND| - |- 9.ISO GND| . - 9.ISO GNDJ - - —1|
T0.HVIL IN] | igd TOHVILING 0 | foHVILING iyl
11.HVIL_OUT] i i 11.HVIL_OUT}{ g, s g 11.HVIL OUT]: i &l
T

PCOMM Si— B «eTY Y] T—

N— N
LXC101-10.LX C120-10.LX C138-10.LX C156-10

— ET5010ELCO006

Akkumulator kommunikacios kabel

LXC10110ELCO004

6.6.1.4 (Opcionélis) Az LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10 akkumulatorok

AC tapkabelének csatlakoztatasa

® A BMS képes egyendramu onéllo tapellatasra, valamint egyfazisi valtakozo aramu kilsé ellatasra. Az
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egyfazisi véltakozé dramu kabel kiilsé tapellatasra szolgal. Valassza ki, hogy kivanja-e hasznélni az aktuélis
igények alapjan.

® Kérjuk, hasznéaljon sziinetmentes tapegységet egyfazisu valtakozé aramu tapellatashoz (UPS).
Sziinetmentes tapegység)

® Az egyfazisl valtakozé aramu tapegység bemeneti fesziltségtartomanya 100-240 V. Teljesitménye = 60W
és frekvenciaja 50-60Hz.

® Az egyfazisu valtakozd aramu terminalokat és kabeleket a termékkel egytitt szallitjuk.

LXC10110ELCO0QOS

6.6.2 GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10

6.6.2.1 Az inverter és az akkumulator k6zotti tapkabel csatlakoztatasa

Legfeljebb 3 akkumulatorrendszer kapcsolhaté parhuzamosan ugyanabban a rendszerben.

Az inverterek és az akkumulatorok tapkabeleinek attekintése
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ET 40-50kW

BAT-[BAT+

#r # Pr
BAT 1 BAT2 BAT 3 BAT4 BATS BAT 6

ET5010ELC0015

Az inverter oldali kdbelkészitési médszer

13-14mm
®: 6.5-8.5mm %

€§§; A

Cu, S=25mm’

<800V &

ET5010ELCO005

Az akkumulatorrendszer-oldali kabelkészitési médszer (beleértve az akkumulatorok parhuzamos

kabelezését)
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132Tmm

o w
®: 9.4-10.6mm

o
e 4

@0

Cu, S=25mm?2

BAT10ELC0002

6.6.2.2 A tapkabel csatlakoztatasa az akkumulatorrendszerben

——1 - ™ Recommended angle:
E g (il
el
i
y ] | | A
Al -~
At
, i I
E/‘ .,:
]
i)
] [}
y j m:
a / b
: ;ﬁ: |
: I
ﬁ 2|
A
] {' gi ///“
[ i A
= =/ BAT10ELC0003

6.6.2.3 A kommunikacios kabel csatlakoztatasa

A kommunikacios kabel a csomag része az akkumulatorrendszerhez, az ajanlott kommunikacios kabel
mellékelve van.

Utmutatd az inverter és az akkumulator kozotti BMS kommunikacidhoz:

COML, 1: RS485 Al
COM?2 2: RS485_B1

Kommunikéacio inverterrel (fenntartott)
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4: CAN_H
5: CAN_L

Kommunikéljon egy inverterrel vagy egy masik akkumulatorrendszerrel

Kommunikaciés kabel az inverter és az akkumulator k6zott

ET 40-50kW
—IBMSh Terminal Resistor
4.CAN H
5.CAN_L
4.CAN_H
5.CAN_L
7 ~|ICOM
"4 Ala
F ‘
F iH
i iH
s s
s (8
e e ul
iE I; il )
1k 1t 50| g |l g1
‘L‘ ¥ I | L -2 ‘.{ R £ IR | fA 2 _1‘ “4 = IR | | i 9
BAT 1 BAT2 BAT 3 BAT4 BATS BAT 6
ET5010ELC0016

Akkumulator kommunikaciés kabel

(7 )
'Ei : @ smucom
it i '
i 8! s
I &)
: = COM IN
ly ol 1
el Ll COM OUT
I A P 'f
j i |4 \ = J
] 7
1 P
; []
g 0L
- - BAT10ELCO004

86



6.6.3 GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

6.6.3.1 Az akkumulator vezeték-atereszto furatai és a rendszer bekabelezésének

bevezetése

Megjegyzés

® Az akkumulatorok szallitdsakor a fustjelz8k és hémérsékletjelz8k védBburkolattal vannak felszerelve.
A riasztok megfelel6 mUkodéséhez el kell tavolitani a véd&burkolatokat.

® A kébelcsatorna egy opcionalis tartozék.

W

IR CONDITION |

Remove the cover
s . @

Al
Inverter | |Battery system @'

7. 1l
L
i

Y g
BAT]
oM

STSIBMSIMETE

AC

M5|C 4N-m| (M5 C‘4-m - A=
[O‘WJ er\’ -
Air
condition
Switch

BAT10ELCO006
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6.6.3.2 Az inverter és az akkumulatorok kozotti, valamint az akkumulatorok kozotti

tapkabelek csatlakoztatasa

1 XC)
13+Tmm

H ﬁfﬁ*
®: 13-14mm

S e

@O—

Cu, S=50mm?

BAT10ELCOQ08
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ET 40-50kW

,3;7 Cu, S=25mm?

Battery system 2 Battery system n

>
N
~
%
Y

& ey &

& |14 &
Bles @

197 @& \,

F [77 @ I

...... 147 @ = =
197 &
2

L, A WL~~~k

GW102.4-BAT-AC-G10. GW112.6-BAT-AC-G10

6.6.3.3 A kommunikacios kabelek csatlakoztatasa

Megjegyzés

® Tartsa meg a terminélellenallasokat az invertertél legtavolabbi akkumulator COM-portjain, hogy javitsa a
kommunikaciés min8séget, amikor az akkumulatorokat csoportositja.

Kommunikacids csatlakozasi utasitasok az inverter és az akkumulatorok kézotti BMS-hez

1-3,6-8 - -
4 CAN_H .
A CAN-busz az inverterrel és az akkumulator-rendszer csoportositasara
5 CAN L valé kommunikaciora szolgal.
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ET 40-50kW

\

& Cu, 0.5-2.5mm?

4.CAN_H

5.CAN_L e

Audible and Audible and Audible and
visual alarm visual alarm visual alarm

2
a
= B BN P P P

=
%
ey

s
4.CAN_H
5.CAN_L
Battery system 1 Battery system 2 Battery system n
GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10 Fetmitnd fessior

ET5010ELC0O019

6.6.3.4 Az akkumulator csatlakoztatasa a légkondicional6 vezetékekhez

A bekotési lépések:
1. Iépés: Gyartson légkondicionéald kabeleket;
2. |épés: Csatlakoztassa a kabeleket az akkumulatorok Iégkondicionaléinak kapcsoléihoz.

3. Iépés: Csatlakoztassa a kabeleket az elosztépanelhez vagy az inverter BACKUP portjahoz STS

segitségeével.
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40-60mm |12mm

! ] _
= o= [[ s oooo
! | i o 0 0 o
i s Cu, 4-6mm? _ S I]
1 40-60mm [6£1Tmm I o
) al | Distributi
) 2 5 : g 8 1 l[]l ISTri .UtIOn
®:9-12mm =l | =) Cabinet
[
T | [T
I
I
(1
) il 0
C 1.2N'm 1l 2 i

BACKUP LOAD

mmﬂ]i@

BAT10ELCO009

6.6.3.5 Szerelje fel az alaptablat, és engedje el a vészleallité kapcsolot.

Helyezze vissza a terelblemezt az akkumulétor aljara, és forgassa el az 6ramutato jarasaval megegyez6
irdnyba a vészleallitd kapcsolot a kioldashoz, miutan befejezte a huzalozast.

Pedestal installation

M4

Emergerfcy Stop

6.7 Az AC kabel csatlakoztatasa

A FIGYELMEZTETES

® Az RCMU (Residual Current Monitoring Unit — Maradékaram-figyel6 egység) az inverterbe van beépitve
annak érdekében, hogy a maradék aram ne Iépje tul a hatart. Az inverter gyorsan levéalasztja a kdztizemi
halézatot, ha észleli, hogy a maradékaram meghaladja a hatarértéket.

® A kabelek csatlakoztatasakor tigyeljen arra, hogy az AC kébelek illeszkedjenek az ,L1", ,L2", ,L3", ,N", ,PE"
jelzésl AC csatlakozokhoz. Helytelen kabelcsatlakozasok tonkretehetik a berendezést.

® (Gydz6djon meg arrdl, hogy a teljes kdbelmagot behelyezte a terminalnyilasokba. A kabelmag egyetlen
része sem lehet szabadon.
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® Ugyeljen arra, hogy a szigetelSlapot szorosan illessze be a valtbaramu terminalba.

® (Gydz8djon meg arrdl, hogy a kdbelek biztonsagosan csatlakoztatva legyenek. Egyéb esetben kérosithatja
az invertert a mkodés kdzbeni tiimelegedés miatt.

® Annak érdekében, hogy a BACK-UP terhelések mikadjenek, amikor az inverter karbantartas miatt ki van
kapcsolva, egy egypodlusu, kétpozicids kapcsold ajanlott.

6.7.1 Az inverter valtéaramu kabelének csatlakoztatasa

18-24mm|24-30mm|30-38mm L=L1+2mm L1

®: 18-38mm

L1/L2/L3:75mm
N/PE:105mm

G Cu,20-25mm"

» foed.

M4|%) 0.8N'm M4‘C‘ 1.2N'm
Q| —==1D

ET5010ELC0008
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6.7.2 (Opcionalis) Az STS AC-kabelének csatlakoztatasa

INVERTER, GENERATOR

@ (? Cu, 20-25mm°*

L+2mm

L1/L2/L3: 75mm
N/PE: 105mm

BACKUP LOAD&GRID:1<90A

i) (P Cu, 20-25mm’

L+2mm

L1/L2/L3: 75mm
N/PE: 105mm

BACKUP LOAD&GRID: 90A<I<150A

@ (P Cu,25-50mm’

8.310.2mm
iiﬁ“! 9.5+0.5mm

OT terminals be prepared
— by customers,

L1/L2/L3: 75mm
N/PE: 105mm

BACKUP LOAD&GRID: 150A<I<200A

@ Cu, 50mm’

et

e

Contact the supplier or
after-sales service to

1 obtain the OT terminals.

®: 32-38mm

L1/L2/L3: 240mm
N/PE: 270mm

TEm - -

.

AMS | 6-8N'm M4 | 1.2N'm
== ] )
STSTO0ELCO001

6.8 A mérokabel csatlakoztatasa

® A csomagban taldlhato intelligens mérd egyetlen inverter szdmara készult. Ne csatlakoztassa ugyanazt az
intelligens fogyasztadsmér6t tobb inverterhez. Ha tébb inverter van csatlakoztatva, forduljon a gyartéhoz
tovabbi okos mér6&orakért.

® (Gy6z6djon meg arrél, hogy az dramtranszformaétor (CT) a megfelel6 iranyban és fazissorrendben van
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csatlakoztatva, kiilébnben a monitorozasi adatok helytelenek lesznek.

® (gyeljen arra, hogy a kabelek szorosan, biztonsadgosan és helyesen legyenek csatlakoztatva. A nem
megfelel6 bekotés rossz érintkezést okozhat, és karosithatja a berendezést.

® Villamlasveszélyes terlleteken, ha a mér6kabel meghaladja a 10 métert, és a kabelek nem foldelt
fémcsovekkel vannak bekotve, javasolt egy kiilsd villamvédelmi eszkoz hasznalata.

GM330 bekotése

1 =
0
uf = CT—>
4 = ]
=10 o 22—
54 (s 2
2 - q
PE .
GM330 . ) Grid
L<50m
\_[ZR5458 BT,
[B.RSAGS_ ATt
ET5010ELCO0013

Csatlakozasi lépések

6.5mm

N/L1/L2/L3 11/12/13
[

e‘C“i-LSN-m ’ech::my

A CT telepitése (I. tipus)

GMK10ELC0004
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GMK10ELCO006

 + - + - + -

GM330
GMK10ELC0007

6.9 Az inverter kommunikacioés kabel csatlakoztatasa

MEGJIEGYZES

® A kommunikacios funkciok nem kotelezOek. Csatlakoztassa a kabeleket az aktuélis igények alapjan.

® Engedélyezze a DRED, RCR funkciét vagy a tavoli leallitasi funkciét a SolarGo Appon vagy a SEC3000C
Weben keresztll a kabelcsatlakozasok utan.

® Ha az inverter nincs csatlakoztatva a DRED eszkdzh6z vagy a tavoli ledllitd eszkdzhdz, ne aktivélja ezeket a
funkcidkat a SolarGo Appban vagy a SEC3000C Weben, kilonben az inverter nem fog megfeleléen
mikodni.

Kommunikacioés leirasok
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SEC3000C

Inverter n Router

O

Inverter 1 QLE J

3.5YN_BUS
4.GND
5.CAN_L P1

v v y 6.CAN_H P1
(ﬂ’ _L 7.CAN_H P2

8.CAN_L P2| &=

I Parallel I

NNk WN =

P,
Remote Shutdown

. %Battery(CAN)

41157

Wi 3| ] lal| £ ﬁﬁ‘
L\ EN485 LO,\_

~—

8.RS485_A1

Smart Meter

22 .RS485 B2
" 23.R5485 A2 | EMS
K1 N
K2
SG Read K3‘-|16'DO1+\/ \ 19,00+ | Generator
ea
k Y [ Kalrgpor- ‘R1.0o-}
f ML N\
RCR :: DRED
[}
" {13 DRM1/5}
(8 REF.1) E: S5 |51
>0 REF 2}—4—O— 1 {12 DRM2/6 P
L —K4—0% i 1 s6.{s2.
10DI 4 :: {11 DRM3/7} M PS
—O— T / | s7.1s3.
\J Ay _O_/L —K3=30% ‘--<_g [T0DRM4/8 A .
| 10R Sb5a S8 |54 .
+—O —K2-560% | l’m}w_/_‘ . 7
12DL 2 —Q—/L S \D-0_REFGEN}+ ~T—
- g ' 10R Sla 15K
13 DL ‘ O = Hilao | 8 Im W fso Wy
= ; D-COM/DRMOQ) .\
\ ] )
ET3010ELCO017

, CAN és BUS portok: parhuzamos kommunikéaciés portok, a CAN
, Parhuzamos L, i L , L,
Parhuza o kommunikéaciot hasznaljak az egység tobbi inverterének csatlakoztatasara; a
kommunikacios o : , o )
mos BUS buszt hasznaljak minden inverter halézati racsra kapcsolt és lekapcsolt

ort (parhuzamos , , e ,
port (p ) allapotanak vezérlésére a parhuzamos rendszerben.
1-3 (Fenntartva) RSD A vészleallitd eszkdzhoz csatlakoztatas utan, ha baleset torténik, a berendezés
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4-5

8-13

14-15

16-18

19-21

22-23

S1/SW2

STS

BMS

port (12V AUX
RSD-szabalyozas)

Taviranyité port
(taviranyito)

DRED vagy RCR
funkciés
csatlakozo port
(DRED/RCR)

(Fenntartva) EV
toltd
kommunikéacios
csatlakozoéport
(EV_485)

Terhelésszabalyoz
6 port (LOAD
CON)

Generator
inditas-leallitas
vezérl6port
(DIESEL GEN)

Energiagazdalkoda
si rendszer
csatlakozoportja
(EMS)

Teker6kapcsold

STS
kommunikéacios
port (STS
kommunikéacios
port)

Akkumulatorrends
zer
kommunikéacios
port (BMS)

ledllithato.

® Baleset esetén a berendezés vezérelhet6 gy, hogy leélljon.

® Ha azinverteren RCR vagy DRED funkcidkat hasznal, kérjlk, zarja rovidre a

DGND_S-t és az |01 -et.

® DRED (igényvalaszt biztosité eszkdz): Az inverter megfelel az ausztral
DRED tanusitasi kovetelményeknek, és rendelkezik egy DRED jelvezérld

porttal.

® Németorszagban és néhany eurdpai régidban az aramhalézati véllalatok a
Ripple Control Receiver segitségével alakitjak at az &ramhaldzati iranyitasi
jeleket szaraz érintkez6s modba a tovabbitdshoz, és az erémlvek széraz
érintkez6s kommunikécion keresztil fogadjak az aramhaldzati irdnyitasi

jeleket.

(fenntartva) Az EV tolté RS485 kommunikacids kabelének csatlakoztatasara
szolgal.

Az inverternek van egy szarazérintkezOs vezérl6portja, amely lehetdvé teszi
tovabbi kontaktorok csatlakoztatasat a terhelés engedélyezéséhez vagy
letiltasahoz. A terhelésvezérlési mod alapértelmezés szerint ki van kapcsolva,
és a szaraz érintkezési jel nyitott aramkor; a terhelésvezérlési mod
bekapcsolasa utan a szaraz érintkezési jel zart dramkorre valt.

Tamogatja a generatorjel hozzaférését.
A generator vezérldmaodia alapértelmezés szerint ki van kapcsolva, és a szaraz

érintkez8s jel nyitott aramkor; a vezérldmod bekapcsolasa utan a széraz
érintkez0s jel zart aramkorlvé valik.

RS485 kommunikaciés port, amely harmadik féltél szarmazé EMS eszkozok
csatlakoztatdsara szolgal.

Az egy inverteres és az inverterek parhuzamos mikddése soran a
kommunikaciés min8ség biztositasa érdekében kérjik, tekintse meg a
rendszer kapcsolasi rajzénak 6.2 szakaszat a tarcsakapcsold mikodésével
kapcsolatban.

Az STS kommunikéacids kabel csatlakoztatdsdhoz hasznaljak.

Csatlakoztassa az akkumulatorrendszer CAN-jel kommunikaciés portjat.
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A méré
MERO kommunikéacios RS485 kommunikéacié hasznalata intelligens mér6k csatlakoztatasahoz.

portja (MERO)
Az inverter tamogatja a mobiltelefonhoz vagy webes felilethez vald
csatlakozast egy intelligens dongle segitségével az eszkdzparaméterek
COM?2 Okos Dongle beéllitdsahoz, az eszkdz mikodési és hibainforméacidinak megtekintéséhez,
csatlakozoport valamint a rendszer &llapotanak idében toérténd megfigyeléséhez.

Tamogatja a WiFi/LAN Kit-20 és az Ezlink3000 dongle-ok csatlakoztatasat.

A kommunikacios kabel csatlakoztatasa

ET5010ELCO002
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7. A rendszer lizembe helyezése

7.1 EllenOrzés a bekapcsolas el6tt

1 Az inverter stabilan, tiszta helyen van telepitve, ahol j6l szell&zik, és konnyen kezelhetd.

A PE, DC bemenet, AC kimenet, kommunikacios kabelek és végellenallasok megfelelen és

2 . )
biztonsagosan vannak csatlakoztatva.
3 A kabelkotegelBk épek, megfelelen és egyenletesen vannak elvezetve.
4 A nem hasznélt kabelnyiflasok a vizallé anyakkal vannak felszerelve.
5 A hasznélt kabelnyilasok le vannak tomitve.
i A csatlakozasi pont feszliltsége és frekvenciaja megfelel az energiatarold rendszer haldzati csatlakozéasi

kovetelményeinek.

7.2 Aram bekapcsolva

Amikor bekapcsolja a parhuzamos rendszert, gy6z8djon meg arrdl, hogy a masodlagos inverterek 6sszes
valtéarami megszakitéja be van kapcsolva a f6 inverter AC megszakitéjanak bekapcsoldsa utan egy percen
beldil.

MEGJEGYZES

Ha az inverter nem tud normalisan mUkodni, mert nem all rendelkezésre PV aramtermelés, vagy az elektromos
haldzat hibas, az akkumulator fekete indité funkcidja hasznalhaté az akkumulator toltésére és az inverter
beinditasara. Az inverter halézaton kivuli Gzemmodba Iéphet at, és az akkumulator latja el &rammal a terhelést.

® GW51.2-BAT-1-G10 és GW56.3-BAT-1-G10 feketeinditasi folyamat: Kapcsolja be a DC megszakitét, a RUN@
lampa villog, és a FAULT® lampa kikapcsolt allapotban van. Nyomja meg és tartsa lenyomva a RUN®
gombot 5 masodpercig. Ha hallja a kontaktor zarédasanak hangjat és a RUN® lampa hosszu fényre valt, a
fekete inditas sikeres. Ha a RUN®@ [ampa folyamatosan villog, és a FAULT® [ampa nem vilagit, a fekete inditas
sikertelen. Ha a fekete inditas sikertelen, nyomja meg és tartsa lenyomva a RUN® gombot 5 maéasodpercig a
fekete inditasi folyamat megismétléséhez. Ha ismét meghibasodik, kérjuk, vegye fel a kapcsolatot a GoodWe
Ugyfélszolgéalataval.

® (GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10
A fekete inditasi eljaras a bekapcsolasi és kikapcsolasi [épésekben talalhatd.

A tobbi akkumulator fekete inditasi folyamata megegyezik a sajat bekapcsolasi folyamatukkal.

GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10: Gy6z6djon meg arrdl, hogy az akkumulator vészleallitd

kapcsoldja kioldott allapotban van a bekapcsolas el6tt. A kioldas Iépései a kbvetkezOk: Forgassa el a vészleallitd

kapcsoldt éramutatd jarasaval megegyezd irdnyba.
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7.2.1 Egyetlen inverter haldzaton kiviili funkcié nélkiil

6

Inverter
—!
f
R

7 &
1

O)Battery systerm breaker }—

= O ]
L} K

@) Battery systerm breaker}—

ON
[=% o]
ON OFF < L
DC BREAKER

OFF

ON[ THROFF>» mEEm

DC BREAKER BMS PWR

Black start:

= =]
d —> ONE_|OFF

@3
) .
: ; DC BREAKER
BMS PWR Battery 1

M

BLACK START dg =
@ ss —

L b

oo — 2

Kapcsolja be a rendszert: o—-0-60-0-60-0

©: valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelelGen.
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__[ Battery systerm breaker | _

QF3 QF2

Self-powered power supply )
—_—
(QF3—QF1) (QF3—QF1)
External power supply

—_—
(QF2—QF1) (QF2—QF1)

Self-powered power supply
E——
(QF1—QF3) (QF1—QF3)

External power supply
E—
(QF1—QF2) (QF1—QF2)

J

ET5010PWR0001




7.2.2 Egyetlen inverter haldzati elszigeteltségi funkciéval

: -— <N ©
\ & &
L -

ON-GRID breaker

" BACK-UP load

Generator / load

((Battery systerm breaker }—
ON OFF

wjor

ON @ow

ON

Self-powered power supply )

. J
___________________________
(| Battery systerm breaker)— (QF3—QF1) (QF3— QF1)
ON =% o External power supply
ON @l |OFF <«
—— i  —
DC BREAKER (QF2—>QF1) (QF2— QF1)
OFF @ e | Gmmwesswwesd T WSESESSRSAEEE em o cmmssmmsssimetisins - o oo
oN[ TR OFF—» 5 S 2E
DC BREAKER “ENISIPWR e
Black start: Self-powered power supply

—_—
(QF1—QF3) (QF1—QF3)

| o % ]
> ONOFF

DC BREAKER

External power supply
—_—
(QF1—QF2) (QF1—QF2)

BLACK START 4

@55

ETSO1OPWROOO;5
Kapcsolja be a rendszert: 0-0-60-0-0-0-0-0

@: valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelel6en
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7.2.3 Tobb inverter hal6zati funkcié nélkul

7.2.3.1 ET+Akkumulator+GM330+Ezlink3000 (parhuzamosan kapcsolt inverterek szama

< 4)

7 (

— N\ ——<

Py e [rrE
gl i
[e]e]e]e] [e]e]e]e] [ele]e]e]

©Battery systerm breaker }—

= O ]
L} K

Self-powered power supply )

—_—

(QF3—QF1) (QF3—QF1)

ON

o o o
ON [ |OFF <« =
DC BREAKER

External power supply
—_—
(QF2—QF1) (QF2—QFT1)
OFF
-
ON[ [HBOFF— @]
DC BREAKER “BMS PWR

Black start: Self-powered power supply

g > oo —
” DC BREAKER (QF1—>QF3) (QF1—>QF3)
P PR + External power supply

—_—
(QF1—QF2) (QF1—QF2)

BLACK START 4

@55

L b

J

ET5010PWR0002
Kapcsolja be a rendszert: @-@-O-O-O-0O-@

@ valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelelen.
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7.2.3.2 ET+Akkumulator+SEC3000C+WiFi/LAN Készlet-20 (parhuzamosan kapcsolt

inverterek szama < 10)

8 SEC breaker b
SEC3000C | |
ON OFF

2P 4p 2P 4P — |
[o]o [o]JoToToo]o My v 7
AN TP 4P e BE
el [ol
e[ o]
7

i,

J

ofoJoJo
EIEOIOIOIO HOIOIOIO ’ L l L /
P
( J
Inverter 1 Lé
1 _é

ON-GRID breaker

|
\

Gakly iy ik
i) s
[ele]e]e] [e[e]e]e] [e]

FEN
ol e
[Sleels]

|

__( Battery systerm breaker | _
QF1  ON

[

(QF3—QF1) (QF3—QF1)

Self-powered power supply

@) Battery systerm breaker}—

ON
L External power supply
ON OFF <
DC BREAKER ==
(QF2—QF1) (QF2—QF1)
OFF
|
on [BOFF > |
DC BREAKER "BMS PWR
Self-powered power supply

Black start:

e [ |OFF —
EEEE > OD’\é BREAKER (QF1—QF3) (QF1—>QF3)
. + External power supply

—_—
(QF1—>QF2) (QF1—QF2)

BLACK START 4

@55

4 J

J

ET5010PWR0006

Kapcsolja be a rendszert: 0-0-0-0-60-0-0-0

©: Valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelelSen.
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7.2.4 Tobb inverter parhuzamos halézaton kiviili funkcié nélkiil

7.2.4.1 ET+STS +Akkumulator+GM330+Ezlink3000 (parhuzamos inverterek szama < 4)

_(Battery systerm breaker | _

(7] ong@] o

,_[ Battery systerm breaker L
QF3 QF2 QF1 ON

\(@\.}

Self-powered power supply

E—
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply

—_—
(QF2— QF1) (QF2— QF1)

Self-powered power supply
—_—
(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply
- <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

@) Battery systerm breaker|—

ON —
|
ON Bl OFF < e
DC BREAKER

OFF
|=F 8]

on Fi@orr > |

DC BREAKER

Black start:

- CF o)
" > ONOFF
DC BREAKER

BMS PWR

BLACK START

@55

Slave inverter 1

Master inverter

9

Slave inverter 3

ON-GRID breaker

BACK-UP load

(Generator / Load breaker

Generator / load

[Generator / Load busbar

ET5010PWR0003

Kapcsolja be a rendszert: 0-0-0-0-60-0-0-60-0

O: valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelelGen



7.2.4.2 ET+STS+ akkumulator+SEC3000C+WiFi/LAN Kit-20 (Inverterek parhuzamos

szama < 10)

DC switch

OFF_ 11 (AU)

_( Battery systerm breaker | ’
O g or

\

_[ Battery systerm breaker | _

o]

QF3 QR2 QF1 ON : n

— 1

. 1 |l Battery breaker
Self-powered power supply

—
(QF3— QF1) (QF3— QF1)

External power supply

—_—

(QF2— QF1) (QF2— QF1)

Self-powered power supply Switchboard

_
(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply

—_— <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

B[Battery systerm breaker]—

ON
o ] OFF <
DC BREAKER

OFF
[*=—=]

ON[ JHBOFF—

DC BREAKER

Batteryn (™ Generator
Load breaker ON-GRID breaker

Generator / Load busbar
BLACK START { 2

@ ) ET5010PWR0007
Kapcsolja be a rendszert: 0-0-60-0-60-0-0-60-0-0

@: valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelelben

Black start:

i — ONE _|OFF
DC BREAKER

BMS PWR
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7.2.5 Tobb inverter halézaton kiviili parhuzamos mikodéssel

7.2.5.1 ET+STS +Akkumulator+GM330+Ezlink3000 (parhuzamosan kapcsolt inverterek

szama < 4)
_(Battery systerm breaker ) ‘ | B
O oo | wmew)  Ghenee) e B
i ot @ON @ ON
on OFF <« T —— -— @B
b Il (AU) oFr

— | ¥ W
_( Battery systerm breaker | (Battery breaker)

<4

QF3 QR ON
]
Self-powered power supply {__

R —
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply

_

(QF2— QF1) (QF2— QF1)

s5) |

=3 e
il = : : A ™\ K=
Self- powered power supply iy
Q—0 {
(QF1— QF3) (QF1— QF3) >
External power supply
Q—0 T
(QF1— QF2) (QF1— QF2)
@) Battery systerm breaker}—
ON —_—
oN @l oFF < (BACK-UP load breaker) (Generator / Load breaker)
DC BREAKER =
- ns4 =
OFF @[ B 7

]
l- | X =
ON [ [HIBOFF—> (@i S BACK-UP busbar Generator / Load busbar
Batteryn

DC BREAKER

Black start:

BMS PWR g
BLACK START BACK-UP load Generator / load
@ 5s

ET5010PWR0004

Kapcsolja be a rendszert: 0-0-60-0-60-0-0-60-0

O: valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelelGen
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7.2.5.2 ET+STS+ akkumulator+SEC3000C+WiFi/LAN Készlet-20 (a parhuzamosan

kapcsolt inverterek szama < 10)

(sEcsoouc)

oo

Inverter 1 m ......

" (i
1] ' !
i} il

' o

_[ Battery systerm breaker | _

QF3 QR ON
aaaisa \"ﬁ\b
Self-powered power supply

e
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply

—_—

(QF2— QF1) (QF2— QF1)

Self-powered power supply

e ——

(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply

e < . Ve

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

((Battery systerm breaker)]—
Generator BACK-UP
ON E——
J Load breaker load breaker
ON @ll_|OFF < g |
DC BREAKER £ — I
[} n<4 L] H 3
OFF R | ' \ ! )
=7 . — =0 N\
ON [ THI OFF > 1 —_— —_ Generator / Load busbar BACK-UP busbar
DC BREAKER Battery 1 Battery n
Black start:
| — ONE |OFF 2099
DC BREAKER '
BLACtSTART Generator / load BACK-UP load
) ET5010PWR0008

Kapcsolja be a rendszert: @@ -0-O®-@-0-0-0-0O -0

@: Valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfeleléen

7.3 Indikatorok

7.3.1 Inverterjelz6k
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(NN NINNINE

Az inverter be van kapcsolva és készenléti izemmaddban van.

Az inverter elindul és onellen6rzési tzemmaodban van.

Az inverter normal tzemmodban mikodik haldzatra kotott vagy

halézattél fuggetlen médban.
BACK-UP kimenet tulterhelése.
Hiba tortént.

Az inverter ki van kapcsolva.

A halézat rendellenes, és az inverter BACK-UP-portjanak tapellatasa

normalis.

A halézat mikodése normalis, és az inverter BACK-UP-portjanak

tapellatasa is normalis.

A BACK-UP port nem kap tapellatast.

Az inverter felligyeleti modulja visszaall.

Az inverter nem tud csatlakozni a kommunikaciés végponthoz.

Kommunikéaciés hiba lépett fel a kommunikaciés végpont és a

kiszolgalo kozott.
Az inverter ellen6rzése jol mikodik.

Az inverter ellen6rz6 modulja még nem indult el.

@ooop (voood (evoo) freao) (0esh

75% < SOC<100%

50% < SOC<75%

25% < SOC=<50%

0% < SOC=25%

Nincs csatlakoztatott akkumulator

Az akkumulator lemertilése kdzben villogd jelzdfény: példaul, ha az akkumulator SOC-ja 25% és 50% kozott van, a
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50%-0s pozicidban lévd ldmpa villog.

7.3.2 STS-jelz6k

| Az energiatarold rendszer tartalék médban van.

BACK-UP LEERRERRRRLS Az energiatarolo rendszer haldzatra kapcsolt izemmaodban van.

Az energiatarold rendszer készenléti allapotban van.

Az STS tapellatasa normaélis, és a kommunikacié az inverterrel

zavartalan.
((T)) Az STS tapellatasa normélis, de a kommunikacié az inverterrel
megszakadt.
KOMMUNIKA

Cié Az STS tépellatésa rendellenes, és a kommunikacio az inverterrel

megszakadt.
es——— S

Nincs rendszerhiba.

HIBA

7.3.3 Akkumulatorjelz6k

LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

HRL

Folyamatos zold Az akkumulatorrendszer megfelel6en mikodik.

Zold fény, egyetlen

o Az akkumulatorrendszer Uresjarati allapotban van.
villanas
Zold fény kétszer villan Az akkumulatorrendszer készenléti allapotban van.

Piros fény, egyetlen

S Az akkumulatorrendszer enyhe riasztast jelez.
villanas
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A piros fény kétszer

villodzik

Folyamatos voros

Az akkumulator rendszer mérsékelten riaszté allapotban van.

Az akkumulatorrendszer meghibasodott.

GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10

RUN FAULT

BAT10DSC0003

Mikodés

Hiba

111

Zold fény bekapcsolva: A berendezés megfeleléen mikodik.

A zold fény egyszer villan fel Az akkumulator normalisan
mUkodik és nem kommunikal az inverterrel.

A zold fény kétszer villan fel: A készilék készenléti
allapotban van.

Piros fény bekapcsolva: Hiba tortént.

A piros fény egyszer felvillan: 3—4 szintl rendszer
alulfesziltséget jelez.

A piros fény kétszer villan: SN rendellenességet mutat.

GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

Mikodés

O

Figyelmezteté
S

{

Zold fény bekapcsolva: A berendezés megfeleléen mikodik.

A zold fény egyszer villan fel Az akkumulator normalisan
mikodik és nem kommunikal az inverterrel.

A zold fény kétszer villan fel: A készulék készenléti
allapotban van.

Z6ld lampa kikapcsolva és sarga lampa bekapcsolva:
Figyelmeztetés tortént.

Z6ld fény kikapcsolva és piros fény bekapcsolva: Hiba
tortént.

Minden zold, sarga és piros lampa kikapcsolva: a rendszer
nincs tdzemben.

Sarga lampa vilagit: Figyelmeztetés tortént.

Ki: Nincs hiba.

Piros fény bekapcsolva: Hiba tortént.
Ki: Nincs hiba.
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Hiba - . A piros fény egyszer felvillan: Alacsony feszlltséget jelez.

1Liiiiin A piros fény kétszer villan: SN rendellenességet mutat.

7.3.4 Intelligens mérémdiiszer jelz6

GM330
Tapellatas Allitsd be Bekapcsolva, nincs RS485 kommunikacio.
Q) Pillanatok Bekapcsolva, az RS485 kommunikacié megfelel6en mikodik.
Ki Az intelligens mérd nincs bekapcsolva.
KOMMUNIKACIO Ki Fenntartva
G )) Tartsa lenyomva a Reset gombot 5 masodpercnél hosszabb
I Pillanatok ideig, a tapellatas jelz6fénye és az elektromos dram vételét
X . vagy eladésat jelz8 fény villog: Allitsa vissza a mérét.
Importéalasi vagy BE Importélas a halézatrol.
talasi jelz6 .
exportalast jelz Pillanatok Exportalas a haldzatra.
&
o o B Ki Exportalas a halozatra.
. lo Fenntartva

7.3.5 Intelligens dongle jelz6

WiFi/LAN Kit-20

MEGJEGYZES

® Miutan kétszer megnyomja az Ujratoltés gombot a Bluetooth bekapcsolasdhoz, a kommunikacios jelz6fény
egyszeri villanasra valt. Kérjuk, 5 percen belll csatlakozzon a SolarGo alkalmazashoz, kulénben a Bluetooth
automatikusan kikapcsol.

® A kommunikacios jelz8 egyetlen villanasa csak akkor jelenik meg, ha kétszer megnyomja az Ujratoltés
gombot a Bluetooth bekapcsolasédhoz.

Tapellatas Folyamatosan vilagit A smart dongle be van kapcsolva.

@ Ki: Az intelligens dongle ki van kapcsolva.
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(@)

|
LE = = &
KOMMUNIKACIO BB BB
EEEE BEER
ENNNEN BENEER

Folyamatos a WiFi vagy LAN kommunikéacio, jol mikodik.

Egyetlen villogas: A Bluetooth jel be van kapcsolva és az
alkalmazashoz val6 csatlakozasra var.

Dupla villogés jelzi, hogy a Smart Dongle nincs
csatlakoztatva az Utvalasztéhoz.

Négy villogas: A Smart Dongle kommunikal az Utvalasztoval,
de nem csatlakozott a szerverhez.

Hat villogas A smart dongle azonositja a csatlakoztatott
eszkozt.

Ki: A Smart Dongle szoftvere Ujrainditas alatt all, vagy nincs
bekapcsolva.

Zo6ld
Kommunikacios indikator Ki
a LAN porton

BE

Sarga

Pillanatok

Ki

A vezetékes haldzat 100 Mbps sebességl
csatlakozasa normaélis.
® Az Ethernet-kabel nincs csatlakoztatva.

® A vezetékes haldzat 100 Mbps-os kapcsolata
rendellenes.

® A vezetékes haldzat 10 Mbps sebességi
csatlakozasa normaélis.

A vezetékes haldzat 10 Mbps-os csatlakozésa
normalis, de nem érkeznek és nem is kiildheték
kommunikacios adatok.

A kommunikéacios adatok tovabbitadsa vagy
fogadasa zajlik.

Az Ethernet-kabel nincs csatlakoztatva.

Nyomja meg és tartsa lenyomva 0,5-3 masodpercig az intelligens kulcs
alaphelyzetbe éllitasahoz.

Ujratoltés Nyomja meg és tartsa lenyomva 6-t6l 20 masodpercig a Smart Dongle gyari
beéllitadsainak visszaallitasahoz.

Nyomja meg kétszer gyorsan a Bluetooth jel aktivalasdhoz (csak 5 percig tart).

Ezlink3000
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Tapellatas Blink = Az Ezlink megfelel6en mikodik.

@ Kék

KOMMUNIKACIO

(@ﬁ») Zold

OFF = Az Ezlink nincs bekapcsolva.
BE = Az Ezlink csatlakozva van a szerverhez.
Blink 2 = Az Ezlink nincs csatlakoztatva a routerhez.

Blink 4 = Az Ezlink csatlakozva van az

Utvélasztohoz, de nem csatlakozik a szerverhez.

® Nyomja meg roviden 3 masodpercig az Ezlink

ANNENNERNEN
=
AN ___ER
AENE HNEER

Ujrainditasahoz.

UJRATELTES - ® Nyomja meg hosszan 3-10 masodpercig a

gyari beallitasok helyreéllitasahoz.

7.4 A szekrényajté becsukasa

A rendszer bekapcsolasa utan kérjuk, zarja be az akkumulatorszekrény ajtajat.

LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

>,

LXC10110INTO004

GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

Front door Back door
BAT10INT0007
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8 Gyors rendszeriizembehelyezés

MEGJEGYZES

Ha az egyetlen energiatarold rendszert Uzemeltették, akkor a parhuzamos rendszer kialakitasa el6tt meg
kell gy6z8dni arrél, hogy az 6sszes energiatarold rendszer paraméterbedllitasa azonos; Ellenkez6 esetben
a parhuzamos rendszer paraméterbeallitadsa sikertelen lehet.

Ha az energiatarold rendszer parhuzamosan mikodik az Ezlink3000-nel, kérjuk, hasznalja a SolarGo
alkalmazast a paraméterek beallitasahoz.

Ha az energiatarold rendszer parhuzamosan mikodik a SEC3000-el, kérjuk, tekintse meg a megfeleld

paraméterbeéllitdsokat a SEC3000C felhasznéaldi kézikdnyvében.

8.1 Az alkalmazas letoltése

A SolarGo App vagy a SEMS Portal App letoltése el6tt gy&z6djon meg arrdl, hogy a mobiltelefon megfelel a
kovetkez6 kovetelményeknek:

Mobiltelefon operaciés rendszere: Android 4.3 vagy Ujabb, iOS 9.0 vagy Ujabb.
A mobiltelefon képes az internethez csatlakozni.

A mobiltelefon tdmogatja a WLAN-t vagy a Bluetooth-t.

1. médszer: Az alkalmazas letoltéséhez és telepitéséhez keresse meg a SolarGo-t a Google Play-en (Android)

vagy az App Store-ban (iOS).

?» Google play

- SEMS Portal@

]
i
I
I
I
i
i
i
I
i

SEMS Portal App

8.2 Az inverter csatlakoztatasa

Az eszkdz neve az inverter modelltél vagy az intelligens dongle tipusatol fuggben valtozik:
® WiFi/LAN Kit-20: WLA-***

® E7[ink3000: CCM-BLE***; CCM =%, %k*

***x az inverter SN

Csatlakozzon az inverterhez Bluetooth-on keresztiil
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& 9OBOKETFi4 i
Device List @ ® O Device List e ® O Device List & ® G Status Waiting Mode

Unit:kW

1 WLAN Bluetooth WLAN Bluetooth WLAN
?)R CCM- I I > ] 3 CCM-23000EZL21B50020 >
3 CCM-mmmmmwsens > B CCM-53000SSA238GS019 >
Parallel System:
B CCM-Saannalssanes > 3%  Bluetooth Pairing Request B Total Number 4

W would like to pair
with your iPhone.

- ¢
—— f,: onl i
Cancel Pair < nne otilg
4 0

Safety Power Grid @ Status: <
Code Peak Shaving

5]
S

For Hybrid Inverter

Meter/CT Status Backup [}
L : Not Detected ON
o
Not Found > Not Found > Not Found >

Initial password: 1234
6

Change Password

Reminder : :
Safety Power Grid @~ WorkingMode &
To keep your account secure, you Code Poak Shaving

must change your password now. 50Hz_Default

| am aware of that Remember Password

Battery Model (] Battery Status (o]
. NA Abnormal
Login
Meter/CT Status Backup -]
Not Detected ON
Power Limit £ Three-phase &
ON Unbalanced
Output
ON

8.3 Kommunikacioés beallitasok

A kommunikacios konfiguracios interfész az inverterhez csatlakoztatott intelligens dongle tipusatol

fuggBen valtozhat. Kérjuk, hivatkozzon a tényleges fellletre a pontos informaciokért.

Adatvédelmi és biztonsagi paraméterek bedllitasa
1. tipus
1. Iépés Erintse meg a Kezdblap > Beallitasok > Kommunikacios beallitas > Adatvédelem és

biztonsag elemet a paraméterek beéllitasahoz.
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2. 1épés Allitsa be az intelligens dongle Uj WiFi hotspot jelszavét a tényleges igényeknek megfelelben,
majd kattintson a Mentés gombra a beallitas befejezéséhez.

3. lépés Nyissa meg a WiFi-beéllitasokat a telefonjan, és hasznalja az U] jelszot az inverter WiFi-jeléhez

vald csatlakozashoz.
2. tipus

1. Iépés Erintse meg a Kezddlap > Beallitasok > Kommunikacios beallitas > Adatvédelem és
biztonsag elemet a paraméterek beallitasahoz.
2. lépés Tartsa folyamatosan bekapcsolva a Bluetooth-t, és sziikség szerint engedélyezze a WLAN

vezérl6 funkciot.

WLAN/LAN beéllitasa

1. Iépés Erintse meg a Kezdblap > Beallitdsok > Kommunikaciés beallitdsok > Hal6zati beallitasok
elemet a paraméterek beallitdsdhoz.

2. 1épés Allitsa be a WLAN vagy LAN paramétereket az aktualis helyzet alapjan.

Csak WLAN esetén. Kérjuk, valassza ki a megfelel6 haldzatot az aktualis helyzetnek

1 Halozatnév . o .
megfelelGen, és kommunikéaljon az eszkozzel a routerrel vagy switch-sel.
2 Jelszo Csak WLAN esetén. Adja meg a valasztott halozat jelszavat.
® [Engedélyezze a DHCP-t, amikor az Gtvalasztd dinamikus IP mddban van.
3 DHCP ® Tiltsa le a DHCP-t, ha kapcsolot hasznal, vagy ha az Gtvalaszto statikus [P modban
van.
4 IP-cim
. Alhalézati @ Ne allitsa be a paramétereket, ha a DHCP engedélyezve van.
maszk ® Konfigurélja a paramétereket az Gtvalasztod vagy kapcsold informéacioi alapjan,
6 Atjaré cime amikor a DHCP ki van kapcsolva.

7 DNS szerver

8.4 Bekotési modszer beallitasa

Ne éllitsa be a bekotési mddszert, ha az invertert el8szor szerelik fel, és csak egy invertert alkalmaznak.
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Settings 4 Wiring Method 6
stem Mode
—— . 2 4 h
ﬂ%b Communication Settings > X .
Device Stand-Alone Working
The current device is only for standalone
use, select this option
U1 wiring Method >
Multiple Device Parallel Working
The current device has already formed a Q
parallel system or will form a parallel .
l'} Quick Settings 5 system. Select this option Tips
k.. i After the Wiring Method is successfully
set, the device needs to be restarted,
Please select the communication module of the and the app will jump to [Device List] to
parallel system reconnect the device.
Basic Settings > A Are you sure to save?
" 3
. Cancel Confirm
{G1  Advanced Settings > B
et E]
EIJITEINNS
49 Port Connection > Ezlink3000 SEC3000C
EQ' Meter/CT-Assisted Test b Please select the wiring method for the parallel
astem
| _ 54 3
Firmware: Information 4 STS-Backup Port Parallel Connect Q
[ - . ] [5=e - . o

|
Ez\lmkEUDL‘-l sTS
BOX

] .BACKUPrl :
?

STS-Backup Port Stand-alone Connect

Ezinkaooo l rsps =
gt Box
BACKUP] ~~ BACKUP] ~~ BACKUP|
.
No STS Box

t'z\mf»{(j[ﬁu’)(‘l

8.5 Gyorsbeallitasok

MEGJEGYZES

® A paraméterek automatikusan konfiguraldédnak a biztonsagi orszag/régio kivalasztasa utan,
beleértve a tulfesziiltség-védelmet, az alulfesziltség-védelmet, a tulfrekvencia-védelmet, az
alulfrekvencia-védelmet, a fesziiltség-/frekvencia-csatlakozasvédelmet, a cosp-gorbét, a
Q(U)-gorbét, a P(U)-gorbét, az FP-gorbét, a HVRT-t, az LVRT-t stb.

® Az inverter hatasfoka a kilonboz6 munkamddokban véltozik. Kérjuk, allitsa be a helyi tényleges
energiafelhasznalasnak megfelelSen.
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Quantity Settings

B (2] (8]~ [2)~[2]-

ﬁmberoflnveners 2 Tower | v ]

Enter at least 2 units

1
Settings Safety Code Export
< 1
1
Safety Code Australia A |
&% Communication Settings > Voltage Protection Parameters I
1
OV Stage1 Trip Value 115.2%Vn 1
- 4 1
U] Wiring Method >
- OV Stage1 Trip Time 1500ms 1
Installer 1
UV Stage1 Trip Value 78.3%Vn 1
Quick Settings > 1
1
UV Stage1 Trip Time 10500ms 1
. . 1
@ Basic Settings > . .
OV Stage?2 Trip Value 119.6%Vn 1
1
2 i >
@ Advanced Setlings OV Stage? Trip Time 120ms 1
1
Port Connection > }
69 ort Connectio UV Stage?2 Trip Value 30.4%Vn 1
[#1  Meter/CT-Assisted Test > !
UV Stage2 Trip Time 1500ms 1
1
Firmware Information > ” 1
OV Stage3 Trip Value 0.0%Vn
1
@ p %o '
. Exit PREV 1
Home ers Settings
1
L
[ ]
BAT Connect Mode < Quick Settings #elect Battery Model
- Selected Battery
s Battery Connect Setting & Manufacturer: --
Series: --
Model: -~
- T — T 7 7 7N Lynx Home D Series*N ©
| No Battery } > @ N
L‘“‘ N Lynx C Outdoor*2 (@)
Lynx C Indoor*2 @)
Lynx C Outdoor*3 (@)
Quick Setting Is Complete!
Lynx C Indoor*3 ©)
Complete
Lynx C Outdoor ©
\ )
LXS-H ©

If there is no available battery model, please open
the mobile network and restart the app to obtain
one.

Ennek megfelelden valassza ki a megfelel® biztonsagi orszagot.

Biztonsagi el6iras

BAT csatlakozéasi mod

Valassza ki az

akkumulatormodellt

Munkamod

Vélassza ki azt az tzemmaodot, amelyben az akkumulétor az inverterhez van

csatlakoztatva. Ha nincs akkumulator csatlakoztatva a rendszerhez, akkor nem

sztikséges konfigurélni az akkumulator modellt és mUkodési modot, és a

berendezés alapértelmezett médban, az dnhasznalati médban fog mikodni.

Vaélassza ki az aktudlis akkumulator modellt.

Allitsa be a munkamaodot, amikor a készulék mikodik. Tamogatés:

csucslevagasi mod, dnhasznélati mad.



Ha az 6nhasznalati médot valasztja, a feliilet a kovetkez6képpen jelenik meg. Az adott lizemmaod
kivalasztasahoz és a megfeleld paraméterértékek beallitasdhoz be kell Iépnie a haladé médba.

Working Mode < Self-use Mode < Battery working Save
# Back-up Mode (]
Start Time 00:00
° Charging From Grid o End Time 00:00
1 self-use Mode Rated Power 00 v Repeat
Range[0,100]%
Month Never >
€3 Settings 2
& TOU Mode (] Week Never >
Battery Working Mode Group1
Charge Power:100.0 % SOC:100% Battew Mode Charge >
06:06-23:59
5 £ th Rated Power 0
7 il Every day
7% Peakshaving Rangel0,100]%
Battery Working Mode Group2
v Charge Power:100.0 % SOC:97% Charge Cut-off SOC 0
@ Settings 07:37-23:39 Range[10,1001%
Eve th
w | + Add :
‘ (© Smart Charging (]
Exit PREV Smart Charging Month Never
Peak Limiting Power 00 O
it must be lower an the power limit.
Switch To Charge
PV hes 1 ling ctricity to charging
bat
Charging Time 23:00

Ha a munkamdd dnhasznalati médba van éllitva, ezen a médon alapulva a tartalék tzemmaod, a TOU maéd és az
intelligens toltési mod is egyidejlileg valaszthato, és az inverter automatikusan kivalasztja a megfelel®
Uzemmaodot a mikodéshez. Munkavégzési prioritas: Tartalék méd > TOU maéd > Intelligens toltési mod >

Onhasznalati méd.
Csak akkor mukédik, ha az invertert STS-sel hasznaljak.

Véséaroljon dramot a Ennek a funkciénak az engedélyezése lehetdvé teszi a rendszer szdmaéra, hogy

halézattol toltéshez. aramot vasaroljon az elektromos héalézatbdl.

) o Az inverter névleges teljesitményéhez viszonyitott vasarlderd szazalékos
Névleges teljesitmény )
aranya.

TOU méd

Kezdési id6 A kezdési és befejezési id6 kozott az akkumulator a beéllitott Akkumulator

Vége az id6nek lzemmodnak és a névleges teljesitménynek megfelel6en toltédik vagy merul.

Akkumulator mod Allitsa toltési vagy kistitési Uzemmaodra a tényleges igények alapjan.

) o A toltési/kisutési teljesitmény szazalékos aranya az inverter névleges
Névleges teljesitmény . _
teljesitményéhez viszonyitva.
Az akkumulator leallitja a toltést/kistitést, amint az SOC eléri a toltési leéllasi

Toltési megszakitas SOC
SOC értéket.
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Intelligens toltési méd
Okos Toltési Honap Allitsa be az okos toltési hénapokat. Egy hénapnal tobbet is beéllithat.

Allitsa be a cstcsteljesitmény-korlatozast a helyi torvényeknek és

’ o | szabalyozéasoknak megfelelGen. A cstcskorlatozo teljesitménynek
Csucsteljesitmény-korlatozas _ _ o ; ’ _ _
alacsonyabbnak kell lennie, mint a helyi elOirasok altal meghatarozott kimeneti

teljesitményhatar.

Valtson toltésre A toltési id6 alatt a PV-er6m tolti az akkumulatort.

Az alkalmazas feliilete a kovetkez6képpen néz ki, ha a csticslevagas mod van kivalasztva.

Working Mode < Peakshaving
B ~
Start Time 00:00

° End Time 02:00

o
T3 Self-use Mode Import Power Limit 000 v

Range[0,500]kW
@ settings Reserved SOC For
Peakshaving

Range[0,100]%

7% Peakshaving

' 3 Settings i

Peakshaving

Kezdési idd Ha a terhelési energiafogyasztas nem haladja meg a teljesitménykvotat, a
kozuzemi halézat az akkumulatort tolti a kezdési id6pont és a befejezési
Vége az id6nek idépont kozott. Ellenkezb esetben csak a PV energiét lehet hasznalni az

akkumulator toltésére.

Allitsa be a haldzatrol vasarolhatd maximalis teljesitményhatart. Amikor a
o ) terhelések tobb energiat fogyasztanak, mint amennyit a PV rendszer és az
Import teljesitményhatar o . .
Import Power Limit egytttesen termel, a hianyzé teljesitményt az akkumulator

biztositja.

Peak Shaving médban az akkumulator toltottségi szintjének (SOC)

i alacsonyabbnak kell lennie, mint a csUcsvagashoz fenntartott toltottségi

Reserved SOC For Peakshaving
szintnek (Reserved SOC for Peakshaving). Ha az akkumulator toltottségi szintje

magasabb, mint a csticsborotvalashoz fenntartott SOC, a cslcsborotvalas mod
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meghidsul.

Erintse meg a Befejezés gombot a beéllitdsok befejezéséhez, majd inditsa Ujra a berendezést az utasitasokat
kovetve.

Working Mode & Quick Settings

1 self-use Mode

3 Settings

Quick Setting Is Complete!

7% Peakshaving 6
Complete
(S )

3 Settings
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8.6 Eromuvek létesitése

Az erdmUvek létrehozasa elbtt jelentkezzen be a SEMS Portal Appba fidkjaval és jelszavaval. Ha
kérdése van, forduljon az Uzemfigyelés részhez.

1. [épés Lépjen be a Uzem létrehozasa oldalra.

2. lépés Olvassa el az utasitasokat, és toltse ki a kért tzeminformacidkat a valds helyzet alapjan. (» a
kotelez6 elemekre vonatkozik)

3. |épés Kovesse az utasitasokat az eszkdzok hozzaadasahoz és a telep létrehozésahoz.
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9 Rendszer lizembe helyezése

MEGJIEGYZES

® Ha az egyetlen energiatarold rendszert tzemeltették, akkor a pdrhuzamos rendszer kialakitasa el6tt meg
kell gy6z8dni arrél, hogy az 6sszes energiatarold rendszer paraméterbedllitasa azonos; Ellenkez6 esetben
a parhuzamos rendszer paraméterbeallitadsa sikertelen lehet.

® Ha az energiatarold rendszer parhuzamosan mikodik az Ezlink3000-nel, kérjik, hasznalja a SolarGo
alkalmazast a paraméterek beallitasahoz.

® Ha az energiatarold rendszer parhuzamos rendszerként mikodik a SEC3000-el, kérjiik, olvassa el a
vonatkozdé paraméterbeéllitasokat a SEC3000C felhasznaléi kézikonyvében.

9.1 SolarGo attekintés

A SolarGo App egy mobilalkalmazas, amely Bluetooth vagy WiFi modulokon keresztiil kommunikal az
inverterrel. A leggyakrabban hasznalt funkciok a kovetkezOk:

1. Ellendrizze a mlkodési adatokat, a szoftver verziojat, a riasztasokat stb.

2. Halbzati paraméterek, kommunikacios paraméterek, biztonsagi orszagok,
teljesitménykorlatozas stb. beallitasa.

Berendezések karbantartasa.

4. Frissitse a berendezés firmware-verziojat.

9.1.1 Az applikacié meniiszerkezete
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WLAN/LAN

4G Communication Settings

RS485

Wiring Method

Safety Code

Quantity Settings (Parallel)

BAT Connect Mode
Self-use Mode
Back-up Mode

TOU Mode Working Mode

Quick Settings

Smart Charging

Peakshaving

Self-check

SPD

Backup

Basic Settings

Settings

SN

Status

Parallel System (Parallel)

Total Number

Online

Home

Safety Power Grid Code

Working Mode

SolarGo Menu
Structure

Shadow Scan

DRED/Remote Shutdown/RCR

Three-phase Unbalanced Output

Backup N And PE Relay Switch

Power Limit

AFCI Test

Advanced settings

Battery Function
Safety Parameter Settings
PV Connect Mode

Unbalanced Voltage Output

Generator Connection

Port Connection
Load Connection

Meter/CT-Assisted Test

Firmware Information

Battery Model (Single)

Battery Status (Single)

Meter/CT Status

Backup

Power Limit

Offline

Three-phase Unbalanced Output

Parameters

STS Status

Data (Single)

Inverter

System Data
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9.1.2 A SolarGo alkalmazas bejelentkezési oldala

TR R 1
T ey N Ll MR B L0 2
bevicelist [ ®|[S}H------- 3
Bluat_wm Wlan };_ SRR
B Ok Sr— —— 3
Ffommmae- 5
£ COM- D — ¥
B COM- & ——— ————— »

Search Device =] e b

1 Erintse meg az ikont a SEMS Portal alkalmazas letoltési oldalanak megnyitasédhoz.
2 @ Erintse meg, hogy elolvassa a csatlakozasi Gtmutatot.
Nem talalhat6
® C[Ellenbrizze az olyan informacidkat, mint az alkalmazéas verzidja, helyi
kapcsolattartok stb.
3 ® [Egyéb beéllitasok, mint példaul a frissitési datum, a nyelv valtasa, a hémérsékleti
egység beallitasa, stb.
Vélasszon a tényleges kommunikacidés modszer alapjan. Ha barmilyen problémaja
4 Bluetooth/WLAN | van, érintse meg a 'Taldlhaté' vagy 'Nem talalhatd' gombot a csatlakozasi
Utmutatdk elolvasasahoz.
® Az 0sszes készulék listaja. Az eszkoz nevének utolsé szamjegyei altalaban a
sorozatszamot jelentik.
5 Eszkozlista ® \Vilassza ki az eszkozt a f6 inverter sorozatszamanak ellenbrzésével, amikor

tobb inverter van parhuzamosan kapcsolva.

® Az eszkdz neve az inverter modelltdl vagy a kommunikacidés modultél fliggben
valtozik.
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6 Eszkozkeresd Erintse meg a Keresés opciodt, ha az eszkoz nem talalhato.

9.1.3 A SolarGo alkalmazas kezddlapja

Egyetlen inverter

5
Safety Power Grid @ Working Mode @
Code Peak Shaving
50Hz_Default
Battery Model ] Battery Status (@
NA Abnormal
Meter/CT Status Backup &=
Not Detectad oN
Power Limit .- Three-phase
on Unbalanced &

Output
ON
STS Status (=]
Hormal
L J

Tobb inverterek

Slave2-9050KETF «
Slave3-9050KETF w0
Parallel System:
B 1ol Number 4
@ &
Online oOffline
4 0

Safety Power Grid -] Working Mode g

Code Sell-use Mode

Austrafia &

Battery Model ] Battery Status ()

______ V. VO, MNarmal

Backup -] Power Limit -

on OFF

Three-phase STS Status

Unbalanced 5 on =

________ S — Qutput.

' N )
1
]
: &S

1 Sorozatszam

2 Eszkoz allapota

Energiaaramlasi

3 diagram

4 Rendszer allapota

. W
Otthon

A csatlakoztatott inverter sorozatszama vagy a parhuzamos rendszer f6

inverterének sorozatszama.

Az inverter allapotat jelzi, példaul mikodés, hiba, stb.

A PV rendszer energiadramlasi diagramjat jelzi. Az aktudlis oldal érvényes.

Jelzi a rendszer allapotat, példaul biztonsagi kédot, mikodési modot,
akkumulatormodellt, akkumulator allapotat, teljesitménykorlatot, haromfazisu

kiegyensulyozatlan kimenetet stb.

Otthon. Koppintson a Kezd6lapra a sorozatszam, az eszkoz allapota, az

energiadramlasi diagram, a rendszer allapota stb. ellen8rzéséhez.
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6 Erintse meg a Paramétereket a rendszer futasi paramétereinek ellenbrzéséhez.

Paraméterek
@ A Gyorsbeallitasok és a Specialis beallitdsok eléréséhez elbbb jelentkezzen be.
7 . .
Kezdeti jelsz6: goodwe2010 vagy 1111.
Beallitasok
Erintse meg a Teljes szam elemet az dsszes inverter sorozatszamanak
8 Parhuzamos ellenbrzéséhez. Erintse meg a sorozatszamot a haldzati inverter beallitasi

oldaldnak megnyitasahoz.

9.2 Az inverter csatlakoztatasa

Az eszkdz neve az inverter modellt6l vagy a kommunikéaciés modultél fliggben valtozik:
® WiFi/LAN Kit-20: WLA-***
® E7[ink3000: CCM-BLE***; CCM =%, %k*
***x gz inverter SN

Csatlakozzon az inverterhez Bluetooth-on keresztiil
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& 9OBOKETFi4 i
Device List @ ® O Device List e ® O Device List & ® G Status Waiting Mode

Unit:kW

1 WLAN Bluetooth WLAN Bluetooth WLAN
?)R CCM- I I > ] 3 CCM-23000EZL21B50020 >
3 CCM-mmmmmwsens > B CCM-53000SSA238GS019 >
Parallel System:
B CCM-Saannalssanes > 3%  Bluetooth Pairing Request B Total Number 4

W would like to pair
with your iPhone.

- ¢
—— f,: onl i
Cancel Pair < nne otilg
4 0

Safety Power Grid @ Status: <
Code Peak Shaving

5]
S

For Hybrid Inverter

Meter/CT Status Backup [}
L : Not Detected ON
o
Not Found > Not Found > Not Found >

Initial password: 1234
6

Change Password

Reminder

Safety Power Grid @ WorkingMode @&
To keep your account secure, you Code Poak Shaving
must change your password now. 50Hz_Default
. Remember Password
I am aware of that Battery Model (] Battery Status (o]
. NA Abnormal
Login
Meter/CT Status Backup -]
Not Detected ON
Power Limit £ Three-phase &
ON Unbalanced
Output
ON

9.3 Gyorsbeallitadsok

MEGJIEGYZES

® A paraméterek automatikusan konfigurdlddnak a biztonsagi orszag/régio kivalasztasa utan,
beleértve a tulfeszliltség-védelmet, az alulfesziltség-védelmet, a tulfrekvencia-védelmet, az
alulfrekvencia-védelmet, a fesziiltség-/frekvencia-csatlakozasvédelmet, a cosp-gorbét, a
Q(U)-gorbét, a P(U)-gorbét, az FP-gorbét, a HVRT-t, az LVRT-t stb.

® Az inverter hatasfoka a kulonb6z6 munkamddokban valtozik. Kérjik, allitsa be a helyi tényleges
energiafelhasznalasnak megfelelben.
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Safety Code Export Quantity Settings

<
Safety Code Australia A ]

d% Communication Settings > Voltage Protection Parameters:

OV Stage1 Trip Value 115.2%Vn
U] Wiring Method > p
- OV Stage1 Trip Time 1500ms

Settings

B (2] (8]~ [2)~[2]-

ﬁmberoflnveners 2 Tower | v ]

Installer
UV Stage1 Trip Value 78.3%Vn . '
Quick Settings 5 Enter at least 2 units
UV Stage1 Trip Time 10500ms
(5} Basic Settings > . .
OV Stage?2 Trip Value 119.6%Vn
o) i >
Q Advanced Setlings OV Stage? Trip Time 120ms
6? Port Connection > » )
UV Stage?2 Trip Value 30.4%Vn
2 Meter/CT-Assisted Test >
G / UV Stage2 Trip Time 1500ms
Firmware Information > ”
OV Stage3 Trip Value 0.0%Vn

1

b o e o e e e e e e o e e e e o
BAT Connect Mode < Quick Settings #elect Battery Model
Selected Battery
s Battery Connect Setting & Manufacturer: -~
Series: --
Model: -~
- - - - - - - = N Lynx Home D Series*N ©
| No Battery t > @ =
o Lynx C Outdoor*2 @)
S J
Lynx C Indoor*2 ©@
Lynx C Outdoor*3 (@)
Quick Setting Is Complete!
Lynx C Indoor*3 ©
Complete
Lynx C Outdoor ©
LXS-H ©
If there is no available battery model, please open
the mobile network and restart the app to obtain
one.
it PREV

Biztonsagi elBiras Ennek megfelel6en valassza ki a megfeleld biztonsagi orszagot.

Vélassza ki azt az Uzemmaodot, amelyben az akkumulator az inverterhez van
o csatlakoztatva. Ha nincs akkumulator csatlakoztatva a rendszerhez, akkor nem
BAT csatlakozasi mod o . ; L ;
szUkséges konfiguralni az akkumulator modellt és mukodési modot, és a

berendezés alapértelmezett médban, az dnhasznalati médban fog mikodni.

Valassza ki az _ .
Valassza ki az aktualis akkumulator modellt.
akkumulatormodellt

; Allitsa be a munkamaodot, amikor a készulék mikodik. Tamogatas: csticslevagasi
Munkamad ; o
maod, dnhasznalati mod.

Ha az 6nhasznalati médot valasztja, a feliilet a kovetkezOképpen jelenik meg. Az adott lizemmaod
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kivalasztasahoz és a megfeleld paraméterértékek beallitasahoz be kell Iépnie a haladé médba.

Working Mode < Self-use Mode < Battery working Save
£ Back-up Mode (]
Start Time 00:00
° Charging From Grid o End Time 00:00
1 self-use Mode Rated Power 00 v Repeat
Range[0,100]%
Month Never >
€3 Settings e
& TOU Mode (] Week Never >
J
Battery Working Mode Group1
Charge Power:100.0 % S0C100% Battery Mode Charge >
06:06-23:59
© ) Every Month Rated Power 0
7% Peakshaving Rangel0,1001%
Battery Working Mode Group2 '
Charge Power:100.0 % SOC:97% Charge Cut-off SOC 0
@ Settings 07:37-23:39 Range[10,1001%
Every Month
Every day
Add up to 4 battery working groups @
(© Smart Charging (]
Exit PREV Smart Charging Month Never
Peak Limiting Power 00 O

The
Rang

mit must be lower than the power limit

Switch To Charge
PV switches from selling electricity to charging

batterie

Charging Time 23:00

Ha a munkamod 6nhasznalati médba van allitva, ezen a médon alapulva a tartalék tzemmaod, a TOU maéd és

az intelligens toltési mod is egyidejlleg valaszthatd, és az inverter automatikusan kivalasztja a megfeleld
Uzemmaodot a mUkodéshez. Munkavégzési prioritas: Tartalék méd > TOU méd > Intelligens t6ltési méd >

Onhasznalati maéd.
Csak akkor mikodik, ha az invertert STS-sel hasznaljak.

Véaséaroljon aramot a Ennek a funkcidnak az engedélyezése lehetbvé teszi a rendszer szamara, hogy

halézattol toltéshez. aramot vasaroljon az elektromos héaldzatbdl.
Névleges teljesitmény Az inverter névleges teljesitményéhez viszonyitott vasarloerd szazalékos arénya.

TOU méd

Kezdési id0 A kezdési és befejezési id6 kozott az akkumulator a bedllitott Akkumulator

Vége az id6nek tUzemmaodnak és a névleges teljesitménynek megfelelen toltédik vagy merdl.

Akkumulator mod Allitsa toltési vagy kisutési izemmadra a tényleges igények alapjan.

’ o A toltési/kisutési teljesitmény szazalékos aranya az inverter névleges
Névleges teljesitmeény o _ ’
teljesitményéhez viszonyitva.

Az akkumulator leédllitja a toltést/kisttést, amint az SOC eléri a toltési ledllasi SOC

Toltési megszakitas SOC
értéket.

Intelligens toltési méd
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Okos Toltési Honap

Csucsteljesitmény-korlat

0z4s

Valtson toltésre

Allitsa be az okos téltési honapokat. Egy honapnal tobbet is beallithat.

Allitsa be a cstcsteljesitmény-korlatozast a helyi torvényeknek és
szabalyozasoknak megfelel6en. A cstcsteljesitmény-korlatozasnak
alacsonyabbnak kell lennie, mint amit a helyi el6irdsok meghataroznak kimeneti

teljesitményhatarként.

A toltési id6 alatt a PV-er6dmda tolti az akkumulatort.

Az alkalmazas feliilete a kovetkez6képpen néz ki, ha a csticslevagas mod van kivalasztva.

Working Mode

T self-use Mode

3 Settings

7% Peakshaving

< Peakshaving 4
B ~
Start Time 00:00
End Time 02:00
Import Power Limit 0.00 v
Range[0,500]kW
Reserved SOC For 0 \/

Peakshaving

Range[0,100]%

'@ Settings iJ

Peakshaving

Kezdési id6

Vége az id6nek

Import teljesitményhatar

Reserved SOC For

Peakshaving

Ha a terhelési energiafogyasztas nem haladja meg a teljesitménykvotat, a
kozlzemi haldzat az akkumulatort tolti a kezdési id6pont és a befejezési id6pont
kozott. Ellenkez esetben csak a PV energiat lehet hasznélni az akkumulétor

toltésére.

Allitsa be a halozatrél vasarolhatd maximalis teljesitményhatart. Amikor a
terhelések tobb energiat fogyasztanak, mint amennyit a PV rendszer és az
Import Power Limit egyUttesen termel, a hidnyzo teljesitményt az akkumulator

biztositja.

Peak Shaving médban az akkumulator toltottségi szintjének (SOC)
alacsonyabbnak kell lennie, mint a csicsvagashoz fenntartott toltottségi szintnek
(Reserved SOC for Peakshaving). Ha az akkumulator toltottségi szintje
magasabb, mint a csticsborotvalashoz fenntartott SOC, a csucsborotvalas moéd

meghiusul.
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Erintse meg a Befejezés gombot a bedllitdsok befejezéséhez, majd inditsa Ujra a berendezést az utasitasokat
kovetve.

Working Mode & Quick Settings

13 Self-use Mode

@3 Settings Q

vV

Quick Setting Is Complete!

7% Peakshaving 6
Complete

3 Settings

: 5

9.4 Kommunikacios beallitasok

WLAN/LAN beéllitasa

A kommunikacios konfiguracios interfész az inverterhez csatlakoztatott intelligens dongle tipusatol

fuggben valtozhat. Kérjuk, hivatkozzon a tényleges fellletre a pontos informacidkért.

Adatvédelmi és biztonsagi paraméterek beallitasa
1. tipus

1. 1épés Erintse meg a KezdOlap > Beallitdsok > Kommunikacios beallitas > Adatvédelem és
biztonsag elemet a paraméterek beallitadsahoz.

2. l1épés Allitsa be az intelligens dongle Uj WiFi hotspot jelszavéat a tényleges igényeknek megfelelben,
majd kattintson a Mentés gombra a beallitas befejezéséhez.

3. Iépés Nyissa meg a WiFi-beéllitasokat a telefonjan, és hasznalja az U] jelszot az inverter WiFi-jeléhez
vald csatlakozashoz.
2. tipus

1. Iépés Erintse meg a Kezdblap > Beallitasok > Kommunikacios beallitas > Adatvédelem és
biztonsag elemet a paraméterek beallitdsahoz.

2. 1épés Tartsa folyamatosan bekapcsolva a Bluetooth-t, és szikség szerint engedélyezze a WLAN
vezérld funkciot.

WLAN/LAN beédllitasa
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1. Iépés Erintse meg a Kezdblap > Beallitasok > Kommunikacios beallitasok > Hal6zati beallitasok
elemet a paraméterek beallitdsdhoz.

2. 1épés Allitsa be a WLAN vagy LAN paramétereket az aktualis helyzet alapjan.

Csak WLAN esetén. Kérjuk, valassza ki a megfeleld haldzatot az aktudlis helyzetnek

1 Halozatnév . o .
megfelelden, és kommunikaljon az eszkozzel a routerrel vagy switch-sel.
2 Jelszé Csak WLAN esetén. Adja meg a valasztott halézat jelszavat.
® Engedélyezze a DHCP-t, amikor az Gtvalasztd dinamikus I[P mddban van.
3 DHCP ® Tiltsa le a DHCP-t, ha kapcsoldt hasznél, vagy ha az Utvalaszto statikus IP
maodban van.
4 [P-cim
5 Alhalozati maszk Ne éallitsa be a paramétereket, ha a DHCP engedélyezve van.
® Konfigurélja a paramétereket az Utvélasztd vagy kapcsold informacioi alapjan,
6 Afjaro cime amikor a DHCP ki van kapcsolva.
7 DNS szerver

9.5 Bekotési modszer beallitasa

Ne allitsa be a bekotési mddszert, ha az invertert el8szor szerelik fel, és csak egy invertert alkalmaznak.
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Settings

Eb Communication Settings

Ul Wiring Method

&

0%

4} Quick Settings

Basic Settings
Advanced Settings
Port Connection
Meter/CT-Assisted Test

Firmware Information

0 &

Home Parameters

1 e
.
Settings

< Wiring Method

cSD

ﬁk'stem Mode
2 4

Device Stand-Alone Working

The current device is only for standalone
use, select this option

Multiple Device Parallel Working

The current device has already formed a °
parallel system or will form a parallel

system. Select this option

\

Please select the communication module of the
parallel system

4

LEE-2s =L B2

Ezlin53000 SEC3000C

Please select the wiring method for the parallel

sistem

STS-Backup Port Parallel Connect Q

_l _I -
F_z\inkBDODl STS STS

Box  Box &

] BACKUP |
?

STS-Backup Port Stand-alone Connect

Eztinkaoool] STIS sn'; ‘
Box Box &
BACKUP[ ~ " BACKUP] " BACKUP]
5
No STS Box
[ . . ] [ -, ] [

Ez\inkSODOl

~

Tips
After the Wiring Method is successfully
set, the device needs to be restarted,
and the app will jump to [Device List] to
reconnect the device.

Are you sure to save?

9.6 Az alapinformaciok megadasa

Cancel Confirm

9.6.1 Arnyékolas-vizsgalat, SPD és automatikus teszt beallitasa

1. Iépés Koppintson a Kezdblap > Beallitasok > Alapbeallitasok elemre a paraméterek beéllitdsahoz.

2. lépés Allitsa be a funkciokat az aktuélis igények alapjan.

Arnyékolas-ellendrzés, SPD és automatikus teszt
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Engedélyezze a Shadow Scan funkciot, ha a PV panelek

1 Arnyékolt szkennelés er6sen arnyékoltak az energiatermelés hatékonysaganak
optimalizalasa érdekében.
Az SPD engedélyezése utan, ha az SPD modul rendellenes,
2 SPD akkor lesz egy rendellenes SPD modul riasztasi

figyelmeztetés.

Engedélyezze az AUTO TESZT funkciot a haldzatra torténd
bekotés automatikus tesztelésének beallitdsahoz a helyi halézati
szabvanyoknak és kovetelményeknek megfelel&en.

3 Automatikus teszt

9.6.2 A biztonsagi mentési funkcié beallitasa

Ez a funkcid csak akkor allithatd be, ha az invertert STS-sel hasznéljak.
A Backup engedélyezése utadn az akkumulator ellatja arammal az inverter tartalék portjahoz
csatlakoztatott terhelést, hogy biztositsa a sziinetmentes aramellatast, ha az aramhalézat

meghibasodik.

UPS maod — Teljes

1 o Ellen6rizze, hogy a halbzati fesziltség tal magas vagy tul alacsony-e.
hullamérzékelés
UPS méd - o 71 2 . 7 7
2 o . EllenGrizze, hogy a haldzati feszltség nem tul alacsony-e.
Félhulldm-detektalas
EPS mdéd — tdmogatja az
3 alacsony fesziiltség alatti Allitsa le a haldzati fesziltség észlelését.
tartéssagot
L o o Egyszer Iép érvénybe. Halozaton kivili moédban engedélyezze a First
Elsd hideginditas (halozaton _ » o o )
4 val) Cold Start (Off-grid) funkciét a tartalékaram-ellatas akkumulatorral
iva
vagy PV-vel torténé kimeneteléhez.
Tobbszor 1ép érvénybe. Haldzaton kivili médban engedélyezze a First
5 Hideginditasi varakozas Cold Start (Off-grid) funkciot a tartalékaram-ellatas akkumulatorral
vagy PV-vel tortén6 kimeneteléhez.
Amint az inverter BACK-UP portjaihoz csatlakoztatott terhelések
Tulterhelési elézmények teljesitménye meghaladja a névleges terhelési teljesitményt, az inverter
6

torlése

Ujraindul és Ujra észleli a teljesitményt. Az inverter tdbbszor Ujraindul és

végez érzékelést, amig a tulterhelési probléma meg nem olddédik.
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Erintse meg a Tulterhelési el6zmények torlése gombot az Gjrainditasi
id6intervallum visszaallitasdhoz, miutan a BACK-UP portokhoz
csatlakoztatott terhelések teljesitménye megfelel a kdvetelményeknek.

Az inverter azonnal Ujraindul.

9.7 Specialis paraméterek beallitasa

9.7.1 AFCI-beallitas

AFCI (Opcionalis)

Az elektromos ivek el6fordulasanak oka
® Sérllt csatlakozok a PV- vagy az akkumulator-rendszerben.
® Rosszul csatlakoztatott vagy megtort kabelek.

® Eloregedett csatlakozok és kabelek.

Az elektromos ivkistlések észlelésének mddszerei:
® Az inverter integralt AFCI funkcidval rendelkezik, amely kielégiti az IEC 63027 szabvanyt.

® Amikor az inverter elektromos ivet észlel, a felhasznalok meg tudjék talalni a hiba id6pontjat és a részletes
jelenségeket a SolarGo alkalmazéason keresztdl.

® Az inverter védelem céljabdl leéll, amig az AFCI riasztasokat ki nem kapcsoljak. A riasztasok torlése utan az
inverter automatikusan Ujracsatlakozhat a halézatra.

O Automatikus Ujracsatlakozés: A riasztas 5 percen belll automatikusan torolhet6, ha az inverter 24 6rén
belul kevesebb mint 5 alkalommal valt ki hibat.

O Manudlis Gjracsatlakozas: Az inverter az 5. elektromos ivhiba utan védelem céljabdl leall 24 6ran belll. Az
inverter nem tud megfelel6en mikodni, amig nem torténik meg a hibaelharités.

Az AFCI alapértelmezés szerint ki van kapcsolva, szikség esetén engedélyezze a SolarGo alkalmazason keresztdl.

F: Teljes korU lefedettség

I: Integralt

AFPE: Eszlelési és megszakitasi képesség biztositott
GW40K-ET-10 | F-I-AFPE-1-4/2-2 . .

1: 1 figyelt sor bemeneti portonként

4/2: 4 bemeneti port 2 kimeneti porttal csatornanként

2: 2 megfigyelt csatorna

F: Teljes korU lefedettség

I: Integralt

AFPE: Eszlelési és megszakitasi képesség biztositott
GWH50K-ET-10 | F-I-AFPE-1-4/4-2 _ _

1: 1 figyelt sor bemeneti portonként

4/4. 4/4 bemeneti port csatornanként

2: 2 megfigyelt csatorna

1. Iépés Erintse meg a Kezddlap > Beallitasok > Specialis beallitasok > AFCI lehet8séget a
paraméterek beallitdsahoz.
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2. lépés Allitsa be a paramétereket a tényleges igények alapjan. Erintse meg a , V" jelet vagy a Mentés
gombot a bedllitdsok mentéséhez. A paraméterek sikeresen beéllitva.

AFCI teszt Ennek megfelel6en engedélyezze vagy tiltsa le az AFCI-t.

AFCI teszt statusza A teszt allapota, mint az onellendrzés nem sikertilt, az dnellendrzés sikertilt, stb.
AFCI riasztas torlése Tiszta ARC hibés riasztasi rekordok torlése.

Onellendrzés Erintse meg a funkcid ellenérzéséhez, hogy az AFCI megfelel8en mikodik-e.

9.7.2 PV csatlakozasi mod beallitasa

1. |épés Erintse meg a Kezdblap > Beallitasok > Specialis beallitasok > PV csatlakozasi méd elemet
a paraméterek beallitdsahoz.

2. lépés Valassza ki azt az tzemmodot, amelyben a PV csatlakozik az inverterhez.

Onallo kapcsolat A PV hurok egyesével csatlakoznak az MPPT terminalokhoz.

Részleges parhuzamos = Ha egy PV string tobb MPPT porthoz van csatlakoztatva az inverter oldalan, akkor méas

kapcsolat PV modulok is csatlakoztatva vannak mas MPPT portokhoz az inverter oldalan.

Parhuzamos kapcsolat | A kiilsd PV string az inverter tobb MPPT terminéljdhoz van csatlakoztatva.

9.7.3 Teljesitménykorlat-paraméterek beallitasa

Amikor az inverter kimeneti teljesitményét beéllitjak, az csokkentheti az inverter kimeneti teljesitményét.

9.6.3.1 Teljesitményhatar beallitasa (kivéve Ausztralia orszagok/régidk esetén)

1. Iépés Erintse meg a Kezddlap > Beallitasok > Specialis beallitasok > Teljesitménykorlat-beallitas
elemet a paraméterek beallitdsahoz.

2. l1épés Engedélyezze vagy tiltsa le a teljesitménykorlatozé funkcidt a tényleges igények alapjan.

3. lépés A teljesitménykorlatozas funkcié engedélyezése utan adja meg a paramétereket, és nyomja

meg a V gombot. A paraméterek sikeresen beéllitva.

Engedélyezze a Teljesitménykorlatozast, ha a helyi haldzati szabvanyok

1 Teljesitményhatar - ) R
és kovetelmények ezt irjak elo.
5 Export teljesitmény Allltsa"be, ?Z erteke’t a ’tenyleges maximalis teljesitmény alapjan, amelyet a
kozmuUhalézatba taplal.
3 Kuls® aramvaltd Allitsa be a primer aram és a szekunder dram aranyat a kuilsé CT
arany esetében.
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9.7.3.2 Teljesitménykorlat-beallitas (csak Ausztralidban)

1. Iépés Erintse meg a Kezddlap > Beallitasok > Specialis beallitasok > Teljesitménykorlat-beallitas
elemet a paraméterek beallitdsahoz.

2. lépés Engedélyezze vagy tiltsa le a teljesitménykorlatozé funkcidt a tényleges igények alapjan.

3. lépés A teljesitménykorlatozas funkcié engedélyezése utan adja meg a paramétereket, és nyomja

meg a V gombot. A paraméterek sikeresen beéllitva.

Engedélyezze a Soft Limit funkciot, amikor a helyi halézati szabvanyok és

1 Lagy limit . ) S SN
kovetelmények megkovetelik a teljesitmény korlatozasat.

5 Teljesitményhatar Allitsa be az értéket a tényleges maximalis teljesitmény alapjan, amelyet a
kozmihalozatba taplal.
A funkcié engedélyezése utan az inverter és a kozlzemi halézat

3 Kemeény limit automatikusan kikapcsol, ha a hal6zatba betaplalt teljesitmény

Kiils6 aramvaltod

arany

meghaladja a megengedett hatarértéket.

Allitsa be a primer dram és a szekunder aram aranyét a kiilsé CT
esetében.

9.7.4 Az akkumulatorparaméterek beallitasa

1. I1épés Erintse meg a Kezddlap > Beallitasok > Akkumulator funkcié elemet a paraméterek

pbeéllitdsahoz.

2. 1épés Adja meg a pa

ramétereket, és koppintson a V jelre. A paraméterek sikeresen bedllitva.

Korlatvédelem

SOC védelem

Kistlési mélység

(halézatra kapcsolt)

Mélységi kistilés

(halézaton kivili)

Tartalék SOC Tarsasag

A funkcid engedélyezése utan, amikor az akkumulator kapacitasa alacsonyabb,
mint a beallitott mélységi kisutési érték (haldzaton) vagy a mélységi kisttési érték
(halézaton kival). A védelmi funkcid aktivalhato, hogy megallitsa az akkumulator

lemerilését.

Az akkumulator kisulési mélységét jelzi, amikor az inverter szigetiizemben van.

Az inverter csak a BACK-UP funkciét hasznélhatja, ha STS-sel mUkodik.

Az akkumulator kisulési mélységét jelzi, amikor az inverter szigetiizemben van.

Az inverter csak a BACK-UP funkciot hasznélhatja, ha STS-sel mUkodik.

A funkcid engedélyezése utan, amikor az elektromos halézat normal allapotban

van és az akkumulator lemerul az el6re beéllitott SOC védelmi értékre, az
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akkumulator toltottségi szintje tovabbi csokkenés nélkil tarthatod, és a fennmaradé
energia a halézati dramkimaradésok idején a terhelés ellatasara hasznéalhato fel.
Ha a fotovoltaikus teljesitmény nem elegendd, vagy nincs fotovoltaikus rendszer,
az dramhalozatroél vasarolhatd aram az akkumulator feltdltéséhez a fenntartott

SOC meg06rzése érdekében.

Azonnali toltés

Engedélyezze az akkumulator azonnali toltését a haldzatrél. Egyszer [ép érvénybe. Engedélyezés vagy

letiltas a tényleges igények alapjan.

SOC a toltés Hagyja abba az akkumulator toltését, ha az akkumulator toltottségi szintje (SOC)

leallitdsahoz eléri a toltés leallitdsahoz szikséges SOC értéket.

Az azonnali toltés engedélyezésekor jelzi a toltési teljesitmény szazalékos aranyéat
Azonnali az inverter névleges teljesitményéhez képest.

toltdteljesitmény Példaul, ha egy 50 kW-os inverter azonnali toltési teljesitményét 60%-ra allitja, az

inverter toltési teljesitménye 30 kW.

9.7.5 Kiegyensulyozatlan fesziiltség kimeneti funkcidjanak beallitasa

1. 1épés Erintse meg a Kezd6lap > Beallitasok > Specialis beallitasok > Kiegyensulyozatlan
fesziiltségkimenet elemet a paraméterek beallitasahoz.

2. 1épés Engedélyezze vagy tiltsa le az egyenlStlen kimeneti feszultség funkcioét a tényleges igények
alapjan.

3. lépés Adja meg a paramétereket, és érintse meg a V jelet. A paraméterek sikeresen bedllitva.

A funkcid engedélyezése utan az inverter az egyes fazisok haldzati
Kiegyensulyozatlan feszultségértékei alapjan végrehajt némi teljesitménycsdkkentést és
teljesitményelosztast annak érdekében, hogy maximalizélja az
energiafelhasznalast és amennyire csak lehetséges, megakadélyozza a
feszlltségnovekedést.

feszultségkimenet

Az a feszlltségérték, amely aktivalja a kiegyensulyozatlan feszultség kimeneti
Feszlltségkiszob o
funkcidjat.

9.8 Terhelésszabalyozas beallitasa

Az inverter csak a BACK-UP funkciét hasznélhatja, ha STS-sel mikodik. Az inverter tamogatja a
GENETOR port vagy a BACK UP LOAD port terhelésszabalyozasat.

GENERATOR kikot6i terhelésszabalyozas

1. 1épés A paraméterek bedllitdsahoz érintse meg a Kezd6lap > Beallitasok > Port csatlakozas >
Csatlakozas betoltése > Terhelésszabalyozas elemet.

2. 1épés Adja meg a paramétereket, és koppintson a V jelre. A paraméterek sikeresen beéllitva.

Tartalék terhelési port terhelés-szabalyozasa
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1. Iépés A paraméterek bedllitdsdhoz érintse meg a Kezd6lap > Beallitasok > Portkapcsolat >
Generatorkapcsolat > Biztonsagi terhelés-szabalyozas elemet.

2. 1épés Adja meg a paramétereket, és koppintson a V jelre. A paraméterek sikeresen beéllitva.
Széaraz érintkezési mod: amikor a kapcsold BE allasban van, a terhelések aram alé keriilnek; amikor a

kapcsolo6 Kl allasban van, az aramellatas megszakad. Kapcsolja be vagy kapcsolja ki a kapcsolot a
tényleges igényeknek megfelelSen.

|d6 tzemmod: allitsa be az id6t a terhelés engedélyezéséhez, és a terhelés automatikusan kapcsolddik

be a beéllitott id6szakon belul. Valassza a standard vagy intelligens médot.

1 Szabvany A terhelések a bedllitott id6szakon beltl dramellatasra kertlnek.

. Ha a fotovoltaikus energiatdbblet meghaladja a terhelés névleges
2 Intelligens . o _
teljesitményét az adott idOszakban, a terhelések energiaval lesznek ellatva.

3 Kezdési id6
Az id6 méd a kezdési id6 és a befejezési idd kozott lesz bekapcsolva.
4 Vége az idének

5 Ismétlés Az ismétl6dd napok.

Torhelés A legrovidebb mikodési idd a terhelések bekapcsolasa utan. Az id6 Ggy van
erhelési
6 o beallitva, hogy megakadalyozza a terhelések gyakori be- és kikapcsolasat,
fogyasztési ido _ . L _ _ _
amikor a napelemes teljesitmény er6sen ingadozik. Csak intelligens médban.

A terhelések akkor kapnak aramot, ha a fotovoltaikus rendszer éaltal termelt
Terhelési névleges
_ energiatdbblet meghaladja a terhelés névleges teljesitményét. Csak
teljesitmény
intelligens moédban.

SOC mod: Az STS beépitett terhelésvezérld porttal rendelkezik, amely képes szabalyozni, hogy ellassa-e
a terhelést arammal. Halézaton kivili Gzemmaodban, ha tulterhelést vagy az akkumulator SOC védelmi

funkciéjanak aktivalodasat észleli az ACK-UP vagy a GENERATOR terminélon, a portra csatlakoztatott

terhelés tapellatasa leéllithato.

9.9 Generator vezérl6funkcidjanak beallitasa

Csak akkor tAmogatja az inverter a generator csatlakoztatasat és vezérlését, ha STS-sel mikodik.

Az inverter tamogatja a generatorvezérld jelek csatlakoztatasat, és képes iranyitani az STS készulék
Generator portjahoz csatlakoztatott generator inditasat és ledllitasat. A generator vezérléfunkcidjanak
madija a kovetkezO:

® Nincs telepitve a generator: Véalassza ezt az opcidt, amikor a generator nincs beépitve az
energiatarolé rendszerbe.

® A generator kézi vezérlése (nem tamogatja a szdraz csomoponti kapcsolatot): A generator
inditasat és ledllitasat manualisan kell vezérelni, és az inverter nem képes iranyitani a generator
inditasat és leallitasat.
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® Automatikus vezérlégenerator (tamogatja a szaraz csomoéponti kapcsolatot): Ha a generator
szarazérintkezOs vezérl6porttal rendelkezik, és az inverterhez csatlakozik, az inverter
generatorvezérlési modjat a SolarGo alkalmazasban a kapcsolovezérlési médra VAGY
automatikus vezérlési médra kell allitani.

O Kapcsold vezérlé6 moéd: Amikor a kapcsold nyitott llapotban van, a generator mikodik; a
generator automatikusan leallhat a beéllitott mikodési id6 letelte utan.

O Automatikus vezérlési méd: a generator szamara tilos mikodni a bedllitott tiltott
munkaid8szakban, és megengedett a mikodése a mlkodési id6szakban.

A generatorvezérl6 funkcio alapértelmezés szerint ki van kapcsolva, ha sziikséges, kapcsolja be a
SolarGo alkalmazason keresztUl, és allitsa be a generator vezérlési informacioit és az akkumulator
generatorral torténd toltésével kapcsolatos mUkodési paramétereket.

1. 1épés Erintse meg a Kezdblap > Beallitdsok > Portkapcsolat > Generatorvezérlés elemet a
paraméterek beallitdsahoz.

2. 1épés Adja meg a paramétereket, és koppintson a V jelre. A paraméterek sikeresen beéllitva.

Kapcsolévezérlési mod

Generator szaraz csomodpont

, Az engedélyezés utadn a generéator elindul.
kapcsold

Futasi id6 A generator egy ideig tovabb mikodik, majd leall.
Automatikus vezérlémaod

Nincs munkaidd Allitson be tiltott mUkodési id6t a generator szamara.

A generator folyamatos futasi ideje inditas utan, és a generator leéll az id6
elérésekor.

Futési id0 Ha a generator inditasi és miikodési ideje tiltott munkaidére esik, a generator
ezen id6szak alatt nem mUkodik; a tiltott munkaidd lejarta utdn a generator
Gjraindul és folytatja az id6mérést.

A generator informécios beéllitasai
Névleges teljesitmény Allitsa be a generator névleges teljesitménygeneralasat

Fels6fesziiltség )
Allitsa be a generator névleges feszultségtermelési tartoméanyat
Alacsonyabb feszultség

Fels6 frekvenciahatar )
Allitsa be a generator névleges teljesitménytermelési frekvenciatartomanyat
Alacsonyabb frekvencia

Allitsa be a mlkodési id6t, miel6tt a generator csatlakozhatna az inverterhez

Elémelegitési id6 , sy
aramtermelés céljabol.
A generator paraméterbeallitasai az akkumulator toltéséhez

Valassza ki, hogy szeretne-e generatort hasznalni az elektromossag

Kapcsold o > | o
b elGallitdsahoz és az akkumulator toltéséhez.

142



Maximalis tolt6teljesitmény

(%0) Tolt6teljesitmény az akkumulator toltéséhez generéatorral.
00

Ha az akkumulator toltottségi szintje (SOC) alacsonyabb, mint a beéllitott

Kezdje meg az SOC toltését - ) . .
érték, a generator feltolti az akkumulatort.

Ha az akkumulator toltottségi szintje (SOC) magasabb, mint a beaéllitott érték,

Toltés ledllitasa SOC-nal ) s . s
a generator ledllitja az akkumulator toltését.

9.10 Biztonsagi paraméterek beallitasa

9.10.1 Alapvet6 biztonsagi paraméterek beallitasa

Egyes orszagok/régiok haldzati szabvanyai megkodvetelik, hogy az inverterek helyi kdvetelményeknek

megfelel6 funkcidkat allitsanak be.

Haromfazisu kiegyensulyozatlan kimenet

Az inverter AC vége tdmogatja a haromfazisi kiegyensulyozatlan kimeneti teljesitményt, és a killonboz6
modellek mindegyik fazisanak maximalis kimeneti teljesitménye az aldbbi tablazatban lathato:

GW40K-ET-10 14,66 kW

GW50K-ET-10 18,33 kW

1. Iépés Erintse meg a Kezdblap > Beallitdsok > Specialis beallitasok lehetdséget a paraméterek

beéllitasadhoz.

A helyi torvények és el6irdsok betartasa érdekében engedélyezze a
1 Tavoli leéllitas/RCR DRED/Remote Shutdown/RCR funkciot, miel6tt harmadik fél DRED-,

tavoli leallitas- vagy RCR-készlilékét csatlakoztatna.

Haromfazisu Engedélyezze a haromfazist egyenl6tlen kimenetet, ha az
2 kiegyensulyozatlan kimenet energialgyi véllalat fazisonkénti szamlazast alkalmaz.
Az inverter csak a BACK-UP funkciot hasznéalhatja, ha STS-sel
mkodik.
. Tartalék N és PE relékapcsold A helyi torvények és szabalyozasok betartasa érdekében gy6z6djon

meg arrél, hogy a tartalék porton beluli relé zarva marad, és az N és a
PE vezetékek csatlakoztatva vannak, amikor az inverter

szigetlizemben mikodik.
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9.10.2 Egyedi biztonsagi paraméterek beallitasa

Allitsa be az egyéni biztonsagi paramétereket a helyi el6irasoknak megfeleléen. Ne valtoztassa meg a

paramétereket a haldzati tarsasag elbzetes beleegyezése nélkil.

9.10.2.1 Az aktiv teljesitmény lizemméd beallitasa

A P(F) gorbe beallitasa

1. Iépés Erintse meg a Kezdblap > Beallitasok > Specialis beallitasok > Biztonsagi
paraméterbeallitasok > Aktiv teljesitmény mod a paraméterek beallitadsdhoz.

2. lépés Allitsa be a paramétereket a tényleges igények alapjan.
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49.0 495 500 50.5 51.0 515 520 525 47.0 475 480 485 490 495 50.0 50.5 51.0
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A P(U) gbrbe beallitasa

1. Iépés Erintse meg a Kezdblap > Beallitasok > Specialis beallitasok > Biztonsagi
paraméterbeallitasok > Aktiv teljesitmény mod a paraméterek beallitdsdhoz.

2. lépés Adja meg a paramétereket. Az inverter valds id6ben igazitja az aktiv kimeneti teljesitményt a
latszolagos teljesitményhez viszonyitott aranyhoz, a tényleges haldzati fesziltség és a névleges

fesziltség ardnyanak megfeleléen.
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9.10.2.2 A villamosenergia-szolgaltatas reaktiv teljesitmény-lizemmaodjanak beallitasa

A fix teljesitménytényez6 beallitasa

1. Iépés A paraméterek bedllitasdhoz érintse meg a Kezddlap > Beallitasok > Specialis beallitdsok >
Biztonsagi paraméterbeallitasok > Reaktiv teljesitmény mod elemet.

2. 1épés Allitsa be a paramétereket a tényleges igények alapjan. A teljesitménytényez6 az inverter

mUkodése soran allandé marad.

Rogzitse a Engedélyezze a Fix PF funkciot, ha azt a helyi haldzati szabvanyok és el6irdsok
1 . .
PF-et megkovetelik.
2 Alulgerjesztett  Ajiitsa be a teljesitménytényez6t lemaradé vagy vezeté modon a tényleges igények

3 Tulfeszitett és a helyi halozati szabvanyok és kdvetelmények alapjan.

Teljesitménytén . . o .
B Allitsa be a teljesitménytényezOt az aktuélis igények alapjan.
yez0
A javitas Q értékének beallitasa
1. Iépés A paraméterek bedllitdsdhoz érintse meg a Kezd6lap > Beallitasok > Specialis beallitasok >
Biztonsagi paraméterbeallitdsok > Reaktiv teljesitmény méd elemet.
2. lépés Allitsa be a paramétereket a tényleges igények alapjan. A kimeneti reaktiv teljesitmény allando

marad az inverter mUkodése sorén.

Fix O Engedélyezze a Fix Q-t, ha azt a helyi halézati szabvanyok és kdvetelmények
1 X .
megkovetelik.
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2 Alulgerjesztett | Ajiitsa be a reaktiv teljesitményt induktiv vagy kapacitiv reaktiv teljesitményként a

3 Tulfeszitett tényleges igények és a helyi halozati szabvanyok és kdvetelmények alapjan.

Teljesitményté

4 . A medd®§ teljesitmény és a latszolagos teljesitmény szazalékos aranya.
nyez6

A Q(U) gorbe beallitasa

1. Iépés A paraméterek beéllitdsdhoz érintse meg a Kezddlap > Beallitasok > Specialis beallitdsok >
Biztonsagi paraméterbeallitasok > Reaktiv teljesitmény mod elemet.

2. lépés Adja meg a paramétereket. Az inverter valés id6ben allitja be a meddbteljesitmény és a

latszélagos teljesitmény aranyat a tényleges haldzati feszlltség és a névleges fesziiltség aranyanak
megfelelSen.

Reactive power, Q/

L .

2
Inverter voltage, V

Y
A Cosg gorbe bedllitasa

1. Iépés A paraméterek beéllitdsdhoz érintse meg a Kezddlap > Beallitasok > Specialis beallitasok >
Biztonsagi paraméterbeallitasok > Reaktiv teljesitmény mod elemet.

2. lépés Adja meg a paramétereket. Az inverter valds id6ben igazitja az aktiv kimeneti teljesitményt a
latszélagos teljesitményhez viszonyitott aranyhoz, a tényleges haldzati fesziltség és a névleges

feszultség ardnyanak megfeleléen.
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9.10.2.3 KozmUihal6zat-védelm

i paraméterek beallitasa

1. Iépés Erintse meg a Kezddlap > Beallitasok > Specialis beallitdsok > Biztonsagi

paraméterbeallitasok > Védelmi p

araméterek elemet a paraméterek beallitasahoz.

2. 1épés Allitsa be a paramétereket a tényleges igények alapjan.

Fesziltségvédelmi paraméterek

1 OV Stage n Trip Value

QV szakasz n kapcsolasi

2 o
ido
UV szakasz n

3 tulfeszultség-kapcsolasi
érték

4 UV szakasz n utazasi idd
10 perces halozati

5

tulfeszlltség
Frekvenciavédelmi paraméterek
6 OF Stage n Trip Value
7 OF Stage n kapcsoléasi id6

38 UF Stage n Trip Value

9 UF Stage n

Allitsa be a halozati tdlfesziltség-védelmi kiszobértéket, n = 1, 2, 3.

Allitsa be a haldzati talfesziltség-védelem kioldasi idejét, n = 1, 2, 3.

Allitsa be a halozati alulfesziltség-védelmi kiszobértékét, n= 1, 2, 3.

Allitsa be a halozati alulfeszultség védelmi kioldasi idejét, n = 1, 2, 3.

Allitsa be a 10 perces tulfeszultség-védelmi kuszobértéket.

Allitsa be a hal6zat tulfrekvencias védelmi kiszobértékét, n = 1, 2.
Allitsa be a haldzat tulfrekvencias védelmének kioldasi idejét, n = 1, 2.
Allitsa be a hal6zat alulfrekvencias védelmi kiiszobértékét, n = 1, 2.

Allitsa be a haldzat alulfrekvencias védelmének kioldasi idejét, n = 1, 2.

147



talaramvédelmi id6

9.10.2.4 Csatlakozasi paraméterek beallitasa

1. Iépés Erintse meg a Kezddlap > Beallitasok > Specialis beallitdsok > Biztonsagi
paraméterbeallitasok > Csatlakozasi paraméterek elemet a paraméterek beallitdsahoz.

2. 1épés Allitsa be a paramétereket a tényleges igények alapjan.

P/S,, .. (%) A

rated

100% f======m=mromemecoenn-

50%

k-
r

Lo Tl S e e T S
ST I I SR S SO SR

[F T e

Time (min)

———— Linearity boundary (high)
Desired ramp rate
Linearity boundary (low)

9.10.2.5 Fesziiltség atvitelkor tilirési paraméterek beallitasa

1. Iépés Erintse meg a Kezddlap > Beallitasok > Specialis beallitdsok > Biztonsagi
paraméterbeallitasok > Fesziiltség atvitel a paraméterek beallitdsdhoz.

2. 1épés Allitsa be a paramétereket a tényleges igények alapjan.

LVRT

1 UV1-7 Fesziltség A fesziltségértékek és a megfeleld alacsony fesziltség id6tartama az

elektromos halézat minden szakaszéban, amely alatt az inverter a halézatra

2 UV1-71d6 csatlakoztatva maradhat.

Belépés az LVRT

3 RN Az inverter nem lesz levélasztva a kozlzemi halézatrdl, és nem Iép be az
kiszobértékbe

LVRT kiszobbe, ha a halézati feszliltség az LVRT kuszdbbe 1épés és az LVRT

Hagyja el az LVRT végpont kozott van.

végpontjat

5 Gradiens K1 Ezt a bedllitast nem tamogatja ez a sorozat inverter.
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FeszUltségvaltozas lejtése.

A funkcié engedélyezése utan, amikor az inverter LVRT kiszobérték

6 Zérus aram mod ; o _
modban van, nincs aramkimenet.
o Ha a héaldzati feszliltség ennél az értéknél alacsonyabb, az inverter
7 Belépési kiisz6b o ) )
nullaramu tzemmaodba ép.
HVRT
8 OV1-7 Feszultség A fesziltségértékek és a megfeleld alacsony fesziltség id6tartama az

elektromos halézat minden szakaszaban, amely alatt az inverter a halézatra

9 OV1-71do csatlakoztatva maradhat.

Adja meg a magas

10 , ST Az inverter nem lesz levélasztva a kozlzemi halézatrdl, és nem Iép be az
atkelési kiiszobot

LVRT kiszobbe, ha a halézati feszliltség az LVRT kuszdbbe 1épés és az LVRT

11 Kilépés a magas végpont kozott van.

atlépési kuiszobbdl

Ezt a bedllitdst nem tdmogatja ez a sorozat inverter.
12 K2 lejt6
Fesziltségvaltozas lejtése.

o ) A funkcio engedélyezése utan, amikor az inverter HVRT modban van, nincs
13 Zérus aram maod .
aramkimenet.

o Ha a halozati fesziltség ennél az értéknél magasabb, az inverter
14 Belépési kuiszb ’ ; ’
nullaram-tzemmaodba [ép.

Aramelosztasi mod

Medd®6teljesitmény-pri = Az inverter alapértelmezés szerint csak medd6teljesitmény-prioritasos

15 oritas izemmod maédban mikodhet.

Aktiv teljesitmény ) ) _ _
16 o Ezt az tzemmodot nem tdmogatja ez az inverter sorozat.
prioritads tzemmaod

17 Alland6 aramd mod Ezt az lzemmodot nem tdmogatja ez az inverter sorozat.

Medddteljesitmény-visszanyerési mod atkelés utén

18 Kikapcsolas Az inverter alapértelmezés szerint be van kapcsolva, és csak letilthaté.
19 Gradiens-szabalyozds | Ezt az Uzemmabdot nem tdmogatja ez az inverter sorozat.
20 PT-1 viselkedése Ezt az lzemmodot nem tdmogatja ez az inverter sorozat.

9.10.2.6 Frekvenciaatmeneti paraméterek beallitasa

1 UF1-3 frekvencia | Az alulfrekvencia kiillonboz6 szakaszaiban mért frekvenciaértékek. Ha a haldzati
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2

3

4

UF1-3id6

OF1-3 Frekvencia

OF1-3id6

frekvencia ennél a frekvencianal alacsonyabb, az inverter csatlakoztatva

maradhat a hal6zathoz.

Alulfrekvencias védelmi id8 a kulonboz6 szakaszokhoz. Ha a haldzati frekvencia
ennél a frekvencianal alacsonyabb, az inverter maximalis ideig maradhat

csatlakoztatva a halézathoz.

A tllfrekvencia kilonb6z6 szintjeinek frekvenciaértékei. Ha a haldzati frekvencia
ennél a frekvencianal magasabb, az inverter csatlakoztatva maradhat a

halézathoz.

Tulfrekvencia védelmi id6 a kulonboz6 szakaszokhoz. Ha a haldzati frekvencia
magasabb, mint ez a frekvencia, az inverter maximalis ideig maradhat

csatlakoztatva a halézathoz.
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10 EroOmuivek monitorozasa

10.1 SEMS portal alkalmazas attekintése

A SEMS Portal App egy monitorozé platform. A leggyakrabban hasznalt funkciok a kdvetkez6k:
1. A felhasznaloi informaciok vagy a szervezet kezelése
2. Az er6dm0 informacidinak hozzaadasa és nyomon kovetése.

3. Berendezések karbantartésa.

A SEMS Portal App bejelentkezési oldala

GOODKE English = < End user
] e
Q W
H---1 Meed a company account?
& ©
[ remerter -2 :
\ J
! —
SO D O B X ok R R g | s 5 | 1 have read and agree to the Terms of Use,
For the use of the SEMS-Porial, | agree 10 enter into
- the Data Processing Agreement,
P Please note our Privacy Policy.
6

irja be a felhasznaldnevet és a jelszot a bejelentkezéshez az

1 Bejelentkezési terulet )
alkalmazasba.
2 Elfelejtett jelszd Erintse meg a jelsz6 visszaéllitasahoz, miutan ellendrizte a fidkot.
Erintse meg, hogy belépjen a mintatizem oldalara. A mintaoldal csak a
3 Demo latogatoi fidkkal elérhetd tartalmakat jeleniti meg, amelyek csak
tajékoztato jellegliek.
Konfiguralja a WiFi paramétereket az inverter és a szerver kozotti
4 Konfiguracio kommunikéacio létrehozasahoz, és igy valdsitsa meg a tavoli fellgyeletet
és kezelést.
Erintse meg a végfelhasznaldi fiok regisztralasahoz. Ha céges fidkra van
5 Regisztralas szlksége, a gyartd vagy a véllalat utasitasa szerint vegye fel velik a

kapcsolatot.
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Erintse meg, hogy belépjen a mintatizem oldalara. A mintaoldal csak a
6 Demo latogatoi fidkkal elérhetd tartalmakat jeleniti meg, amelyek csak
tajékoztato jellegliek.

A SEMS Portal App kezddboldala

1------ (3 Plants
© © © © 2
Working ‘Waiting Fault Offline
e B
[ Gen, Today Total Income Total Gen. Specific Tlald‘
Piants Capacity Gan. Today &
(kw) Wi}
® 200 0.00
° 2800 000 o
° 5000 000
L ] 20,00 0.00
. J
i
1
— 9

1 + Hozzon létre egy U] erémUvet.

2 Az tzem éllapota = A fibkhoz tartozd tzemek mikodési informécidinak osszefoglalasa.

Keresse meg az | Keresse meg az Uzemet az (izem neve, az eszkdz sorozatszama, az e-mail cim

erdmdivet vagy a térkép megadéasaval.
o Egyetlen tzem munkaadatai. Koppintson az erdmi nevére a részletes informéaciok
Generacids o ) o v , o
4 o megtekintéséhez, mint példaul az erdmuU neve, helyszine, teljesitménye,
statisztikak N _ ’ ’
kapacitasa, mai termelése, 6ssztermelése stb.
5 : Erémifeltigyeleti oldal.
Erémivek
6 - Ellendrizze az 0sszes riasztast, fennallo riasztést és helyreallitott riasztést.
Riasztasok
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10

11

12

Wi-Fi

G

Uzenet

N
(&)
) -

Felfedezés

[lo & O

Végezze el a WiFi-konfiguracidkat, amikor Wi-Fi Kit dongle-t hasznal.

Uzenet Allitsa be és ellen6rizze a rendszeriizeneteket.

Felfedezés A fiok szerkesztéséhez, hozza létre a Sajat QR-kddot, allitsa be a
jovedelembeadllitasokat, stb.

HIBA Az 6sszes hiba, a megoldatlan hibak és a helyreallitott hibak megtekintésére
szolgal.

Uzenetkészlet és rendszerlizenetek megtekintése és beéllitasa.

Banyam. Szamlaadatok szerkesztésére, QR-kdd generéalasara, energiatermelési
hozam beéllitasara, id6jarasi informaciok beallitasara, platformszolgaltatasi
szerz8dések és adatvédelmi nyilatkozatok megtekintésére stb.

10.2 Az iizem vagy berendezések kezelése

10.2.1 Eromu létesitése

1. 1épés Lépjen be a Uzem létrehozasa oldalra.

2. lépés Olvassa el az utasitasokat, és toltse ki a kért tzeminformacidkat a valds helyzet alapjan. (» a
kotelez6 elemekre vonatkozik)

3. Iépés Kovesse az utasitasokat az eszkdzok hozzaadasahoz és a telep létrehozésahoz.
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Wik W Fanall it
@ &)
Ged, Toilay Totalboome | TotlGon | Bpecific Yied
Flanis Capscdy 3 Ger Todry %
[ iy
] 200 oo
L] .00 oo
[ 3 Loao oo
L] 2000 L-Ei¥]
P = i Fm
&= Lk l=)

< Create Plan

2
Classiicaton Residential ol
Cagracity " W
Wiriabe
Pl s 0 LSk
Lipladd Phodas

i

]

= -
1

Edit

Wy QR Code jorme

Incame Seting

| Dale Format

Auth Managamant

Warsion

Poweradd by Goodie

Irverter
hlicro Inverter

Dataloggear

EY Charger

GOODWE Battery

g

Cancel

10.2.2 Az lizem kezelése

Phata

4 Sean BarfGR code

ChackCode

Hama

1. I1épés Lépjen be az erdbmi monitorozasi oldalara, és torolje vagy moédositsa az erém adatait a

tényleges szikségletek alapjan.
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10.2.3 Az eszkozok kezelése

1. Iépés Valassza ki az erdmlivet, és |épjen be a részletes adatlapra.

+ Plants < = 1 @} < - Modify Plant info Daleta
o € -
5 o (5 o
Warking Walting Fauk, Ot D 000 kw
offline { o
oy Lo 0 R 4 'h L0 W EE 5.0 kvt
(€3
------- Todwy | Towalineeme  TotalGen, | Spesiic i Generation Today 0.00 kW
mManthly Generation Lo ki @
b o Hllasarlid Total Gengration B7.12 MW | ESesstecElel ne 2,
S N Total Income 14767.33 LUSD
-[ 200 oo -
J Classfication  Battery storage g
- 2800 0o =
= 8000 aoa ’ Capacity * 2,000 W
& 000 0G0 - <] Battery
= Bty | B k|
iy L3 Module 1
07032020
Proft " i
Ratia 022 USDWh
Uplead Phatas
') fa} = [ (=)
s Al Wik Aesage Qs overy 1
&S g A
| 3
Maduation (Te EurvipsiTeris (T Add Visiter
6.9 2668 AR
I Device x| L I
o
Q g K
0 (il Lday "

2. lépés Adjon hozza, toroljon vagy cseréljen ki eszkdzoket a tényleges igények alapjan.
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+ Plants ¢ = 2 % Scan Bar/QR code Photo
Inverter
(4] © © o
Working Waiting Fault Offiine ool -
ICro inverter
07.03.2024
= : DataLogger
Q
Gen, Today | Totsllncome | TotaiGen. | Specific Yiekd ( EV Charger
e S hm® GOODWE Battery
e g
E 2.00 0.00 } - —_—
Cancel
o 28.00 0.00
- 50.00 0.00 > -
a - A
° 20,00 0.00
Roduetion(Tons g S
66.92 3668 2712
SN |
| pevice
CheckCode i
Delete Rename Replace MName |
[O) Al = (D] |’5
anif ¥ Disc:

10.3 Eromu monitorozasa

10.3.1 Az iizem informacidinak ellenOrzése

Jelentkezzen be a SEMS Portal alkalmazasba a fidkjaval és jelszavaval. Megjelenik az ehhez a fiokhoz tartozé
osszes er6émU munkahelyzete. Kattintson a Monitoring elemre a erémUvi feltigyeleti feltletre vald belépéshez,
hogy megtekinthesse az dsszes erémivi informéciot.

Az er6mlvi berendezések kulonbozd interfészeinek megjelenitett tartalma valtozo, kérjuk, hivatkozzon az aktualis
helyzetre.

1. [épés: (Opcionalis) Keressen az Uzem neve, inverter S/N vagy e-mail cim alapjan, hogy gyorsan megtalélja az
lzemet.

Vagy érintse meg a térkép ikont a telep kereséséhez.
2. lépés Erintse meg a novény nevét a novénylistaban vagy a novény ikonjat a térképen, hogy megtekinthesse a
novény részletes informacioit.

3. lépés Ellendrizze az Uzem informécidit, az aramtermelési helyzetet, az eszk6zok adatait, a hibakat stb.
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10.3.2 Riasztasi informaciok megtekintése

- Plants A Plants
so ontor plont [ SR f ermad i
(5, 5] (5 (5}
Warking waking Faut Qiitine D 000 kw
Method 1 =
oy B0 - M Zoa
i} : o
e, Tadey Tatal Incomg Fetal Gen, Seedilic vied Ganeration Today
Monthly Generation
£ [k i h?ﬁ-::-“r . a Tatal Generatian
Total Income
L] 200 oo ] 4'
L I8.00 Qoo [ E :! - H
] an.0o vlvq]
e 000 000 - +]
Tedus
07032024
Google
@ o | @ ® ®@ & = @
Fianis i Wik [T BHEL O Plarun BAaITTTR Wi Mo B o
Arduction| Tars:
54,82
Il Device
.
°
=

W

3668

E B0 kYW

DLO0 kW
.00 kWh
G712 Ml
14767.33 USD

{0

L

Eraz

1. Iépés Koppintson az Ebresztés fulre, és |épjen be az Ebresztési részletek oldalra.

2. lépés (opcionalis) irja be az tizem nevét, az inverter sorozatszamat vagy a tulajdonos e-mail cimét a

keres6savba, hogy megtudija, melyik tizem riaszt.

3. lépés Erintse meg a riasztas nevét a részletek ellenbrzéséhez.
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Alarms

Happening

Alarm

Recovered

Occurrence~

Utility Loss

07.03.2024 07:23

4 Alarm Details <5

3
)

®

Plants

Vac Fail

Wac Fail

ac Fail

Fac Fail

Vae Fail

Utility Loss

Vae Fail

Utility Loss

Fac Fail

ac Fail

07.03.2024 07:23

07.0:3.2024 04:22

07.03.2024 07:62

07.03.202410:22

07.03.2024 10:22

07.03.2024 10:22

07.03.2024 07:52

07.03.2024 07:52

07.03.2024 07:62

07.03.2024 07:52

(e} =
o &)
Mesaages Distovary

WAARE SOLAR 7
QOwner: -
Device: INVERTER
SN:

Alarm: Utility Loss
Status: Happening
Oceyrrence: 07.03.2024 07:23:1
Recnhrv: -

Possible Reasons

1. Grid power fails.

2. AC connection is not good.
3. AC breaker fails

4. Grid is not connected.

Troubleshooting

1. Make sure grid power is available.

2. Check (use multimeter) if AC side has voltage.
3. Check if breaker is good.

4. Check AC side connection is right or not (Make
sure L{N cable are connected in the right place).

5. Make sure grid is connected and AC breaker
turned ON.

&. If all is well, please try to turn off AC breaker and
turn on again after S mins,
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11 Karbantartas

11.1 Kapcsolja ki a rendszert

AVESZELY

® Mikodés és karbantartas el6tt kapcsolja ki a berendezéseket. Ellenkez6 esetben a berendezés karosodhat,
vagy aramutés torténhet.

® [Késleltetett kibocsatas. Varja meg, amig az alkatrészek a kikapcsolas utan lemertinek.

® A rendszer kdrosodasanak elkertilése érdekében szigortan tartsa be a kikapcsolasi el6irasokat.

Szerelje be a megszakitét az inverter és az akkumulator ko6zé, vagy a két akkumulator kozé az ésszhangban a

helyi torvényekkel és szabalyozasokkal.

11.1.1 Egyetlen inverter hal6zati funkcié nélkil

(imierer)
e, T

- R ON-GRID breaker

6

(@

iz

__( Battery systerm breaker | _
QF3 QF2 QF1 ON

@ (Battery systerm breaker }—
ON OFF

wor
ON @ow

@) Battery systerm breaker}—

Self-powered power supply —

—_—

(QF3—QF1) (QF3—QF1)

ON (] External power supply
ON OFF <
— 1 —_—
DC BREAKER (QF2—QF1) (QF2—QF1)
OFF
ON[T]
DC BREAKER PWR
Black start: Self-powered power supply
EE = —
> Nl orF (QF1—QF3) (QF1—QF3)
DC BREAKER
EMSPWR + External power supply

—_—
(QF1—QF2) (QF1—QF2)

BLACK START 4

@55

ET5010PWR0001
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Kapcsolja ki a rendszert: o-0-60-0-60-0

©: Valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelel&en.

11.1.2 Egyetlen inverter hal6zattdl figgetlen funkcidval

((Battery systerm breaker }—
ON OFF

wor
ON @ow

(| Battery systerm breaker)—

ON -
ON OFF <}
DC BREAKER

OFF
ON [ [ OFF—
DC BREAKER

“BMS PWR

Black start:

| = [= 57|
| > ol o
T DC BREAKER
BMS PWR

\

BLACK START 4

@55

: | e
| A
BN . =
@ON - — e ON-GRID breaker
l__s ) | o 2999
Ay _. BACK-UP load
OFF (BACK-UP load breaker)
_ \ Generator / load

__( Battery systerm breaker | _

QF3 QR2 QF1 ON
Self-powered power supply )
E—
(QF3—QF1) (QF3—QF1)
External power supply
—_—
(QF2—QF1) (QF2—QF1)

Self-powered power supply
—_—

(QF1—>QF3) (QF1—QF3)

External power supply
E—d

(QF1—QF2) (QF1—QF2)

Kapcsolja ki a rendszert. 0-0-60-0-60-0-0-0
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@: valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelel6en

161



11.1.3 Tobb inverter hal6zati levalasztasi funkcié nélkil

11.1.3.1 ET+Akkumulator+GM330+Ezlink3000 (Parhuzamosan kapcsolt inverterek szama

< 4)

7 ( - N\ —
\

Py e [rrE
gl i
[e]e]e]e] [e]e]e]e] [ele]e]e]

©Battery systerm breaker }—

= O ]
L} K

Self-powered power supply )

—_—

(QF3—QF1) (QF3—QF1)

ON

=% o

[sF o] o o o External power supply
ON@ll |OFF <«
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@ valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelelen.
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11.1.3.2 ET+Akkumulator+SEC3000C+W:iFi/LAN Készlet-20 (parhuzamosan kapcsolt

inverterek szama < 10)

ON
2P 4p

8 SEC breaker

OFF
2P 4p

[e]o

[oToTo]o]o]0o

[o]o]o]o]o]o

[o]o]o]o]o]o

(secsoooc) -

@) Battery systerm breaker}—

OFF

Black start:

BMS PWR

ON

-

ON | |OFF <« =%
DC BREAKER =

[=e o]
on [T OFF > §
DC BREAKER "BMS PWR

= [-F o]
—» ON@ |OFF

DC BREAKER

v

BLACK START 4

@55

J

Inverter 1

T o 48
L ol o
l e[ B8 o]
L 7_lﬂ
_H
-
o

=
\
—<

Kapcsolja ki a rendszert. 0-0-0-0-60-0-0-0

©: Valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelelSen.
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Self-powered power supply
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R
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11.1.4 Tobb inverter parhuzamos halézaton kiviili funkcié nélkiil

11.1.4.1 ET+STS +Akkumulator+GM330+Ezlink3000 (parhuzamos inverterek szama < 4)

_(Battery systerm breaker | _

(7] ong@] o

,_[ Battery systerm breaker L
QF3 QF2 QF1 ON

\(@\.}

Self-powered power supply

E—
(QF3— QF1) (QF3— QF1)
External power supply

—_—
(QF2— QF1) (QF2— QF1)

Self-powered power supply
—_—
(QF1— QF3) (QF1— QF3)
External power supply
- <

(QF1— QF2) (QF1— QF2)

@) Battery systerm breaker|—

ON —
|
ON Bl OFF < e
DC BREAKER

OFF
|=F 8]

on Fi@orr > |

DC BREAKER

Black start:

- CF o)
" > ONOFF
DC BREAKER

BMS PWR

BLACK START

@55

Slave inverter 1

Master inverter

9

Slave inverter 3

ON-GRID breaker

BACK-UP load

(Generator / Load breaker

Generator / load

[Generator / Load busbar

ET5010PWR0003

Kapcsolja ki a rendszert. 0-0-60-0-60-0-0-60-0

O: valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelelGen



11.1.4.2 ET+STS+ akkumulator+SEC3000C+WiFi/LAN Készlet-20 (parhuzamos inverterek

szama < 10)

DC switch

OFF_ 11 (AU)

_( Battery systerm breaker | ’
O g or

\

_[ Battery systerm breaker | _

o]
QF3 QR2 QF1 ON : n
— 1
. 1 |l Battery breaker
Self-powered power supply
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—_—
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OFF e |
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BMS PR [G tor /Load busb ~7]
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@ ) ET5010PWR0007
Kapcsolja ki a rendszert. 0-0-60-0-60-0-0-60-0-0

@: valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelelben
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11.1.5 Tobb inverter halézaton kivili parhuzamos mikodéssel

11.1.5.1 ET+STS+Akkumulator+GM330+Ezlink3000 (parhuzamosan kapcsolt inverterek

szama < 4)

_(Battery systerm breaker ]

7] oNgmIT] o

9

== °] -4
- OFF < _

— | ¥ W
_( Battery systerm breaker | (Battery breaker)

=
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- ns4 |
ofF 0 | .

e - |
ON [ TR OFF 3 i

DC BREAKER

]
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Kapcsolja ki a rendszert. 0-0-60-0-60-0-0-60-0

O: valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelelGen
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11.1.5.2 ET+STS+ akkumulator+SEC3000C+WiFi/LAN Készlet-20 (parhuzamosan

kapcsolt inverterek szdma <

DC switch

10)

,_[ Battery systerm breaker L
QF1 ON

(@

Self-powered power supply

QF3 QF2

SEC breaker

OFF
2P 4p
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Kapcsolja ki a rendszert. @~ @ -@-@-@-0-0-0-0O -0

@: valaszthato a helyi jogszabalyoknak és szabalyozasoknak megfelel6en

11.2 A berendezés eltavolitasa

AVESZELY
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® (Gy6z8djon meg arrdl, hogy a berendezés nincs bekapcsolva.
® Viseljen megfeleld személyi védbfelszerelést a miveletek soran.

® A csomagban talalhatd PV-szerszamot és akkumulator-szerszamot hasznalja a PV-csatlakoz6 és az

akkumulatorcsatlakozo eltavolitdsahoz.

1. Iépés Kapcsolja ki a rendszert.
2. lépés Jeldlie meg a kilonbozd kabeltipusokat a rendszerben.

3. Iépés Kapcsolja le az inverter, az STS, az akkumulator és a BACK-UP terhelés elektromos csatlakozasait a

rendszerben.
4. |épés Tavolitsa el a készuléket a szerelBlaprol, és szerelje le a szerelSlapot.

5. [épés Tavolitsa el az okosmér6t és az okos donglet.

6. 1épés Tarolja megfelelen a berendezést. Ha a berendezést kés6bb is hasznélni kell, gondoskodjon arrdl, hogy

a tarolasi feltételek megfeleljenek a kdvetelményeknek.

GW51.2-BAT-1-G10 és GW56.3-BAT-1-G10 eltavolitasa

. lépés Kapcsolja ki az akkumulatorrendszert

. lépés Tavolitsa el az alacsonyfesziiltségl kommunikaciés vezetékeket

. lépés Tavolitsa el a tapkabelt egy laposfejl csavarhiizéval

. lépés Tavolitsa el a csavarokat a PCU és a rack kozott, valamint az akkumulator és a rack kozott.
. lépés Emelje ki a PCU-t és az akkumulatort a tartobol

. lépés Tavolitsa el a taguld csavarokat vagy a falrogzité konzolokat

. lépés Helyezze le a tartdt, és tavolitsa el az oszlopokat és gerendakat rogzitd csavarokat.

No ok~ WN R

11.3 A berendezés elhelyezése

Ha a berendezés mar nem mikadik, megsemmisitse azt az elektromos berendezések hulladékara vonatkozé helyi
eléirasoknak megfelel6en. A berendezést nem lehet a haztartasi hulladékkal egyttt megsemmisiteni.

11.4 Rendszeres karbantartas

A FIGYELMEZTETES

® Forduljon a vevBszolgalathoz segitségért, ha barmilyen olyan problémat észlel, amely befolyasolhatja az
akkumulatort vagy a hibrid invertert. Engedély nélkul szétszerelni szigorUan tilos.

® Forduljon az utdszolgélathoz segitségért, ha a vezetd vezeték szigetelése sérult. Ne nydljon hozzé és ne
szerelje szét maganak, mert fennall a magasfesziltség veszélye.

® [Egyéb vészhelyzet esetén a lehetd leghamarabb |épjen kapcsolatba az utéépitési szolgalattal, és kdvesse az
utasitasaikat. Vagy varjon meg, amig segitenek.
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Ellenérizze a hitébordat, a
légbedmld nyilast és a
légkivezet6 nyilast, hogy
nincs-e rajta idegen anyag

va or. Megakadalyozza a
Rendszer tiszta P Félévente 9 y

2. Ellendrizze, hogy a telepitési hdveszteségi hibakat.
hely megfelel-e a
kovetelményeknek, és hogy
nincs-e tormelék a készulék
koral.

1. Ellen6rizze, hogy a

berendezések
biztonsadgosan vannak-e
felszerelve, és hogy a Gy6z6djon meg arrdél, ho
o Egyszer 6-12 Y ) , g 9
Rendszer telepitése csavarok szorosan vannak-e honaponként a berendezés biztosan van
behlzva. P felszerelve.
2. Ellenérizze, hogy a
berendezés sértilt vagy
deformalédott-e.
Ellen6rizze, hogy a kabelek
biztonsagosan vannak-e Ellenbrizze az elektromos
) . Egyszer 6-12
Elektromos csatlakozads @ csatlakoztatva. EllenOrizze, hogy , , kapcsolatok
. ) honaponként j L,
a kabelek nem tortek-e el, vagy megbizhatdsagét.
nincs-e szabad rézmag.
Ellendrizze, hogy minden
csatlakozd és port megfelel6en Gy0z0djon meg arrdél, hogy
Lezarodas le van-e zarva. Zarja le Gjra a Evente egyszer = a gép tomitése és
kabelnyilast, ha az nem tomitett vizhatlansaga sértetlen.

vagy tul nagy.

11.5 Hibaelharitas

Végezze el a hibaelharitast a kovetkez6 mddszerek szerint. Ha ezek a mddszerek nem mikodnek,
forduljon az értékesités utani szervizhez.

Gylijtse 0ssze az aldbbi informaciokat, mieldtt kapcsolatba Iépne az értékesités utani szolgaltatassal,
hogy a problémak gyorsan megoldhatok legyenek.

1. Termékinformaciok, példaul sorozatszam, szoftververzio, telepitési datum, hibaidd, hibagyakorisag,
stb.

2. Telepitési kornyezet, beleértve az id6jarasi viszonyokat, azt, hogy a PV modulok védettek vagy
arnyékoltak-e, stb. Javasoljuk, hogy készitsen néhany fényképet és videdt a probléma elemzésében
vald segitségére.

3. KozmUhalézati helyzet.
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11.5.1 Rendszerkommunikacioés hibaelharitas

) 1. Helyezze a routert kozelebb a Smart Dongle-hoz. Vagy adjon hozza
A router SSID-je nem

1 ) } egy WiFi-jeler6sit6 eszkdzt a WiFi jel fokozasahoz.
talalhato
2. Csokkentse az Utvalasztéhoz csatlakoztatott késziilékek szamat.
1. Inditsa Gjra az invertert
Az 6sszes konfiguracio 2. Ellenérizze, hogy a WiFi konfiguraciés oldalon az SSID, a titkositasi
5 elvégzése utan a Smart modszer és a jelsz6 megegyezik-e a routerével.
Dongle nem tud P
L Inditsa Ujra a routert.
kapcsolddni a routerhez.
4. Helyezze a routert kdzelebb a Smart Dongle-hoz. Vagy adjon hozza
egy WiFi-jeler8sitd eszkozt a WiFi jel fokozasahoz.
Az 6sszes konfiguracio
elvégzése utdn a Smart L , .
3 Inditsa Ujra a routert és az invertert.

Dongle nem tud
kapcsolddni a routerhez.

1. Helyezze a routert kozelebb az inverterhez. Vagy adjon hozz4

néhany WiFi-s relé eszkozt.
Nem taladlhaté a router

4 SSID-je a keresési oldalon 2. Ellen6rizze, hogy a router csatornaszama 13-nél nagyobb-e.

3. Haigen, médositsa alacsonyabb szamra a router konfiguracios
oldalan.

Az EzIink3000 tapellatasi

jelz6fénye kikapcsolva Gy6z6djon meg arrél, hogy az inverter bekapcsolt allapotban van.

11.5.2 Inverter hibakeresés

Egyetlen inverter

. A kozmUhaldzat

aramellatdsa nem . ; . L
o 1. A riasztast automatikusan torli a rendszer,
mukodik. e s s .
ha a hal6zati aramellatas helyreallt.
570 i 4 2. Avaltbaramu kébel s S
1 Kozuzemi veszteség 2. Ellen6rizze, hogy a véltbaramu kébel

csatlakoztatasa bontva,
vagy a valtéaramu
megszakitéd ki van

csatlakoztatva van-e, illetve, hogy a
valtbaramu megszakitd be van-e kapcsolva.

kapcsolva.
Halozati A halozati feszlltség 1. Ha csak alkalmanként 1ép fel a probléma,
talfesztiltség meghalladja a megengedett lehetséges, hogy a kozmUihalozat csak
tartomanyt, vagy a ideiglenesen mlkodik rendellenesen. Az
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Gyors héalozati
tulfeszlltség

Halozati
feszultségcsokkenés

nagyfesziiltség id6tartama
meghaladja a HVRT
kovetelményeét.

A halézati fesziltség

abnormaélis vagy ultra magas.

A haldzati feszlltség
alacsonyabb egy bizonyos
szintnél, vagy a
magasfesztiltség id6tartama
tulmegy a LVRT el8irasain.
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inverter automatikusan helyreall, miutan
észleli, hogy a kozmUhalozat visszaallt a
normal helyzetébe.

Ha gyakran el6fordul, kérjuk ellenbrizze,
hogy a halézati feszultség a megengedett
tartomanyon beltl van-e.

® \/egye fel a kapcsolatot a helyi
aramszolgaltatoval, ha a haldzati
feszlltség meghaladja a megengedett
tartomanyt.

® Modositsa a
HVRT -tulfeszultség-védelmi
kUszobértéket, vagy tiltsa le a
tulfesziltség-védelmi funkciét a helyi
aramszolgéltaté beleegyezését
kovetden, ha a haldzati frekvencia a
megengedett tartomanyon belul van.

Ha a probléma tovabbra is fennall,
ellendrizze, hogy a valtédramui megszakitod
és a kimeneti kabelek biztonsagosan és
helyesen vannak-e csatlakoztatva.

Ha csak alkalmanként Iép fel a probléma,
lehetséges, hogy a kozmUhaldzat csak
ideiglenesen mikodik rendellenesen. Az
inverter automatikusan helyreall, miutan
észleli, hogy a kozmUhalozat visszaallt a
normal helyzetébe.

Ha a probléma gyakran fordul el8,
ellen6rizze, hogy a haldzati fesziiltség a
megengedett tartomanyon belll van-e.

® \/egye fel a kapcsolatot a helyi
aramszolgaltatoval, ha a haldzati
feszlltség meghaladja a megengedett
tartomanyt.

® Modositsa a tulfesziltség elleni
gyorsvédelem tartomanyat, ha ehhez a
helye dramszolgaltatd hozzjarult, és a
haldzati frekvencia a megengedett
tartomanyon beldl van.

Ha csak alkalmanként Iép fel a probléma,
lehetséges, hogy a kozmUhaldzat csak
ideiglenesen miikodik rendellenesen. Az
inverter automatikusan helyreall, miutan
észleli, hogy a kozmUhalozat visszaallt a
normal helyzetébe.

Ha gyakran el6fordul, kérjuk ellenbrizze,
hogy a halézati feszultség a megengedett
tartomanyon beltl van-e.



10 perces haldzati
tulfeszultség

Halozati
tulfrekvencia

A haldzati feszlltség mozgod
atlaga 10 perc alatt
meghaladja a biztonsagi

kovetelmények tartomanyat.

KozmUhalozati kivétel. A
halézat valds frekvenciaja
meghaladja a helyi halozati
szabvany kovetelményeit.
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® \/egye fel a kapcsolatot a helyi
aramszolgaltatéval, ha a halozati
feszultség meghaladja a megengedett
tartomanyt.

® \Mobdositsa a fesziltségesokkenés elleni
védelem tartomanyat, az LVRT-t, vagy
kapcsolja ki a feszultségcsokkenés elleni
védelmi funkciét, ha ehhez a helye
aramszolgaltatd hozzajarult, és a
halézati frekvencia a megengedett
tartomanyon beldl van.

Ha a probléma tovabbra is fennall,
ellendrizze, hogy a valtédramui megszakitod
és a kimeneti kabelek biztonsagosan és
helyesen vannak-e csatlakoztatva.

Ha csak alkalmanként Iép fel a probléma,
lehetséges, hogy a kozmUhaldzat csak
ideiglenesen mikodik rendellenesen. Az
inverter automatikusan helyreall, miutan
észleli, hogy a kozmUhalozat visszaallt a
normal helyzetébe.

Ha a probléma gyakran fordul el8,
ellen6rizze, hogy a haldzati fesziiltség a
megengedett tartomanyon belll van-e.

® \/egye fel a kapcsolatot a helyi
aramszolgaltatéval, ha a halozati
feszultség meghaladja a megengedett
tartomanyt.

® Modositsa a tulfesziltség elleni
gyorsvédelem tartoméanyat, ha ehhez a
helye dramszolgaltatd hozzjarult, és a
halézati frekvencia a megengedett
tartomanyon belil van.

Ha csak alkalmanként Iép fel a probléma,
lehetséges, hogy a kozmUhaldzat csak
ideiglenesen miikodik rendellenesen. Az
inverter automatikusan helyreall, miutan
észleli, hogy a kozmUhalozat visszaallt a
normal helyzetébe.

Ha a probléma gyakran jelentkezik,
ellen@rizze, hogy a héaldzati frekvencia az
engedélyezett tartomanyon beldl van.

® | épjen kapcsolatba a helyi
aramszolgaltatéval, ha a halozati
frekvencia a megengedett tartoméanyon
kivul esik.

® Modositsa a tulfrekvencia elleni
védelem tartomanyét, vagy kapcsolja ki
a tulfrekvencia elleni védelmi funkciot,
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Alacsony héalozati
frekvencia

Instabil halézati
frekvencia

Elszigetel6dés elleni
védelem

LVRT alacsony
feszultség

Kozmihalozati kivétel. A

halézat valds frekvenciaja
nem éri el a helyi hal6zati
szabvany kovetelményeit.

Kozmihalozati kivétel. A
halézat valds frekvencigjanak
valtakozéasi mértéke nem felel
meg a helyi halézati szabvany
kovetelményeinek.

A kozlzemi halézat nem
csatlakozik. A kdziizemi
halézat a biztonsagi
el6irasokkal 6sszhangban
nem csatlakozik, de a halozati
feszliltség a terhelések miatt
fennmarad.

KozmUhalozati kivétel. A
kozmUhalozati kivétel
id6tartama meghaladja az
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ha ehhez a helye aramszolgaltatd
hozzéajarult, és a halézati frekvencia a
megengedett tartomanyon belul van.

Ha csak alkalmanként Iép fel a probléma,
lehetséges, hogy a kozmUhaldzat csak
ideiglenesen miikodik rendellenesen. Az
inverter automatikusan helyreall, miutan
észleli, hogy a kozmUhalozat visszaallt a
normal helyzetébe.

Ha a probléma gyakran jelentkezik,
ellen6rizze, hogy a héldzati frekvencia az
engedélyezett tartomanyon beldl van.

® | ¢pjen kapcsolatba a helyi
aramszolgaltatoval, ha a haldzati

frekvencia a megengedett tartomanyon

kivul esik.
® |odositsa az alulfrekvencias védelmi

kiiszobot vagy tiltsa le az alulfrekvencias
védelmi funkciodt a helyi dramszolgéltato

hozzajarulasaval, ha a halozati

frekvencia a megengedett tartomanyon

beltl van, vagy kapcsolja ki a Grid
Underfrequency funkciot.

Ha csak alkalmanként Iép fel a probléma,
lehetséges, hogy a kozmUhaldzat csak
ideiglenesen miikodik rendellenesen. Az
inverter automatikusan helyreall, miutan
észleli, hogy a kozmUhalozat visszaallt a
normal helyzetébe.

Ha a probléma gyakran jelentkezik,
ellen6rizze, hogy a héldzati frekvencia az
engedélyezett tartomanyon beldl van.

® | ¢pjen kapcsolatba a helyi
aramszolgaltatoval, ha a haldzati

frekvencia a megengedett tartomanyon

kivul esik.

® | épjen kapcsolatba az eladéval vagy az

értékesités utani szervizzel, ha a haldzat
frekvenciaja a hatarértékeken belul van.

Ellen6rizze, hogy a kdzuzemi halézat nem
csatlakozik.

Vegye fel a kapcsolatot az eladéval vagy az

értékesités utani szervizzel.

Ha csak alkalmanként Iép fel a probléma,
lehetséges, hogy a kozmUhalozat csak
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12

13

14

15

16

17

18
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HVRT tulfesziltség

Rendellenes GFCI
30mA

Rendellenes GFCI 60
mA

Rendellenes GFCI
150 mA

Rendellenes GFCI

Nagy mennyiségl
egyenaram a
valtakoz6 dramban
L1

Nagy mennyiségl
egyenaram a
valtakozd dramban
L2

Alacsony szigetelési
ellenallas.

Rendellenes
rendszerfoldelés

LVRT éltal meghatarozott
id6tartamot.

KozmUhalozati kivétel. A 2.

kozmihalozati kivétel
id6tartama meghaladja a
HVRT altal meghatarozott
id6tartamot.

1.
A bemeneti szigetelési
impedancia alacsonnyé valik
az inverter miikddése kozben. | 2.
1.
A kimenet egyendramu
osszetevBje meghaladja a
biztonsagi vagy az
alapértelmezett tartoméanyt. 2.
1.
A PV-string rovidre van zarva
a PE-vel. 2.
A PV-rendszer nedves
kornyezetben van, és a kabel
nincs megfelelen szigetelve
a talajhoz.
1. Azinverter védéfoldel® 1

kabele nincs
csatlakoztatva.

2. Amikor a fotovoltaikus
sorozat kimenete foldelve
van, az inverter AC
kimeneti kabelei, az L és
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ideiglenesen mikodik rendellenesen. Az
inverter automatikusan helyreéll, miutan
észleli, hogy a kozmihaldzat visszaéllt a
normal helyzetébe.

Ha a probléma gyakran jelentkezik,
ellendrizze, hogy a héldzati frekvencia az
engedélyezett tartomanyon belll van. Ha
nem, |épjen kapcsolatba a helyi
aramszolgaltatoval. Ha igen, forduljon a
kereskedO6hoz vagy az értékesités utani
szervizhez.

Ha a probléma csak idénként fordul eld,
elképzelhetd, hogy egy kabel kivétele
okozza. A hiba elharitasa utan az inverter
automatikusan helyreéll.

Ellen6rizze, hogy a PV-string és a PE kozotti
impedancia nem tul alacsony-e, ha a
probléma gyakran el6fordul vagy tartésan
fennall.

Ha a problémaét kuls6 hiba okozza, példaul a
kozmUhalozati kivétele vagy
frekvenciakivétel, akkor az inverter a
probléma elharitasa utan automatikusan
helyreéll.

Ha a probléma gyakran el6fordul és a
PV-allomas nem tud megfeleléen mikaodni,
akkor vegye fel a kapcsolatot az eladéval
vagy az értékesités utani szervizzel.

Ellen6rizze, hogy a PV-string és a PE
ellenallasa meghaladja-e az 50kQ értéket.
Ha nem, ellendrizze a rovidzarlati pontot.

Ellen6rizze, hogy a PE-kabel megfeleléen
van-e csatlakoztatva.

Ha bebizonyosodik, hogy es6s id6ben a
szigetelési ellenallas valdban alacsonyabb az
alapértelmezett értéknél, kérjuk, allitsa
vissza a "Szigetelési ellenéllas védelmi
pontjat”.

Ellen6rizze, hogy az inverter védéfoldeld
kabele megfelel6en van-e csatlakoztatva.

Ha a fotovoltaikus sor kimenete foldelve
van, kérjuk, ellen6rizze, hogy az inverter AC
kimeneti kabelei, az L és az N, forditva
vannak-e csatlakoztatva.



Visszafelé aramlas

20 elleni hiba
Belsé
21 kommunikacids
veszteség
AC HCT ellenbrzése
22
— Rendellenes
GFCI HCT
23 ellen6rzése —
Rendellenes
. 1z
o4 Relé ellen6rzés

sikertelen

25 Flash-hiba

26 Egyendramu ivhiba

az N, forditottan vannak
csatlakoztatva.

A terhelés rendellenes

ingadozasa

1. Keretforméatum-hiba

2. Paritasellen6rzési hiba

3. Lehet bus offline

4. Hardver CRC-hibaja

5. Akuldés (vétel) vezérlBbit

a vétel (kildés).

Tovabbitsa a nem
engedélyezett
egységnek.

Az AC HTC mintavételezése
rendellenes.

A GFCI HCT mintavétele

rendellenes.

1. Relé Készulék Hiba

2. AvezérlBaramkor
rendellenesen mikodik.

3. Avaltdéaramu kabel

helytelenul van
csatlakoztatva, mint egy
virtualis kapcsolat vagy
rovidzarlat.

A bels6 Flash tarolod hibas

1.

Az egyenaramu terminal
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1. Ha a kivételt kiilsé hiba okozza, az inverter a
hibaelharitas utan automatikusan helyreall.

2. Ha a probléma gyakran el6fordul és a
PV-allomas nem tud megfeleléen mikaodni,
akkor vegye fel a kapcsolatot az eladéval
vagy az értékesités utani szervizzel.

Vélassza le a valtakozéaram kimeneti
kapcsol6jat és az egyenaram bemeneti
kapcsol6jat, majd 5 perc elteltével
csatlakoztassa Ujra ezeket. Ha a probléma
tovabbra is fennall, forduljon a kereskeddhoz
vagy az értékesités utani szervizhez.

Vélassza le a valtakozéaram kimeneti
kapcsol6jat és az egyenaram bemeneti
kapcsol6jat, majd 5 perc elteltével
csatlakoztassa Ujra ezeket. Ha a probléma
tovabbra is fennall, forduljon a kereskeddhoz
vagy az értékesités utani szervizhez.

Vélassza le a valtakozoaram kimeneti
kapcsolojat és az egyendram bemeneti
kapcsoldjat, majd 5 perc elteltével
csatlakoztassa Ujra ezeket. Ha a probléma
tovabbra is fennéll, forduljon a keresked8hoz
vagy az értékesités utani szervizhez.

Vélassza le a valtakozoaram kimeneti
kapcsolojat és az egyendram bemeneti
kapcsoldjat, majd 5 perc elteltével
csatlakoztassa Ujra ezeket. Ha a probléma
tovabbra is fennéll, forduljon a keresked8hoz
vagy az értékesités utani szervizhez.

Vélassza le a valtakozéaram kimeneti
kapcsol6jat és az egyenaram bemeneti
kapcsoldjat, majd 5 perc elteltével
csatlakoztassa Ujra ezeket. Ha a probléma
tovabbra is fennéll, forduljon a keresked8hoz
vagy az értékesités utani szervizhez.

Kérjuk, ellenbrizze, hogy a komponens
csatlakozokabelek megfelel6en vannak-e



27

28

29

30

31

32

33

34

35

AFCI 6nellen6rzési
hiba

Tér tilmelegedése

BUS-tulfeszultség

PV-bemeneti
tulfeszultség

A PV folyamatos
hardvertilarama

A PV folyamatos
szoftvertUlarama

A PV-string 1.
stringje forditott

A PV-string 2.
stringje forditott

String3 PV String
megforditva

nincs szilardan
csatlakoztatva.

2. Az egyenaramu kabel
megtort.

Az AFCl-észlelés
rendellenesen mikodik.

1. Azinverter telepitési
helye nem szell8zott.

2. Akornyezeti h6mérséklet
tul magas, meghaladja a
60°C-t.

3. A bels6 ventilator
rendellenesen mikodik

1. APV fesziltsége tul
magas.

2. Azinverter
BUS-feszultségének
mintavétele rendellenes.

A PV-mez8 konfiguréacidja
nem megfeleld. Tul sok
PV-panel van csatlakoztatva
sorozatban a PV-stringben.

1. APV konfiguréciéja nem
megfeleld.

2. A hardver sérult.

1. APV konfiguréciéja nem
megfeleld.

2. A hardver sérilt.

A PV hurok forditottan
vannak csatlakoztatva.
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csatlakoztatva a gyorstelepitési kézikdonyv
huzalozasi kovetelményei szerint.

Vélassza le a valtakozoaram kimeneti
kapcsolojat és az egyendram bemeneti
kapcsoldjat, majd 5 perc elteltével
csatlakoztassa Ujra ezeket. Ha a probléma
tovabbra is fennéll, forduljon a keresked8hoz
vagy az értékesités utani szervizhez.

1. Ellen6rizze a telepités helyén a szellézést és
a kornyezeti hBmérsékletet.

2. Ha aszellézés rossz vagy a kornyezeti
hémérséklet tul magas, javitson a
szellbzésen és a hBelvezetésen.

3. Lépjen kapcsolatba az eladoval vagy az
értékesités utani szervizzel, ha a szell6zés és
a kornyezeti hBmeérséklet is normalis.

Vélassza le a valtakozéaram kimeneti
kapcsol6jat és az egyenaram bemeneti
kapcsoldjat, majd 5 perc elteltével
csatlakoztassa Ujra ezeket. Ha a probléma
tovabbra is fennéll, forduljon a keresked8hoz
vagy az értékesités utani szervizhez.

Ellen6rizze a PV-mez6 sorozatos
csatlakoztatasait. Gy6z6djon meg arrél, hogy a
PV-string nyitott aramkori feszlltsége ne legyen
nagyobb, mint az inverter maximalis Uzemi
fesziltsége.

Vélassza le a valtakozoaram kimeneti
kapcsolojat és az egyendram bemeneti
kapcsoldjat, majd 5 perc elteltével
csatlakoztassa Ujra ezeket. Ha a probléma
tovabbra is fennéll, forduljon a keresked8hoz
vagy az értékesités utani szervizhez.

Vélassza le a valtakozoaram kimeneti
kapcsolojat és az egyendram bemeneti
kapcsoldjat, majd 5 perc elteltével
csatlakoztassa Ujra ezeket. Ha a probléma
tovabbra is fennéll, forduljon a keresked8hoz
vagy az értékesités utani szervizhez.

Ellen6rizze, hogy a PV1 és a PV2 stringjei
forditottan vannak-e csatlakoztatva.



String4 PV sorozat

36
megforditva

Meghibasodik a

kommunikacié az inverter és

a kuls6 STS készulék kozott:

STS tapellatas
rendellenessége

Kiils6

37 kommunikacids hiba

Az STS és az inverter
kommunikéaciods protokolljai
nem egyeznek.

Az STS héldzati és haldzaton

38 Efsat'akozo doboz 1\ ¢ tili kapesolasa tal sokéig
tart.

A belsd ventilator rendellenes,

lehetséges ok:

1. Aventilator tapellatasa

szokatlan;

A belsd ventilator
39 o 2. Mechanikai
hibas L .
meghibasodas (blokkolt

forgas);

3. A ventilator eléregedése
miatti meghibasodéas

A kulsd ventilator
rendellenességének
lehetséges oka:

1. Aventilator tapellatasa

Kulsé ventilator rendellenes.

rendellenes 2. Mechanikai
meghibasodas (blokkolt

forgas);

3. A ventilator eléregedése
miatti meghibasodéas

Tobb inverter parhuzamos kapcsolatban

Ellendrizze, hogy az STS megfelel6en
mikodik-e.

Ellendrizze, hogy az STS relé hibés-e.

Vélassza le a valtakozéaram kimeneti
kapcsolojat és az egyendram bemeneti
kapcsoldjat, majd 5 perc elteltével
csatlakoztassa Ujra ezeket. Ha a probléma
tovabbra is fennall, forduljon a kereskeddhoz
vagy az értékesités utani szervizhez.

1. Ellen6rizze, hogy minden inverter be van-e kapcsolva.

A parhuzamos 2
kommunikacios kabel

Rendellenes )
) csatlakozéasa
1 parhuzamos rendellenes, vagy van
CAN-kommuni S o
L egy offline inverter a
kacio X
parhuzamos
rendszerben. 4.

Ellen6rizze, hogy az inverter parhuzamos
kommunikéacioés kabele biztonsagosan van-e
csatlakoztatva.

3. Ellen6rizze, hogy az inverter parhuzamos CAN
kommunikéaciés DIP kapcsoléja rendellenes-e.

Ellen6rizze, hogy az eszkdz szoftver- és
hardververziéi 6sszhangban vannak-e.
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Az elektromos
halozat forditott
parhuzamos
bekotése

Forditsa meg a
sorrendet az 6nall6
parhuzamos lUzemhez

11.5.3 Akkumulator hibaelharitasa

LX C 101-10, LX C120-10, LX C138-10, LX C156-10

Ellen6rizze, hogy az STS AC portra csatlakoztatott 6sszes
inverter vonalsorrendje konzisztens-e, amikor az
inverterek szigetlzemben vannak és parhuzamos
kapcsolatban allnak.

Tulfesziltséges

! toltés 2
Tulfesziltséges
2 s
toltés 3
Alulfeszultséges
3 o
kisutés 3
Alulfeszultséges
4 o
kisttés 2
5 Egycellas

Az egysejt feszlltség/teljes
feszultség tul magas

A feszultségmintavételi
vezeték anomalias

Az egysejt feszlltség/teljes
feszultség tul magas

A feszlltségmintavételi
vezeték anomalias

Az egysejt feszlltség/teljes
feszlltség tul alacsony

A fesziiltségmintavételi
vezeték anomalias

Az egysejt feszlltség/teljes
feszlltség tul alacsony

A feszliltségmintavételi
vezeték anomalias

Az egysejt feszlltség/teljes
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Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellendrizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utdszolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellendrizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgélathoz.

Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellendrizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

Hatarozza meg az inverter mlkodési allapotat,
annak megéllapitaséra, hogy a mikodési mod
vagy mas problémak miatt nem toltédott-e fel
az akkumulator. Prébélja meg az akkumulatort
az inverteren keresztil tolteni, és figyelje meg,
hogy a hiba helyreéllt-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utdszolgélathoz.

Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellendrizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

Hatarozza meg az inverter mikodési allapotat,
annak megéllapitaséra, hogy a mikodési mod
vagy mas problémak miatt nem toltédott-e fel
az akkumulator. Prébélja meg az akkumulatort
az inverteren keresztil tolteni, és figyelje meg,
hogy a hiba helyreéllt-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utdszolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa



10

11

12

tulfeszultség 2

Egyetlen cella
alulfesziiltsége 2

Egycellas
feszultségkulon
bség-kivétel 2

Tuldramos
toltés 2

Tuldramos
kisttés 2

Cella magas
hémérséklete 2

Sejt alacsony
hémérséklet 2

Tulfeszultségl
toltés 2

feszultség tul magas

® A feszlltségmintavételi
vezeték anomalias

Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennéll-e.

Ha a probléma tovébbra is fennall, forduljon az
utészolgalathoz.

Egycellas alulfeszultség

Feszultségkulonbség kivétele

Tal nagy toltéaram,
rendellenes
akkumulatoraram-korlat:
hirtelen h&mérséklet- és
feszlltségvaltozasok

Az inverter valasza
rendellenes

Tal nagy kisttéaram,
rendellenes
akkumulatoraram-korlat:
hirtelen h8mérséklet- és
SOC-érték valtozasok

Az inverter valasza
rendellenes

A cella h6mérséklete tul
magas

Rendellenes
hémérséklet-érzékeld

A kornyezeti h6mérséklet
tal alacsony

Rendellenes
hémérséklet-érzékeld

A cella h6Bmérséklete tul
magas

Rendellenes

179

1.

Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellenbrizze, a hiba tovébbra is
fennall-e.

Hatdrozza meg az inverter mlkodési allapotat,
annak megéllapitasara, hogy a mikodési mod
vagy mas problémak miatt nem toltédott-e fel
az akkumulator. Prébélja meg az akkumulatort
az inverteren keresztil tolteni, és figyelje meg,
hogy a hiba helyreéllt-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Inditsa Ujra az akkumulatort, és varjon 12
oraig.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennéll-e.

Ellendrizze, hogy az inverter beallitott
teljesitménye nem tdl magas-e, ami miatt
tulléphetd az akkumulator névleges tizemi
arama;

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen6rizze, a hiba tovébbra is
fennall-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellenbrizze, a hiba tovébbra is
fennall-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
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14

15

16

17

18

19

20

21

Alacsony
toltéhémérsékle
t2

Tulmelegedéses
kisttés 2

Alacsony
kistlési
hémérséklet 2

Tulzott
hémérséklet-kul
onbség 2

ElBtoltési
meghibasodéas

Az akkumulator
tllterhelése

Az akkumulator
és az inverter
kozotti
kommunikacios
hiba

Konkrét hibak

Klaszterhiba

hémérséklet-érzékel6

® A kornyezeti hémérséklet
tal alacsony

Rendellenes
hémérséklet-érzékeld

® A cella hBmérséklete tul
magas

® Rendellenes
hémérséklet-érzékeld

® A kornyezeti hémérséklet
tal alacsony

® Rendellenes
hémérséklet-érzékeld

Talzott h8mérsékletkilonbség

EI6toltd MOS zarés hibaja

Az akkumulator légkapcsoldja
leoldott

Az akkumulator és az inverter
kozotti kommunikacios hiba

Konkrét akkumulator hibak
A szolga klaszter

kommunikacios vesztése. A
parhuzamos kapcsolat hibaja.
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fennall-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellenbrizze, a hiba tovébbra is
fennall-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennéll-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennéll-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennéll-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Varjon 10 percet, majd kapcsolja ki a
kapcsolot;

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Ellen8rizze, hogy a kommunikéacios vonalak
sorrendje és az egyenaramu vonal helyes-e, és
hogy a folytonossag normalis-e.

Inditsa Ujra az invertert és a telepet

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Lépjen kapcsolatba az utdszolgalattal.

Ellendrizze a f6- és aladrendelt kabelkotegek
kommunikéaciés kapcsolatdnak megbizhatésagat.
Kérjuk, forduljon az utészolgalati kozpontunkhoz.



GW51.2-BAT-1-G10, GW56.3-BAT-1-G10

Tulfesziltséges

toltés 2
Tulfesziltséges
2 s
toltés 3
Alulfeszultséges
3 o
kisttés 3
Alulfeszultséges
4 o
kisttés 2
5 Egycellas
tllfeszultség 2
5 Egyetlen cella

alulfesztiltsége 2

Az egysejt
feszlltség/teljes
feszlltség tul magas

A feszultségmintavételi
vezeték anomalias

Az egysejt
feszlltség/teljes
feszlltség tul magas

A feszultségmintavételi
vezeték anomalias

Az egysejt
feszlltség/teljes
feszliltség tul alacsony

A feszlltségmintavételi
vezeték anomalias

Az egysejt
feszultség/teljes
feszliltség tul alacsony

A feszlltségmintavételi
vezeték anomalias

Az egysejt
feszlltség/teljes
feszlltség tul magas

A feszultségmintavételi
vezeték anomalias

Egycellas alulfesziltség
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1. Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Gjra, hogy ellen6rizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

2. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon az
utészolgélathoz.

1. Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Gjra, hogy ellen6rizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

2. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon az
utészolgélathoz.

1. Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Gjra, hogy ellen6rizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

2. Hatérozza meg az inverter mikodési allapotat,
annak megéllapitasara, hogy a mikodési mod
vagy mas problémak miatt nem toltédott-e fel
az akkumulator. Prébélja meg az akkumulatort
az inverteren keresztil tolteni, és figyelje meg,
hogy a hiba helyreéllt-e.

3. Haa probléma tovéabbra is fennéll, forduljon az
utdszolgélathoz.

1. Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Gjra, hogy ellen6rizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

2. Hatérozza meg az inverter mikodési allapotat,
annak megéllapitasara, hogy a mikodési mod
vagy mas problémak miatt nem toltédott-e fel
az akkumulator. Prébélja meg az akkumulatort
az inverteren keresztil tolteni, és figyelje meg,
hogy a hiba helyreéllt-e.

3. Haa probléma tovéabbra is fennéll, forduljon az
utdszolgalathoz.

1. Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Gjra, hogy ellendrizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

Ha a probléma tovébbra is fennall, forduljon az
utdszolgalathoz.

1. Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Gjra, hogy ellen6rizze, a hiba tovabbra is
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11

12

13

Egycellas
feszultségkulonbsé
g-kivétel 2

Tularamos toltés 2

Tularamos kisutés 2

Cella magas
hémeérséklete 2

Sejt alacsony
hémérséklet 2

Tulfeszultségl
toltés 2

Alacsony

Fesziltségkuldonbség
kivétele

® TUl nagy toltéaram,
rendellenes
akkumulatordram-korl
at: hirtelen
hémérséklet- és
feszultségvaltozasok

® Az inverter valasza
rendellenes

® Tul nagy kisut6aram,
rendellenes
akkumulatoraram-korl
at: hirtelen
hémérséklet- és
SOC-érték valtozasok

® Az inverter valasza
rendellenes

® A cella hBmérséklete tul
magas

® Rendellenes
hémérséklet-érzékeld

® A kornyezeti
hémérséklet tul
alacsony

® Rendellenes
hémérséklet-érzékeld

® A cella hBmérséklete tul
magas

® Rendellenes
hémérséklet-érzékeld

® A kornyezeti
h&mérséklet tul
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fennall-e.

Hatarozza meg az inverter mlkodési allapotat,
annak megéllapitasara, hogy a mikodési mod
vagy mas problémak miatt nem toltédott-e fel
az akkumulator. Prébélja meg az akkumulatort
az inverteren keresztUl tolteni, és figyelje meg,
hogy a hiba helyreallt-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Inditsa Ujra az akkumulatort, és varjon 12
oraig.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellenbrizze, a hiba tovébbra is
fennéll-e.

EllenBrizze, hogy az inverter bedllitott
teljesitménye nem tdl magas-e, ami miatt
tulléphetd az akkumulator névleges Gzemi
arama;

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennéll-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellenbrizze, a hiba tovébbra is
fennall-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennéll-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
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17

18

19

20

21

22

toltéhémérséklet 2

Tulmelegedéses
kisttés 2

Alacsony kisUlési
hé&mérséklet 2

Tulzott
hémérséklet-kulon
bség 2

El6toltési
meghibasodéas

Az akkumulator
tulterhelése

Az akkumulator és
az inverter kozotti
kommunikéacios
hiba

Konkrét hibak

Klaszterhiba

Szoftverhiba

alacsony

® Rendellenes
hémérséklet-érzékeld

® A cella hBmérséklete tul
magas

® Rendellenes
hémérséklet-érzékeld

® A kornyezeti
hémérséklet tul
alacsony

® Rendellenes
hémérséklet-érzékeld

Tulzott
h&mérsékletkulonbség

ElI6toltd MOS zéras hibaja

Az akkumulator
légkapcsoldja leoldott

Az akkumulator és az
inverter kozotti
kommunikacios hiba

Konkrét akkumulator hibak

A szolga klaszter
kommunikéacioés vesztése. A
parhuzamos kapcsolat
hibéja.

A szoftver dntesztje
sikertelen
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Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennéll-e.

2. Haa probléma tovéabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellenbrizze, a hiba tovébbra is
fennall-e.

2. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon az
utészolgalathoz.

1. Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen6rizze, a hiba tovébbra is
fennall-e.

2. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon az
utészolgalathoz.

1. Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellenbrizze, a hiba tovébbra is
fennall-e.

2. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon az
utészolgalathoz.

1. Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellenbrizze, a hiba tovébbra is
fennall-e.

2. Ha a probléma tovabbra is fennall, forduljon az
utészolgalathoz.

1. Varjon 10 percet, majd kapcsolja ki a
kapcsolot;

2. Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az

utoészolgalathoz.

1. Ellen6rizze, hogy a kommunikécios vonalak
sorrendje és az egyenaramu vonal helyes-e, és
hogy a folytonossag normalis-e.

2. Inditsa Ujra az invertert és a telepet
3. Haa probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Lépjen kapcsolatba az utdszolgalattal.

Ellen6rizze a f6 és alarendelt kabelkotegek
kommunikéaciés kapcsolatdnak megbizhatésagat.

Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az értékesités utani
szolgéltatasi kbzponttal.

Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az értékesités utani
szolgéltatasi kbzponttal.
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24

25

26

Mikroelektronikai
hiba

Parhuzamos
klaszterrendszer
tulterhelés

SN Rendellenesség

A levegBkapcsold
hibas

Elektronikai komponens
meghibasodasa

Haladja meg a tapkéabel
terhelhet8ségét

Ugyanaz az SN létezik

Ontvényhazas
kismegszakitod

rendellenesen szakadt meg

GW102.4-BAT-AC-G10, GW112.6-BAT-AC-G10

Tulfesziltséges
toltés 2

Tulfesziltséges
toltés 3

Alulfeszultséges
kisttés 3

Alulfeszultséges
kisttés 2

® Az egysejt
feszlltség/teljes
feszlltség tul magas

® A feszUltségmintavételi

vezeték anomalias

® Az egysejt
feszlltség/teljes
feszlltség tul magas

® A feszUltségmintavételi

vezeték anomalias

® Az egysejt
feszlltség/teljes

feszliltség tul alacsony

® A feszUltségmintavételi

vezeték anomalias

® Az egysejt
feszlltség/teljes

feszliltség tul alacsony

® A feszUltségmintavételi

vezeték anomalias
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Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az értékesités utani
szolgéltatasi kbzponttal.

Allitsa le a toltést. Ha nem &ll helyre
automatikusan, kérjuk, forduljon szakemberhez a
rendszer Ujrainditdséhoz.

Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az értékesités utani
szolgéltatasi kbzponttal.

Cserélje ki a ontvényhéazas kismegszakitot

3. Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Gjra, hogy ellen6rizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

4. Haa probléma tovabbra is fennall, forduljon az
utészolgélathoz.

3. Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Gjra, hogy ellen6rizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

4. Haa probléma tovabbra is fennall, forduljon az
utészolgélathoz.

4. Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Gjra, hogy ellen6rizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

5. Hatérozza meg az inverter mikodési allapotat,
annak megéallapitasara, hogy a mikodési mod
vagy mas problémak miatt nem toltédott-e fel
az akkumulator. Prébélja meg az akkumulatort
az inverteren keresztil tolteni, és figyelje meg,
hogy a hiba helyreéllt-e.

6. Haa probléma tovéabbra is fennéll, forduljon az
utdszolgalathoz.

4. Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Gjra, hogy ellen6rizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

5. Hatérozza meg az inverter mikodési allapotat,
annak megéllapitasara, hogy a mikodési mod
vagy mas problémak miatt nem toltédott-e fel
az akkumulator. Prébélja meg az akkumulatort
az inverteren keresztil tolteni, és figyelje meg,
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11

Egycellas
tulfeszultség 2

Egyetlen cella
alulfesztiltsége 2

Egycellas
feszlltségkilonbsé
g-kivétel 2

Tularamos toltés 2

Tularamos kisutés 2

Cella magas
hémérséklete 2

Sejt alacsony
h&mérséklet 2

® Az egysejt
feszlltség/teljes
feszlltség tul magas

® A feszUltségmintavételi
vezeték anomalias

Egycellas alulfeszultség

Fesziltségkuldonbség
kivétele

® TUl nagy toltéaram,
rendellenes
akkumulatoraram-korl
at: hirtelen
h&mérséklet- és
feszlltségvaltozasok

® Az inverter valasza
rendellenes

® Tul nagy kisut&éaram,
rendellenes
akkumulatordram-korl
at: hirtelen
hémérséklet- és
SOC-érték valtozasok

® Az inverter valasza
rendellenes

® A cella hBmérséklete tul
magas

® Rendellenes
hémérséklet-érzékeld

® A kornyezeti
h&mérséklet tul
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hogy a hiba helyreallt-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellenbrizze, a hiba tovébbra is
fennall-e.

Ha a probléma tovébbra is fennall, forduljon az
utoészolgalathoz.

4.

Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellenbrizze, a hiba tovébbra is
fennall-e.

Hatarozza meg az inverter mlkodési allapotat,
annak megéllapitaséra, hogy a mikodési mod
vagy mas problémak miatt nem toltédott-e fel
az akkumuléator. Prébalja meg az akkumulatort
az inverteren keresztUl tolteni, és figyelje meg,
hogy a hiba helyreallt-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Inditsa Ujra az akkumulatort, és varjon 12
oraig.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennéll-e.

Ellendrizze, hogy az inverter beallitott
teljesitménye nem tdl magas-e, ami miatt
tulléphetd az akkumulator névleges tizemi
arama;

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennéll-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
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17

18

19

Tulfeszultségl
toltés 2

Alacsony
toltéhémeérséklet 2

Tulmelegedéses
kisutés 2

Alacsony kisulési
h&mérséklet 2

Tulzott
hémérséklet-kulon
bség 2

ElStoltési
meghibasodéas

Az akkumulator
tllterhelése

Az akkumulator és
az inverter kozotti
kommunikéacios
hiba

alacsony

® Rendellenes
hémérséklet-érzékeld

® A cella hBmérséklete tul
magas

® Rendellenes
h&mérséklet-érzékeld

® A kornyezeti
hémérséklet tul
alacsony

® Rendellenes
hé&mérséklet-érzékeld

® A cella hBmérséklete tul
magas

® Rendellenes
hé&mérséklet-érzékeld

® A kornyezeti
hémérséklet tul
alacsony

® Rendellenes
h&mérséklet-érzékeld

Tulzott
hémeérsékletkilonbség

El6tolté MOS zéras hibéja

Az akkumulator
légkapcsoldja leoldott

Az akkumulator és az
inverter kozotti
kommunikacios hiba
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fennall-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellenbrizze, a hiba tovébbra is
fennall-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennéll-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennéll-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennéll-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 30 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennall-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Kapcsolja ki és varjon 5 percet, majd inditsa
Ujra, hogy ellen@rizze, a hiba tovabbra is
fennéll-e.

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utoészolgalathoz.

Varjon 10 percet, majd kapcsolja ki a
kapcsolot;

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.

Ellen8rizze, hogy a kommunikéacios vonalak
sorrendje és az egyenaramu vonal helyes-e, és
hogy a folytonossag normalis-e.

Inditsa Ujra az invertert és a telepet

Ha a probléma tovabbra is fennéll, forduljon az
utészolgalathoz.
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28

29

30

31

32

Konkrét hibak

Klaszterhiba

Szoftverhiba

Mikroelektronikai
hiba

Parhuzamos
klaszterrendszer
tulterhelés

SN Rendellenesség

A leveg6kapcsold
hibas

LevegBkapcsold
tapadasi hiba

Tlzvédelmi
rendszer aktivalasa

Klimaberendezés
hibaja

Aramellatési
hozzaférés-vezérlé
si hiba

Vészleallité gomb
aktivalasa

Csomag ventilator
hiba

Konkrét akkumulator hibak

A szolga klaszter

kommunikacios vesztése. A

parhuzamos kapcsolat
hibéja.

A szoftver dntesztje
sikertelen

Elektronikai komponens

meghibasodéasa

Haladja meg a tapkéabel
terhelhet6ségét

Ugyanaz az SN létezik

Ontvényhazas
kismegszakitod

rendellenesen szakadt meg

Ontvényhazas
kismegszakité vagy
segédlevegls
kismegszakitod
meghibasodik

Termikus elszabadulas a
rendszeren belul

vagy fogyasztoi téves
aktivalas
Rendellenesség a
légkondicionald
rendszerben

Az ajté rendellenesen nyilik

ki, vagy az dramellatési
hozzéaférés-vezérl6
érzékel6 megsérult.

A vészleallitd gomb meg
van nyomva, vagy a
vészleallitd gomb sériilt

A Pack ventilator elakadt
vagy nem mukodik.
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Lépjen kapcsolatba az utdszolgalattal.

Ellen6rizze a f6 és alarendelt kabelkotegek
kommunikéacios kapcsolatanak megbizhatdsagat.

Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az értékesités utani
szolgéltatasi kbzponttal.

Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az értékesités utani
szolgéltatasi kbzponttal.

Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az értékesités utani
szolgéltatasi kbzponttal.

Allitsa le a toltést. Ha nem all helyre
automatikusan, kérjuk, forduljon szakemberhez a
rendszer Ujrainditdsdhoz.

Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az értékesités utani
szolgéltatasi kbzponttal.

Cserélje ki a dobozos kivitell
aramkor-megszakitot.

Cserélje ki a 6ntvényhéazas kismegszakitot vagy az
auxiliaris léegmegszakitot.

Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az értékesités utani
szolgéltatasi kbzponttal.

Kérjuk, vegye fel a kapcsolatot az értékesités utani
szolgéltatasi kbzponttal.

Csukja be az ajtot, vagy cserélje ki az

4ramellatas-szabalyozé érzékeldt

Cserélje ki a vészleallitd gombot

Cserélje ki a megfelel Pack ventillatort



12 Miiszaki adatok

12.1 Inverter muszaki adatai

Akkumulator bemeneti adatai
Akkumulator tipusa

Névleges akkumulatorfesziiltség (V)
Akkumulator feszultségtartomanya (V)
Inditasi feszultség (V)
Akkumulatorbemenet szdma

Max. folyamatos toltési aram (A)

Max. folyamatos kisttési aram (A)
Maximalis toltési teljesitmény (W)
Maximélis kisttési teljesitmény (W)
PV-string bemeneti adatai
Maximalis bemeneti teljesitmény (W)?
Max. Bemeneti fesziiltség (V)

MPPT mkodési fesziltségtartomany (V)

MPPT feszUltségtartoméany névleges
teljesitménynél (V)

Inditasi feszultség (V)
Névleges bemeneti feszlltség (V)
Max. Bemeneti aram MPPT-nként (A)

Max. Rovidzarlati aram MPPT-nként (A)

Max. Visszataplalt aram az elrendezésbe (A)

Az MPP-kovetbk szdma

Sorok szama MPPT-nként

Valtakozé aramua kimenet adatai (Hal6zaton 1évo)

Névleges kimeneti teljesitmény (W)

Max. kimeneti teljesitmény (W)

Névleges latszélagos teljesitmény a
kozUzemi halézat iranyaba (VA)

Max. kimeneti latszélagos teljesitmény a
kozmUhalézatra (VA)
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Li-lon
500
200~800
200
1
100
100
44,000
44,000

60, 000

1000
165~850

400~850

200
620
42/32/42
55/42/55
0
3
2

40, 000

40, 000

40, 000

40, 000

Li-lon

500
200~800
200
1
100
100
55, 000
55, 000

75, 000
1000
165~850

400~850

200
620
42/32/42/32
55/42/55/42
0
4
2

50, 000

50, 000

50, 000

50, 000



Névleges latszélagos teljesitmény a
kozluzemi héldzat irdnyabol (VA)

Maximaélis latszélagos teljesitmény a
kozUzemi halézatbol (VA)

Névleges kimeneti feszlltség (V)
Kimeneti feszlltségtartomany (V)*°

Névleges valtakozé d&ramu halézati
frekvencia (Hz)

Véltakoz6 aramu héalézati
frekvenciatartoméany (Hz)

Maximalis valtakozd aramu kimenet a
kozUzemi halézat iranyaba (A)

Maximalis valtakozdaram-felvétel a
kozlzemi halézatbol (A)

Névleges valtbaramu aram a kozmUhaldzatol
(A)

Maximalis kimeneti hibadram (csucs és
id6tartam) (A)

Inditasi aram (csucs és id6tartam) (A)
Névleges kimeneti aram (A)
Teljesitménytényez6

Max. Teljes harmonikus torzitas
Maximélis kimeneti talaramvédelem (A)
AC kimeneti adatok (tartalék)™

Tartalék névleges latszélagos teljesitmény
(VA)

Max. kimeneti latszélagos teljesitmény (VA)

Névleges kimeneti aram (A)
Max. Kimeneti aram (A)

Maximalis kimeneti hibadram (csucs és
id6tartam) (A)

Inditasi aram (csucs és id6tartam) (A)
Maximélis kimeneti talaramvédelem (A)
Névleges kimeneti feszultség (V)
Névleges kimeneti frekvencia (Hz)
THDv kimenet (lineéaris terhelésnél)

Hatékonysag

40, 000

40, 000

3807400, 3L/N/PE
176~276

50/60

45~65

60,6

60,6

60,6 @ 380V
58.0 @400V

178@2us

178@2us
58,0

~1(0,8-tdl 0,8-ig allithatd)

<3%
156

40, 000

44 000 (48 000 60 masodperc
utan, 60 000 10 masodperc

utan)
58,0
66,7

178@2us

178@2us
156
380/400, 3L/N/PE
50/60
<3%
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50, 000

50, 000

380/400, 3L/N/PE
176~276

50/60

45~65

75,8

75,8

75,8 @380V
72,5 @400V

178@2pus

178@2pus
72,5
~1(0,8-t6l 0,8-ig allithatd)
<3%
156

50, 000

55 000 (60 000 60
maésodpercnél, 75 000 10
masodpercnél)

72,5
83,3

178@2ps

178@2ps
156
380/400, 3L/N/PE
50/60
<3%



Max. Hatékonysag 98,1%
Eurépai hatékonysag 97,50%
Az akkumulator és valtakozo aram kozotti 97 7%
maximalis hatékonyséag '
MPPT hatékonysaga 99,00%
Védelem

Maradékaram-fellgyelet Integralt
PV forditott polaritasvédelem Integralt
Akkumulator forditott polaritasvédelem Integralt
Szigetlizem-elleni védelem Integralt
AC tularamvédelem Integralt
AC rovidzarlat elleni védelem Integralt
AC tulfeszlltség elleni védelem Integralt
DC kapcsold Integralt

Egyendramu tulfesziltség elleni védelem II. tipus (I+1I tipus opcionalis)

Véltakozé aramu tulfeszultség-védelem Il. tipus
AFCI Opcionélis
Tavoli leéllitas Integralt
Altalanos adatok

Uzemih6mérséklet-tartomany (°C) -35~+60
Relativ paratartalom 0~95%
Max. Uzemi — tengerszint feletti — magassag 4000

(m)

HUtési modszer Intelligens ventilator hités
Felhasznaldi feltlet LED, WLAN+APP
Kommunikacié a BMS-sel CAN

Kommunikéacié a mérével RS485

Kommunikacié a portallal LAN / 4G (opcionalis)
Suly (kg) 62

Méretek (Szé x Ma x Mé mm) 520 x 660 x 260

Zajkibocséatas (dB) <65
Topolbgia Nem szigetelt
Ejszakai onfogyasztas (W) <15
Behatolasvédelmi besorolas IP66

Egyenaramdu csatlakozé MC4 (4-6 mm?)
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98,1%
97,50%

97,7%

99,00%

Integralt
Integralt

Integralt

Integralt
Integralt
Integralt
Integralt
Integralt
II. tipus (I+1I tipus opcionalis)
II. tipus
Opcionalis

Integralt

-35~+60
0~95%

4000

Intelligens ventilatorh(ités
LED, WLAN+APP
CAN
RS485
LAN / 4G (opcionélis)

65
520 x 660 x 260
<65
Nem szigetelt
<15
IP66
MC4 (4-6 mm?)



Valtakozd dramu csatlakozo

Kornyezetvédelmi kategoria

Szennyezettségi fok
Tulfesziltség kategoria

Térolasi hémérséklet (°C)

A dont6 feszultségosztaly (DVC)

Felszerelés mddja

Aktiv szigetel6désgatld modszer
Elektromos ellatérendszer tipusa
Gyéarto orszag

Tanusitas™

Héaldzati szabvanyok

Biztonsagi elBiras

EMC

oT oT

4K4AH 4K4H
1 1l
Egyenaram Il / Valtakozd aram Egyenaram Il / Véaltakozd
11 aram |l
-40~+85 -40~+85
Akkumulator: C Akkumulator: C
PV: C PV: C
Valtakozéaram: C Vaéltakozéaram: C
Kommunikacio: A Kommunikacio: A
Falra szerelt Falra szerelt
AFDPF + AQDPF AFDPF + AQDPF
Haromfazisu haldzat Haromfazisu haldzat
Kina Kina

NRS097-2-1, VDE-AR-N 4105, PPDS 2021 Type A2, 50549-1,
NBT32004

IEC62109-1&2
EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3, EN61000-6-4

*1. A biztonsagi mentés funkcié csak STS Box-szal (Statikus Atviteli Kapcsolé Doboz) valésithatdé meg.

*2: Ausztralidban a legtobb PV modul esetében a maximéalis bemeneti teljesitmény elérheti a 2*Pn-t, példaul a
GWH50K-ET esetében a maximalis bemeneti teljesitmény elérheti a 100 000 W-ot.

*3: Kimeneti feszultségtartomany: fazisfeszultség.

*4: Nem minden tanusitvany és szabvany szerepel a listan, a részleteket a hivatalos webhelyen talélja.

Miiszaki adatok

GW102.4-BAT-AC-G10 GW112.6-BAT-AC-G10

Akkumulatorrendszer

Sejttipus LFP (LiFePO4)
Cellakapacitas (Ah) 100
Névleges kapacitas (Ah) 200

Csomag tipus/modell

GW10.2-PACK-ACI-G10

Csomag névleges energiatartalma (kWh) 10,24
Csomagkonfiguréacio 2P160S 2P176S
Csomagsuly (kg) <90

Csomagok szama 10 11
Névleges energia (kWh) 1024 112,6
Felhasznalhato energia (kWh) * 100 110
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Névleges feszultség (V) 512 563,2

MUkodési feszultségtartomany (V) 459,2-577,6 505,12-635,36
Toltési mUkodési hBmérséklettartomany (°C) -20~+55

Kisttési izemi hémérséklettartomany (°C) -20~+55

Max. toltési/kisutési aram (A) * 180/220

Max. toltési/kisttési rata 0,9°C/1,1°C

Max. toltési/kistitési teljesitmény (kW)™ 92,1/112,6 101,3/123,9
Ciklus élettartam 6000 (25+2°C, 0,5C, 90% DOD, 70% EOL)
Lemerilés mélysége 100%

Hatékonysag

Korutazési hatasfok 96%@100%DOD,0,2C,25+2°C

Altalanos adatok

Uzemih&mérséklet-tartomany (°C) -20~55°C

+35°C~+45°C (kevesebb, mint 6 hdnap); -20°C~+35°C

Téarolasi hBmérséklet (°C) (kevesebb, mint 1 év)

Relativ paratartalom 0~ 100% (kondenzaciémentes)

Max. Uzemi — tengerszint feletti — magassag (m) 4000

H{tési modszer Leégkondicionalo

Felhasznéldi feltlet LED

Kommunikéacio CAN (RS485 valaszthato)

Suly (kg) <1310 <1400
Méretek (Szé x Ma x Mé mm) 1055%2000+1055 1055x2000%1055
Behatolasvédelmi besorolas IP55

Korrézidgatlasi osztaly C4 (C5-M vaélaszthat6)

Tlzvédelmi felszerelések Aeroszol (szekrény szint)

Tanusitas °

IEC62619/1EC63056/IEC60730/IEC62477/VDE2510/1SO13849

Biztonsagi eliras IEC62040/N140/EU 2023/1542/

EMC IEC/EN61000-6-1/2/3/4

*1: Tesztkortlmények, 100% DOD, 0,2C toltés és kistités +25+2 °C hémérsékleten az akkumulatorrendszer
élettartamanak kezdetén. A rendszer hasznélhatd energidja a rendszer konfiguréciéjatol figgben valtozhat.

*2: A tényleges kislitési/toltési aram és a teljesitmény csokkenése a cella h&mérsékletétdl és az SOC-tdl figg. Es a
maximalis C-rata folyamatos idejét az SOC, a cellahBmérséklet és a kornyezeti hBmérséklet befolyasolja.

*3: Nincs felsorolva minden tanusitvany és szabvany, a részletekért kérjtk, tekintse meg a hivatalos webhelyet.
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12.2 STS miuszaki adatai

Elektromos adatok

Névleges kimeneti fesziltseg (V) 3807400, 3L/N/PE
Kimeneti feszultségtartomany (V) 176~276
Névleges valtakozdéaram-frekvencia (Hz) 50/60

Véltakoz6 aram frekvenciatartomanya (Hz) 45~65

Inverter oldali adatok

Névleges latszélagos teljesitmény (VA) 50, 000
Max. Latszélagos teljesitmény (VA)*1 50, 000
Névleges aram (A) 72,5
Max. Aram (A)*2 75,8

Halo6zati oldali adatok

Névleges latszélagos teljesitmény (VA) 50, 000
Max. Latszélagos teljesitmény (VA) 50, 000
Névleges aram (A) 72,5
Max. Aram (A) 75,8

Biztonsagi mentési oldaladatok

Névleges latszdlagos teljesitmény (VA) 50, 000
Max. Latszélagos teljesitmény halézat nélkul (VA) 55, 000
Max. latszélagos teljesitmeény haldzattal (VA) 138000
Névleges aram (A) 72,5
Max. Aram (A)*3 83,3

Generator/Naperdmii inverter adatok

Névleges latszélagos teljesitmény (VA) 50, 000
Max. Latszélagos teljesitmény (VA) 55, 000
Névleges aram (A) 72,5
Max. Aram (A) 83,3

Egyéb elektromos adatok

Az AC oldali relé névlieges arama (A) 200,0
A generatoroldali relé névleges arama (A) 90,0
Atkapcsolasi id6 (ms) <10

Altalanos adatok
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Uzemi hémérséklettartomany (°F)

Max. tzemi — tengerszint feletti — magassag (m) 4000

H{tési moédszer
Kommunikacié az inverterrel
Suly (kg)

Méretek (Szé x Ma x Mé mm)
Zajkibocsatas (dB)
Topoldgia

Felszerelés modja
Behatolasvédelmi besorolas
Tulfesziltség kategoria
Védelmi osztaly

Tanusitas

Biztonsagi elBiras

EMC

-35°C ~ +60 °C

Természetes konvekcid

RS485
16,5

510+425%156

<48

Nem szigetelt

Falra szerelt

IP65

Valtakozé aram llI

IEC62109-1/-2

EN61000-6-1, EN61000-6-2, EN61000-6-3,

EN61000-6-4

*1. Amikor az inverter halézaton kivali dllapotban mikodik, az inverter oldalanak maximalis latszélagos
teljesitménye elérheti az 55 kW-ot.

*2: Amikor az inverter 6nallé tzemmodban mikodik, az inverter oldali maximalis aram elérheti a 83,3 A-t.

*3: Amikor a héldzat be van kapcsolva, a tartalék oldal maximalis arama elérheti a 200A-t.

12.3 Akkumulator muszaki adatai

Felhasznalhat6 energia
(kWh)*

Akkumulator modul
Modulok szdma
Cellatipus
Cellakonfiguracio

Névleges
feszultségtartomany (V)

Uzemi
hémérséklettartomany (V)

Névleges
kisut6-/toltéaram(A)”?

101,38

LX C9.2-10: 38,4V 9,21 kWh
11

LFP (LiFePOA4)

13252p

422,4

369,6-468,6

100
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119,81

LX C9.2-10: 38,4V 9,21 kWh
13

156S2pP

499,2

436,8-553,8



*2

Névleges teljesitmény (kW)
Rovidzarlati aram

Uzemih&mérséklet-tartoma
ny (°C)
Relativ paratartalom

Max. Uzemi — tengerszint
feletti — magassag (m)

Kommunikacio

Suly (kg)
Méretek (SZxMAxME mm)

Behatolasvédelmi besorolas
Tarolasi hdBmérséklet (°C)

Felszerelés modja

Oda-vissza hatasfok™

Elettartam™

Biztonsag
Szabvan
ZAVANY e
és tanusitas

Szallitas

4224
4.0kA 0.66ms@468.6V.dc

49,92

Toltés: 0~+45: Kistilési h&mérséklet: -20~+50 °C
0~95%
2000

CAN+RS485
1120 1280
1155 x 1650 x 730

P21

0~35 (< Egy év): -20~0 vagy +35~+45 ( <Harom hdnap)

Foldelt

96,0%

4000

IEC62619, IEC62040, IEC63056
IEC/EN61000-6-1/2/3/4
UN38.3

*1: Tesztkorulmények, 100% DOD, 0,2C toltés és kisutés +25+2 °C hémérsékleten az

akkumulatorrendszer élettartamanak kezdetén. A rendszer hasznalhatd energidja a kulonboz6

inverterektdl figgben véltozhat.

*2: A névleges toltés/kisttés és a teljesitmény csokkenése a hdmérséklet és az SOC fliggvényében

torténik.

*3: A Cell 2,5-3,65 V feszultségtartomanyan alapulva, 25+2°C hémérsékleten, 0,5C/0,5C

tesztkordlmények mellett, 100% DOD és 80% EOL esetén.

Felhasznalhat6 energia
(kWh)*

Akkumulator modul

Modulok szdma 15

Cellatipus

138,24

LX C9.2-10: 38,4V 9,21 kWh

156,67

17

LFP (LiFePO4)
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4,1 kA 0,62 ms @ 553,8 V DC

LX C9.2-10: 38,4V 9,21 kWh



Cellakonfiguréacio

Névleges
feszultségtartomany (V)

Uzemi
hémérséklettartoméany
V)

Névleges
kisutO-/toltbaram(A)”?

Névleges teljesitmény
(kW)

Rovidzarlati aram
UzemihOmérséklet-tarto
many (°C)

Relativ paratartalom

Max. tzemi — tengerszint
feletti — magassag (m)

Kommunikacio
Sualy (kg)

Méretek (SZxMAxME
mm)

Behatolasvédelmi
besorolas

Tarolasi hBmérséklet (°C)

Felszerelés modja
Oda-vissza hatasfok™

Elettartam™

Biztonsag
Szabvan
ZaOVAY. e
és tanusitas

Szallitas

180S2P 20452P
576,0 652,8
504,0-639,0 571,2-724,2
100

57,60 65,28

43 kA053ms@ 7242V
egyenaram

4,2 kA 0,57 ms @ 639 V egyenaram
Toltés: 0~+45: Kistlési hdmérséklet: -20~+50 °C
0~95%

2000

CAN+RS485
1480 1650

1155 x 2065 x 730

P21

0~35 (< Egy év): -20~0 vagy +35~+45 ( <Harom hénap)

Foldelt

96,0%

4000

IEC62619, IEC62040, IEC63056
IEC/EN61000-6-1/2/3/4
UN38.3

*1: Tesztkorulmények, 100% DOD, 0,2C toltés és kisttés +25+2 °C h6mérsékleten az

akkumulatorrendszer élettartaménak kezdetén. A rendszer hasznélhatd energidja a kulonboz6

inverterektdl fuggben valtozhat.

*2: A névleges toltés/kisltés és a teljesitmény csokkenése a h6mérséklet és az SOC fuggvényében

torténik.
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*3: A Cell 2,5-3,65 V feszultségtartoméanyén alapulva, 25+2°C h6meérsékleten, 0,5C/0,5C

tesztkordlmények mellett, 100% DOD és 80% EOL esetén.

Akkumulatorrendszer
Cellatipus

Kapacitas (Ah)

Csomag tipus/modell

Csomag névleges energiatartalma (kWh)

LFP (LiFePO4)

100

GW 5.1-BAT-1-G10

512
Csomagkonfiguréacio 1P160S 1P176S
Csomagsuly (kg) 42,5
Csomagok szama 10 11
Névleges energia (kWh) 51,2 56,3
Felhasznalhato energia (kWh)* 50 55
Névleges fesziiltség (V) 512 563,2
Mikodési feszultségtartomany (V) 459 2-577,6 505,12-635,36
Toltési mUkodési hdBmérséklettartomany (°C) 0~+55
Ei(s:())tési mUkodési hémérséklettartomany 00~ +55
Max. toltési/kisutési dram (A) * 100/110
Max. toltési/kisutési rata™ 1C/1,1C
Max. toltési/kisttési teljesitmény (kW)™ 51,2/56,3 56,3/61,9
Ciklus élettartam 6000 (25+2°C, 0,5C, 90% DOD, 70% EOL)
Lemerilés mélysége 100%
Hatékonysag
Korutazasi hatasfok 96%@100%DOD,0,2C,25+2°C
Altalanos adatok
Uzemih&mérséklet-tartomany (°C) 0~ 40°C
Térolasi hémérséklet (°C) +35°C-tol +45°C-ig (< 6 honap); -20°C-tol +35°C-ig (<1 év)
Relativ paratartalom 5~ 85%, Nincs kondenzacid
Max. tzemi — tengerszint feletti — magassag 3000

(m)
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Hatési modszer
Felhasznaloi felllet
Kommunikacié

Suly (kg)

Méretek (HxSzxM mm)
Behatolasvédelmi besorolas
Tlzvédelmi felszerelések
Tanusitas™

Biztonsagi el6iras

EMC

Természetes hiités
LED
CAN (RS485 valaszthato)
495 540
543x520%1815 543x520%1815
P20

Aeroszol Opcionélis, Csomagszint

IEC62619/1EC60730-1/EN62477-1/IEC63056

IEC/EN61000-6-1/2/3/4

*1: Tesztkorilmények, 100% DOD, 0,2C toltés és kistités +25+2 °C hédmérsékleten az akkumulatorrendszer élettartamanak
kezdetén. A rendszer hasznalhat6 energidja a rendszer konfiguraciéjatol fliggben véltozhat.

*2: A tényleges kisttési/toltési aram és a teljesitmény csokkenése a cella h6mérsékletétdl és az SOC-tél fligg. Es a maximalis
C-rata folyamatos idejét az SOC, a cellah6mérséklet és a kornyezeti hBmérséklet befolyasolja.

*3: Nincs felsorolva minden tanusitvany és szabvany, a részletekért kérjuk, tekintse meg a hivatalos webhelyet.
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12.4 Okosméro muszaki adatai

Miszaki paraméterek GM330

Bemenet Halozat Haromfazisu
I(?llz\lilffris) fesziiltség-vonal - N 990/230
Névleges feszliltség - vonaltdl vonalig 380/400
Fesziltség (vakuum)
Feszultségtartomany 0,88Un-1,1Un
lel\(/\llignedsav(él_l't;)kozé aramu héalozati 50/60
,2;amerc'iss Aramvalté arény nA: 50 A
Kommunikacio RS485
Kommunikaciés tavolsag (m) 1000
Felhasznaldi feltlet 4 LED, Visszaéllitds gomb
Pontossag Feszlltség/adramer6sség 0,5 Osztaly
Aktiv energia 0,5 Osztaly
Reaktiv energia 1. osztaly
Aramfogyasztas (W) <5
Mechanikus Méretek (SZxMAXME mm) 72+85%72
Suly (9) 240
Rogzités Din sin
Kornyezet Behatolasvédelmi besorolas IP20
Uzemih&mérséklet-tartomany (°C) -30~70
Tarolasi hémérséklet-tartomany(°C) -30~70
Relativ paratartalom (nem lecsap6do) 0~95%
Max. Uzemi — tengerszint feletti — magassag (m) 3000

12.5-6s Smart Dongle miszaki adatok

Miiszaki paraméterek WiFi/LAN Kit-20

Bemeneti fesziiltség (V) 5
Aramfogyasztas (W) <3
Csatlakozasi feltlet USB
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Ethernet-interfész 10M/100Mbps Onbeallitas
Kommunikac =~ WLAN IEEE 802.11 b/g/n @ 2,4 GHz

I Bluetooth V4.2 BR/EDR
Bluetooth
Bluetooth LE specifikaciod

Méretek (SZxMAxME

mm) 48,3x159,5+32,1
Mechanikus Saly (9) 82
Paraméterek = Behatolasvédelmi

IP65

besorolas

Telepités Plug and Play (azonnal hasznalhato)
Uzemih&mérséklet-tartomany (°C) -30 és +60 kozott
Tarolasihbmérséklet-tartomany (°C) -40-70
Relativ paratartalom 0-95%
Max. tzemi — tengerszint feletti —
magassag (m) 4000

Mliszaki paraméterek Ezlink3000

Altaldnos adatok

Csatlakozasi feltlet USB

10/100 Mbps 6nalkalmazkodas,

Ethernet interfész (opcionalis) Kommunikéaciés tavolsag < 100m
Telepités Plug and Play (azonnal hasznalhato)
Indikator LED indikator

Méretek (SZxMAXME mm) 49+153%32

Suly (9) 130
Behatolasvédelmi besorolas IP65
Aramfogyasztas (W) <2 (tipikus)

Uzemmod STA

Vezeték nélkiili paraméter

Bluetooth kommunikécié Bluetooth 5.1
Wi-Fi-kommunikacié 802.11b/g/n (2.412GHz-2.484GHz)
Kodrnyezet
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Uzemih&mérséklet-tartomany (°C) -30 - +60°C

Térolasihbmérséklet-tartomany (°C) -30 - +70°C
Relativ paratartalom 0-100% (nem lecsap6do)
Max. Uzemi — tengerszint feletti — magassag (m) 4000

13 Fluggelék

13.1.1 Hogyan végezziik a mér6/CT észlelést?

A mér6/CT érzékelés segitségével automatikusan ellendrizhetd, hogy az intelligens méré és a CT helyesen van-e
csatlakoztatva, és hogy milyen a mUkodési allapotuk.

1. I1épés Erintse meg a Kezddlap > Beallitdsok > Mérd/CT-asszisztalt teszt elemet a funkcid beéllitdsdhoz.

2. lépés Erintse meg a Teszt inditdsa gombot a teszt elinditdsdhoz. Teszt utan ellendrizze a teszteredményt.

13.1.2 A firmware-verzio frissitése

Ellen6rizze és frissitse az inverter ARM-verziéjat, BMS-verziéjat, AFCl-verzidjat vagy a kommunikécios
modul firmware-verzidjat. Egyes eszkdzok nem tamogatjak a firmware-verzio frissitését a SolarGo
alkalmazéason keresztul.

I. médszer:

Ha az alkalmazéasba val6 bejelentkezés utan felugrik a Firmware Upgrade parbeszédablak, kattintson a
Firmware Upgrade gombra, hogy kodzvetlenll a firmware informacioés oldalra jusson.

Ha a firmware-informacio jobb oldalan piros pont jelenik meg, kattintson a frissitési informaciok
megtekintéséhez.

A frissitési folyamat soran gy6z6djon meg arrél, hogy a héldzat stabil, és az eszkoz csatlakozva marad a
SolarGo-hoz, kiilonben a frissités meghidsulhat.

1. Iépés Erintse meg a Kezd6lap > Beallitdsok > Firmware frissités elemet a firmware verzidjanak
ellenbrzéséhez. Ha az alkalmazasba val6 bejelentkezés utan felugrik a Firmware Upgrade parbeszédablak,
kattintson a Firmware Upgrade gombra, hogy kdzvetlendl a firmware informéaciés oldalra jusson.

2. lépés (Opcionalis) Erintse meg a Frissités keresése lehetfséget annak ellendrzésére, hogy van-e frissitendd
legujabb verzio.

3. Iépés Erintse meg a Firmware Upgrade elemet, amint arra a rendszer kéri, hogy belépjen a firmware-frissitési
oldalra.

4. |épés (Opcionalis) Erintse meg a Tovabbi informaciok gombot a firmware-rel kapcsolatos informaciok,
példaul jelenlegi verzid, j verzid, frissitési rekord, stb. megtekintéséhez.

5. lépés Erintse meg a Frissités elemet, és kdvesse az utasitasokat a frissités befejezéséhez.
Il. médszer:

Az automatikus frissitési funkcié csak akkor engedélyezett, ha WiFi/LAN modul van alkalmazva, és a
modul firmware verziéja V2.0.1 vagy Ujabb.

Az automatikus frissités funkcid engedélyezése utan, ha van frissités és az eszkdz csatlakozik a
hal6zathoz, a megfeleld firmware-verzié automatikusan frissulhet.

201



1. 1épés Erintse meg a Kezdblap > Beallitdsok > Firmware frissités elemet a firmware verzidjanak
ellenbrzéséhez.

2. lépés Kattintson vagy O az automatikus frissités engedélyezéséhez vagy letiltdsahoz a tényleges
igények alapjan.

I1l. médszer:

Az inverter csak egyetlen inverteres forgatokdnyv esetén tdmogatja a szoftverfrissitést USB flash meghajton

keresztul, és az USB flash meghajtdval torténd frissités tilos parhuzamos rendszerben.

Miel6tt USB flash meghajtoval frissitené az eszkozt, vegye fel a kapcsolatot az utdszolgélattal a szoftverfrissitési

csomag és a frissitési moédszer beszerzése érdekében.

13.2 Mozaikszavak és roviditések

Uoore Akkumulatorfeszultség-tartomany
Ut ¢ Névleges akkumulatorfesziltség

Max. folyamatos toltési aram

batt, (C/D) NS
e Max. folyamatos kistitési aram

Ecr Névleges teljesitmény
U Max. bemeneti feszliltség
Uper MPPT mikodési feszultségtartomany
Ioc, max Max. Bemeneti aram MPPT-nként
lsc py Max. Rovidzarlati &ram MPPT-nként
Pac s Névleges kimeneti teljesitmény
S, watezetrs Névleges latszdlagos teljesitmény leadésa a kbzlzemi héldzatra
S o haloat f06) Max. latszélagos teljesitmény leadésa a kdzlizemi héldzatra
S, ssatron Névleges latszolagos teljesitmény az elektromos héalozattol
S o (0 hiorath Max. latszélagos teljesitmény a kdziizemi haldzatbdl
Use, Névleges kimeneti fesziltség
fac s Névleges véltakozéadramu haldzati frekvencia
lac, maxta halezat fele Max. AC dramer8sség kimenet a kozlizemi haldzatra
I ac, maxta halezatbsl Max. AC &ram az elektromos héalézatbol
P.F. Teljesitménytényezd
S, Tartalék Névleges latszélagos teljesitmény
Max. kimeneti latszolagos teljesitmény (VA)
S Max. kimeneti latszélagos teljesitmény haldzat nélkl
¢ max Max. Kimeneti aram
Usc, Névleges kimeneti fesziltség
fac. Névleges kimeneti frekvencia
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Toperating MUkodési hémérséklettartomany

loc, mes Max. Bemeneti aram

Upe Bemeneti feszUltség

Upe DC tapellatas

Ujc Tapellatas/AC tapellatas

Usc, Tapellatds/bemeneti fesziltségtartomany
Topersting MUkodési hdmérséklettartomany

P o Maximalis kimeneti teljesitmény

Pee TX teljesitmény

P, Aramfogyasztas

Pac.r Aramfogyasztas

F Frekvencia

Iscpy Max. Bemeneti révidzarlati aram
Uogemin=Ugema A bemeneti UzemfeszUltség tartomanya
Unc ccongiiny Tapellatads bemeneti fesziltsége

Use max Maximalis rendszerspannung

H imats magasssg Maximalis tizemeltetési magassag

PF Teljesitménytényez&

THDiI Aramer8sség teljes harmonikus torzitasa
THDv Feszlltség teljes harmonikus torzitasa
C&l Kereskedelmi és ipari

SEMS Intelligens energiagazdalkodasi rendszer
MPPT Maximalis teljesitményl pont nyomon kovetése
PID Potencial altal kivaltott leromlés

Voc Uresjéarati feszUltség

PID elleni PID-gatlo

PID helyreallitas PID helyreallitas

Power Line kommunikacié (PLC) | Tavkozlés villamos vezetékeken

Modbus TCP/IP Modbus atvitelvezérlés/internetprotokoll
Modbus RTU Modbus tavoli terminalegység

SCR Rovidzarlat aranya

UPS Szlinetmentes aramellatas

TOU Hasznélati id6

ESS Energiatarold rendszer

PCS Aramétalakitd rendszer

SPD Tulfeszultség-védelmi eszkoz

DRED Igényvélaszt biztositd eszkdz
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RCR
AFCI
GFCI
RCMU
FRT
HVRT
LVRT
EMS
BMS
BMU
BCU
SOC
SOH
SOE
SOP
SOF
SOS
DOD

Hulldmszabalyozé vevBkészulék
AFCI

Aramkor-megszakitéd foldelési hiba esetére
Maradékéaram-fellgyeleti egység
Hibatlrés

Magas fesziltség athidalasa
Alacsony feszultség athidalasa
Energiagazdéalkodasi rendszer
Akkumulatorkezelési rendszer
Akkumulatormérd egység
Akkumulatorvezérld egység
Akkumulator toltottségi allapota
Egészségi allapot

Az energia éllapota

Allami Er8viszonyok

Funkcié allapota

Biztonsagi helyzet

Lemerités mélysége

13.3 Kifejezésmagyarazat

Tulfesziiltségi kategoria meghatarozasa

|. kategoria: Azokra a berendezésekre vonatkozik, amelyek olyan dramkorhoz vannak csatlakoztatva, ahol
intézkedéseket tettek a tranziens tulfesziltség alacsony szintre torténd csokkentése érdekében.

Il. kategoria: A telepitéshez nem allanddan csatlakoztatott eszkozodkre vonatkozik. llyenek példaul a késziilékek,

hordozhaté eszk6zok és egyéb konnektoros berendezések.

lll. kategdria: Rogzitett berendezésekre vonatkozik az alsbbbrendl szinteken, beleértve a f6 elosztotablat is.
llyenek példaul a kapcsoldberendezések és egyéb eszkdzok egy ipari [étesitményben.

IV. kategdria: A telepités eredeténél (a f6 elosztotébla elbtt) tartdsan csatlakoztatott berendezésekre vonatkozik.

llyenek példaul az elektromos mérék, az elsddleges tlldramvédelmi berendezések és a kiltéri nyilt vezetékekhez

kozvetlenul csatlakoztatott egyéb berendezések.

Nedvesség helyzetkateg6ria meghatarozasa

Nedvességi
paraméterek

HOmérséklettart

3K3 4K2
0~+40°C -33~+40°C
5% - 85% 15% - 100%
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omany

Kornyezeti kategéria meghatarozasa
Szabadtéri: Kornyezeti h8mérséklet: -25-t6l +60 °C -ig, 3. szennyezési fokozatl kornyezetre alkalmazva.

Beltéri nem kondicionalt: Kornyezeti hémérséklet: -25-t61 +40 °C-ig, 3. szennyezési fokozatl kornyezetre
alkalmazva.

Beltéri klimas: Kornyezeti hémérséklet: 0~+40°C, 2. szennyezettségi fokozatl kornyezetre alkalmazva. Szabadtéri:
Kornyezeti hdmérséklet: 0~+40°C, 2. szennyezettségi fokozatl kornyezetre alkalmazva.

Szennyezettségi fok meghatarozasa

l. szennyezettségi fokozat: Szennyezés nem, vagy csak széraz, nem vezetd szennyezés fordul el6. A
szennyezésnek nincs befolyasa.

Il. szennyezettségi fokozat: Altalaban csak nem vezet6képes szennyez8dés fordul eld. Alkalmanként azonban
szamitani kell a kondenzacio altal okozott atmeneti vezetbképességre.

lll. szennyezettségi fokozat: Vezet6képes szennyezés |ép fel, vagy széraz, nem vezetd szennyezés, amely a
varhat6 péaralecsapodas kovetkeztében vezetképessé valik.

Szennyezettségi fokozat: A tartésan vezet6képes szennyezés példaul a vezetdképes por, es6 vagy hé okozta
szennyezés.
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